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V  Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS

Teisingumo Teismas

2014/C 135/03 Byla C-222/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (3estoji kolegija) sprendimas byloje (Tartu
Ringkonnakohus (Estija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) A Karuse AS pries Politsei- ja
Piirivalveamet (Keliy transportas — Reglamentas (EB) Nr. 561/2006 — Pareiga naudoti tachografy —
Simtis transporto priemonéms, naudojamoms keliy priezitirai — Transporto priemoné, kuria is
pakrovimo vietos Zvyras vezamas | keliy priezitros darby atlikimo vieta). . . ................. 3

2014/C 135/04 Byla C-366/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesfinanzhof (Vokietija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Finanzamt Dortmund-West pries
Klinikum Dortmund gGmbH (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Sestoji PVM direktyva —
Atleidimas nuo mokes¢io — 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies b punktas — Prekiy tieckimas —
Citostatiniy vaisty tickimas ambulatorinés sveikatos priezitiros atveju — [vairiy apmokestinamyjy
asmeny teikiamos paslaugos — 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies ¢ punktas — Sveikatos priezitiros
paslaugos — Vaistai, kuriuos skiria ligoninéje savarankiska veikla vykdantis gydytojas — Glaudziai
susijusi veikla — Sveikatos prieZifiros paslaugas papildancios paslaugos — Fiziskai ir ekonomiskai
neatsiejama veikla) . . . ... 4




2014/C 135/05

2014/C 135/06

2014/C 135/07

2014/C 135/08

2014/C 135/09

2014/C 135/10

2014/C 135/11

2014/C 13512

Byla C-375/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal
administratif de Grenoble (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Margaretha Bouanich/
Direction départementale des finances publiques de la Drome (PraSymas priimti prejudicinj sprendima —
SESV 63 straipsnis — Laisvas kapitalo judéjimas — SESV 49 straipsnis — Isisteigimo laisve —
Fiziniy asmeny pajamy mokestis — Tiesioginiy mokes¢iy ribojimo pagal pajamas schema — Dvialé
mokesciy sutartis dél dvigubo apmokestinimo i§vengimo — Dividendy, paskirstyty kitoje valstybéje
nar¢je jsteigtos bendrovés ir jau apmokestinty mokesc¢iu prie S$altinio, apmokestinimas —
Neatsizvelgimas ar atsizvelgimas i§ dalies j Sioje kitoje valstybéje naréje sumokéta mokestj apskaiciuojant
mokeséio riba — SESV 65 straipsnis — Apribojimas — Pateisinimas) . .................

Byla C-456/12: 2014 m. kovo 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Raad van
State (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendima) O, Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel
pries Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel, B (Direktyva 2004/38/EB — SESV 21 straipsnio
1 dalis — Teisé laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje — Teis¢ turintys asmenys —
Treciosios Salies piliecio, Sgjungos piliecio Seimos nario, teisé atvykti ir apsigyventi valstybéje naréje,
kurios pilietybe turi Sajungos pilietis — Sajungos pilie¢io grizimas | $ig valstybe nare po trumpy
apsilankymy kitoje valstybéje naréje) . . . .. ...

Byla C-457/12: 2014 m. kovo 12 d. Teisingumo Teismo (didzioji kolegija) sprendimas byloje (Raad van
State (Nyderlandai) pragymas priimti prejudicinj sprendima) S, Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel
pries Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel, G (SESV 20 straipsnis, 21 straipsnio 1 dalis ir
45 straipsnis — Direktyva 2004/38/EB  — Teis¢ laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy nariy
teritorijoje — Teis¢ turintys asmenys — Treciosios $alies piliecio, Sajungos pilie¢io Seimos nario, teisé
atvykti ir apsigyventi valstybéje naréje, kurios pilietybe turi Sajungos pilietis —  Sajungos pilietis,
gyvenantis toje pacioje valstybéje naréje, kurios pilietis yra — Profesiné veikla. — Nuolatinés kelionés
jkitg valstybe nare) . . . . ...

Byla C-464/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Ostre
Landsret (Danija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) ATP Pension Service A/S pries Skatteministeriet

(Sestoji PVM direktyva —  Atleidimas nuo mokes¢io — 13 straipsnio B skirsnio d punkto 3 ir
6 papunkdiai — Special@is investiciniai fondai — Papildomos profesiniy senatvés pensijy sistemos —
Valdymas — Sandoriai, susij¢ su indéliais, einamosiomis saskaitomis, mokéjimais, pervedimais). . . .

Byla C-512/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil
d’Etat (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Octapharma France SAS pries Agence nationale
de sécurité du médicament et des produits de santé (ANSM), Ministére des Affaires sociales et de la Santé (Teisés
akty derinimas — Direktyva 2001/83/EB — Direktyva 2002/98/EB — Taikymo sritis — Labilus
kraujo produktas — Pramoniniu biidu pagaminta kraujo plazma — Vienalaikis ar i§imtinis direktyvy
taikymas — Valstybés narés teis¢ plazmai nustatyti grieztesng nei vaistams tvarkg) ... .........

Byla C-548/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje
(Landgericht Krefeld (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Marc Brogsitter pries Fabrication de
Montres Normandes Eurl., Karsten Frafidorf (Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Teismo jurisdikcija
civilinése ir komercinése bylose — Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — Specialioji jurisdikcija —
5 straipsnio 1 ir 3 punktai — Ieskinys dél civilinés atsakomybés — Sutartinis arba deliktinis pobadis)

Byla C-599/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank
van eerste aanleg te Brugge (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Jetair NV, BTW-eenheid BTWE

Travel4you/FOD Financién (PVM —  Speciali kelioniy agentiiroms skirta schema — Uz Europos
Sajungos riby atlikti sandoriai — Sestoji direktyva 77/388/EEB — 28 straipsnio 3 dalis —
Direktyva 2006/112/EB — 370 straipsnis — ,Standstill“ i§lyjga — Nacionalinés teisés akty

pakeitimas per direktyvos perkélimo j nacionaling teis¢ terming). . . ... ... ... ... ...

Byla C-29/13 ir C30/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Global Trans Lodzhistik

OOD/Nachalnik na Mitnitsa Stolichna (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendrijos muitinés
kodeksas — 243 ir 245 straipsniai — Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 — 181a straipsnis —
Sprendimas, kurj galima apskysti — Teismui teikiamo skundo priimtinumas nepateikus iSankstinio

administracinio skundo — Teisés | gynybg uztikrinimo principas) .. .......... ... ... ... ..
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2014/C 135/13

2014/C 135/14

2014/C 135/15

2014/C 135[16

2014/C 135[17

2014/C 135/18

2014/C 135/19

2014/C 135/20

2014/C 135/21

2014/C 135[22

2014/C 135/23

Byla C-38/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd
Rejonowy w Bialymstoku (Lenkija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Malgorzata Nierodzik/
Samodzielny Publiczny Psychiatryczny Zaklad Opieki Zdrowotnej im. dr Stanistawa Deresza w Choroszczy
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Direktyva 1999/70/EB — Bendrasis
ETUC, UNICE ir CEEP susitarimas dél darbo pagal terminuotas sutartis — 4 punktas — Savoka ,darbo
salygos“ — Ispéjimo apie terminuotos darbo sutarties nutraukimg terminas — Skirtingas pozifiris,
palyginti su pagal neterminuotas darbo sutartis dirbanciais darbuotojais) . . . .................

Byla C-52/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di
Stato (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Posteshop SpA — Divisione Franchising Kipoint pries
Autorita garante della concorrenza e del mercato, Presidenza del Consiglio dei Ministri (PraSymas priimti
prejudicinj sprendimg — Direktyva 2006/114/EB — Savokos ,klaidinanti reklama“ ir ,lyginamoji
reklama“ — Nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias klaidinanti reklama ir neteiséta lyginamoji
reklama yra du atskiri neteiséti veiksmai) . . ... ... L

Byla C-107/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Administrativen sad Veliko Tarnovo (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) FIRIN OOD pries
Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ — Veliko Tarnovo pri Tsentralno upravlenie

na Natsionalnata agentsia za prihodite (Bendra pridétinés vertés mokescio sistema — Perkant sumokéto
mokescio atskaita — Apmokéjimas — Atsisakymas leisti taikyti atskait3 — Sukciavimas —
Atskaitos tikslinimas, kai apmokestinamasis sandoris nejvykdytas — Salygos). ...............

Byla C-132/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Landgericht
Kéln (Vokietija) praSymas priimti prejudicin sprendima) Zentrale zur Bekampfung unlauteren Wettbewerbs
eV pries ILME GmbH (Pradymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisés akty derinimas — Direktyva
2006/95/EB ,Elektrotechniniy gaminiy“ savoka — Zyméjimas Zenklu CE — Daugiapoliy
kistukiniy jungCiy korpusai) . . . ...

Byla C-155/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje
(Commissione Tributaria Regionale di Mestre-Venezia (Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Societa
Italiana Commercio e Servizi srl, likviduojama bendrové, (SICES) ir kt./Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di
Venezia (Zemés iikis — Reglamentas (EB) Nr. 341/2007 — 6 straipsnio 4 dalis — Tarifinés kvotos —
Kinijos kilmés ¢esnakai — Importo licencijos — Neleistinumas perleisti teises, kylancias i§ tam tikry
importo licencijy — Apé¢jimas — PiktnaudZiavimas teise) . . ... ... ... oL

Byla C-190/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado
de lo Social n° 3 de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Antonio Mdrquez
Samohano/Universitat Pompeu Fabra (Socialiné politika — Direktyva 1999/70/EB — Bendrasis ETUC,
UNICE ir CEEP susitarimas dél darbo pagal terminuotas sutartis — Universitetai — Asocijuotieji
deéstytojai — Paciliui sudaromos terminuotos darbo sutartys — 5 punkto 1 dalis — Priemonés,
kuriomis siekiama i$vengti piktnaudziavimo terminuotomis sutartimis —  Savoka ,objektyvios
priezastys“, pagrindZiancios tokias sutartis — 3 punktas — Savoka ,neterminuota darbo sutartis“ —
Sankcijos — Teis¢ | kompensacija — Skirtingas poZidiris | pagal neterminuotas darbo sutartis
dirbancius darbuotojus) . . . . . ..

Byla C-204/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (SeStoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesfinanzhof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Finanzamt Saarlouis/Heinz Malburg

(Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis — Teisés | atskaitg atsiradimas ir apimtis —
Dalininko atlieckamas bendrovés likvidavimas — Dalies $ios bendrovés klienty duomeny bazés
jsigijimas — Turtinis jna3as j kita bendrove — Pirkimo mokes¢io sumokéjimas — Galima atskaita)

Byla C-30/14: 2014 m. sausio 22 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Ryanair Ltd prieS PR Aviation BV. . ... ... ... .

Byla C-42/14: 2014 m. sausio 27 d. Naczelny Sgd Administracyjny (Lenkija) pateiktas prasymas priimti
prejudicini sprendima byloje Minister Finansow pries Wojskowa Agencja Mieszkaniowa w Warszawie. . . . .

Byla C-49/14: 2014 m. vasario 3 d. Juzgado de Primera Instancia de Cartagena (Ispanija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimg byloje Finanmadrid E.F.C, S.A. pries Jestis Vicente Albdn Zambrano, Maria
Josefa Garcia Zapata, Jorge Luis Albdn Zambrano ir kitus. . . .. ... ..o

Byla C-54/14: 2014 m. vasario 5 d. Juzgado de Primera Instancia n° 34 de Madrid (Ispanija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Rafael Villafatiez Gallego ir Maria Pérez Anguio pries Banco
Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A.. . . ... ..
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2014/C 135/24

2014/C 135/25

2014/C 135/26

2014/C 135[27

2014/C 135/28

2014/C 135/29

2014/C 135[30

2014/C 135[31

2014/C 135/32

2014/C 135/33

2014/C 135/34

2014/C 135/35

2014/C 135[36

2014/C 135[37

2014/C 135/38

2014/C 135/39

Byla C-56/14: 2014 m. vasario 5 d. Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout (Belgija) pateiktas prasymas
priimti prejudicinj sprendimag byloje Openbaar Ministerie pries Marc Emiel Melanie De Beuckeleer ir kt. . .

Byla C-61/14: 2014 m. vasario 7 d. Tribunale regionale di giustizia amministrativa di Trento (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Orizzonte Salute — Studio Infermieristico Associato/Azienda
Pubblica di Servizi alla persona ,San Valentino“ir kt. ... ... ... .. ... ... . ... ...

Byla C-63/14: 2014 m. vasario 10 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Pranciizijos
Respublikg . . o o

Byla C-70/14: 2014 m. vasario 10 d. Tribunal Administrativo e Fiscal de Viseu (Portugalija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendima byloje Agrocaramulo — Empreendimentos Agropecudrios do
Caramulo SA pries Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP (IFAP) . . .. ..............

Byla C-75/14: 2014 m. vasario 11 d. Juzgado de Primera Instancia e Instruccion de Avila (Ispanija) pateiktas
prasymas priimti prejudicinj sprendima byloje Banco de Caja Espafia de Inversiones, Salamanca y Soria, SA
pries Francisco Javier Rodriguez Barbero ir Maria Angeles Barbero Gutiérrez. . .. .. ... . ... . ......

Byla C-88/14: 2014 m. vasario 21 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Europos Parlamentg,
Europos Sgjungos Tarybg . . . . o oo

Byla C-102/14 P: 2014 m. kovo 4 d. Investigacién y Desarrollo en Soluciones y Servicios IT, S.A. pateiktas
apeliacinis skundas dél 2014 m. sausio 13 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimtos nutarties
byloje T-134/12 Investigacion y Desarrollo en Soluciones y Servicios IT pries Komisijg. . . ... .........

Byla C-114/14: 2014 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Svedijos Karalysté . . . .

Byla C-116/14: 2014 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija pries Portugalijos
Respublikg . . o o

Byla C-121/14: 2014 m. kovo 12 d. pareikstas ieskinys byloje Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés
Airijos Karalysté/Europos Parlamentas, Europos Sgjungos Taryba. . ... ... ... ...

Bendrasis Teismas

Byla T-292/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cemex ir kt. pries Komisijg
(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo prasoma pateikti informacijos —
Prasomos informacijos reikalingumas — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas). . . .. ........

Byla T-293/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Holcim (Deutschland) ir Holcim/
Komisija (Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas dél prasymo pateikti informacija
— PraSomy pateikti duomeny reikalingumas — Motyvavimo pareiga — Proporcingumas) . . . . .

Byla T-296/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cementos Portland Valderrivas

pries Komisijg (Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo praSoma pateikti
informacijos — PraSomos informacijos reikalingumas — Pakankamai svariis poZymiai — Teisminé
kontrolé — Proporcingumas) . . . . ... .u vt

Byla T-297/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Buzzi Unicem pries Komisijg

(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo prasoma pateikti informacijos —
Prasomos informacijos reikalingumas — Gero administravimo principas — Pareiga motyvuoti —
Proporcingumas) . . . ... ...

Byla T-302/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje HeidelbergCement pries Komisijg
(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo prasoma pateikti informacijos —
Prasomos informacijos reikalingumas — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas). . . . .........

Byla T-305/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Italmobiliare pries Komisijg
(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo prasoma pateikti informacijos —
Prasomos informacijos reikalingumas — Gero administravimo principas — Pareiga motyvuoti —
Proporcingumas) . . . .. ... ..o
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2014/C 135[40

2014/C 135/41

2014/C 135[42

2014/C 135/43

2014/C 135/44

2014/C 135[45

2014/C 135/46

2014/C 135/47

2014/C 135]48

2014/C 135]49

2014/C 135/50

2014/C 135/51

Byla T-306/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Schwenk Zement pries Komisijg
(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo prasoma pateikti informacijos —
Prasomos informacijos reikalingumas — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas). . . .. ........

Byla T-131/13: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Lardini/VRDT (prie apykaklés
pritvirtinta gélé) (Bendrijos prekiy Zenklas — Bendrijos prekiy Zenklo, kurj sudaro prie apykaklés
pritvirtinta gélé, paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo pozymio nebuvimas —
Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas). ... ....... ... . ... ......

Byla T-134/10: 2014 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje FESI/Taryba (Ieskinys dél
panaikinimo — Dempingas — Tam tikrai importuojamai Vietnamo ir Kinijos kilmés avalynei su
batvirsiais i§ odos nustatyto galutinio antidempingo muito, kurio taikymas iSpléstas tam tikrai
importuojamai i§ Makao siunc¢iamai avalynei su batvirsiais i§ odos, taikymo pratgsimas —
Nepriklausomiems importuotojams atstovaujanti asociacija — Konkrecios sasajos nebuvimas —
Teisés aktas, kuriame numatytos jgyvendinimo priemonés — Nepriimtinumas). . ... ..........

Byla T-430/10: 2014 m. kovo 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Magnesitas de Rubidn ir kt./Komisija

(Aplinka — Tar3os prevencija ir mazinimas — Informacinis dokumentas apie geriausius prieinamus
gamybos biidus cemento, kalkiy ir magnio oksido gamybos pramonéje — PraSymas dél poreikio
priimti sprendimg nebuvimo — Atmetimas — Atsiémimas — ISbraukimas) . .............

Byla T-158/11: 2014 m. kovo 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Magnesitas de Rubidn ir kt./

Parlamentas ir Taryba (Aplinka — TarSos prevencija ir mazZinimas — Direktyvos 2010/75/ES
13 straipsnio 7 dalyje esantis individualus sprendimas — PraSymas dél poreikio priimti sprendima
nebuvimo — Atmetimas — Atsiémimas — ISbraukimas) . ..........................

Byla T-411/11: 2014 m. kovo 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Hemofarm/VRDT — Laboratorios
Diafarm (HEMOFARM) (Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Protesto atsiémimas —
Poreikio priimti sprendimg nebuvimas) . ... ... ... ..

Bylos T-240/12 ir T-211/13: 2014 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Eni/Komisija
(Konkurencija — Karteliai — Butadieno kauciuko ir stireno butadieno kauciuko, gaunamo emulsinés
polimerizacijos biidu rinka — Sprendimas, kuriuo nustatomas EB 81 straipsnio pazeidimas —
Komisijos sprendimo panaikinimas i§ dalies ir pakeitimas Bendrajame Teisme —  Procediiros
atnaujinimas — Naujas pranesimas apie kaltinimus — Procediros uzbaigimas — Poreikio priimti
sprendima nebuvimas). . . . . ...

Byla T-241/12 ir T-210/13: 2014 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Versalis/Komisija
(Konkurencija — Karteliai — Butadieno kauciuko ir stireno butadieno kauciuko, gaunamo emulsinés
polimerizacijos biidu rinka — Sprendimas, kuriuo nustatomas EB 81 straipsnio pazeidimas —
Komisijos sprendimo panaikinimas i§ dalies ir pakeitimas Bendrajame Teisme — Procediros
atnaujinimas — Naujas prane$imas apie kaltinimus — Procediiros uzbaigimas — Poreikio priimti
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TEISINGUMO TEISMO SPRENDIMAS
2014 m. kovo 25 d.
dél oficialiyjy Svenciy ir teismo atostogy

2014/C 135/02

TEISINGUMO TEISMAS,
atsizvelgdamas j Procediiros reglamento 24 straipsnio 2, 4 ir 6 dalis,

kadangi taikant $ig nuostatg reikia sudaryti oficialiyjy $venciy sgrasg ir nustatyti teismo atostogy laikotarpius,

PRIIMA ] SPRENDIMA;
1 straipsnis
Pagal Procediiros reglamento 24 straipsnio 4 ir 6 dalis sudaromas toks oficialiyjy $venciy sgrasas:
— Naujieji metai,
— Velyky pirmadientis,
— geguzés 1 d.,
— Sestinés,
— Sekminiy pirmadienis,
— birzelio 23 d.,
— rugpjacio 15 d.,
— lapkricio 1 d,,
— gruodzio 25 d.,
— gruodzio 26 d.
2 straipsnis

Nuo 2014 m. lapkricio 1 d. iki 2015 m. spalio 31 d. pagal Procediiros reglamento 24 straipsnio 2 ir 6 dalis nustatomi tokie
teismo atostogy laikotarpiai:

— 2014 m. Kalédos: nuo 2014 m. gruodzio 15 d., pirmadienio, iki 2015 m. sausio 4 d., sekmadienio,

— 2015 m. Velykos: nuo 2015 m. kovo 30 d., pirmadienio, iki 2015 m. balandzio 12 d., sekmadienio,

— 2015 m. vasara: nuo 2015 m. liepos 17 d., penktadienio, iki 2015 m. rugpjicio 30 d., sekmadienio.
3 straipsnis

Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje diena.
Priimta Liuksemburge, 2014 m. kovo 25 d.

Kancleris Pirmininkas

A. CALOT ESCOBAR V. SKOURIS
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Tartu Ringkonnakohus
(Estija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) A Karuse AS pries Politsei- ja Piirivalveamet

(Byla C-222/12) (1)

(Keliy transportas — Reglamentas (EB) Nr. 561/2006 — Pareiga naudoti tachografg — ISimtis
transporto priemonéms, naudojamoms keliy prieZiiirai — Transporto priemoné, kuria i$ pakrovimo vietos
Zvyras veZamas j keliy prieZiiiros darby atlikimo vietg)

(2014/C 135/03)

Proceso kalba: esty

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tartu Ringkonnakohus

Salys pagrindinéje byloje

leskové: A Karuse AS

Atsakové: Politsei- ja Piirivalveamet

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Tartu Ringkonnakohus — 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo ir i§ dalies
kei¢iancio Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinancio Reglamentg (EEB) Nr. 3820/85
(OL L 102, p. 1) 13 straipsnio 1 dalies h punkto iaiSkinimas — Pareiga naudoti tachografg — Pareigos iSimtis transporto
priemonéms, naudojamoms keliy prieZitirai — Savivartis, kurio maksimali masé yra 25,5 t ir kuriuo viesuoju keliu i§ karjero
zvyras vezamas | kelio remonto ir priezitros darby atlikimo vietg

Rezoliuciné dalis

2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su Reliy transportu susijusiy
socialiniy teisés akty suderinimo ir is dalies keiciancio Tarybos reglamentus (EEB) Nr. 3821/85 ir (EB) Nr. 2135/98 bei panaikinancio
Tarybos reglamentg (EEB) Nr. 3820/85 13 straipsnio 1 dalies h punkte vartojama sqvoka ,su keliy prieziiira susijusios transporto
priemonés®, kurioms gali biiti netaikoma pareiga naudoti tachografg, turi bti aiskinama kaip apimanti transporto priemones, kuriomis
vezamos medziagos j keliy priezitiros darby atlikimo vietq, jeigu vezimas yra visiskai ir iSimtinai susijes su ty darby vykdymu ir yra
pagalbiné veikla iy darby atzvilgiu. Nacionalinis teismas, atsiZvelges j visas pagrindinéje byloje reikSmingas aplinkybes, turi jvertinti, ar
taip yra.

() OLC 209, 20127 14.
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2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Finanzamt Dortmund-West pries Klinikum
Dortmund gGmbH

(Byla C-366/12) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Sestoji PVM direktyva — Atleidimas nuo mokestio —
13 straipsnio A skirsnio 1 dalies b punktas — Prekiy tiekimas — Citostatiniy vaisty tiekimas
ambulatorinés sveikatos prieZiiiros atveju — Ivairiy apmokestinamyjy asmeny teikiamos paslaugos —
13 straipsnio A skirsnio 1 dalies c punktas — Sveikatos prieZiiiros paslaugos — Vaistai, kuriuos skiria
ligoninéje savarankiskq veiklg vykdantis gydytojas — GlaudZiai susijusi veikla — Sveikatos prieZiiiros
paslaugas papildancios paslaugos — Fiziskai ir ekonomiskai neatsiejama veikla)

(2014/C 135/04)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Finanzamt Dortmund-West

Atsakové: Klinikum Dortmund gGmbH

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — Bundesfinanzhof — 1977 m. geguzés 17 d. Setosios Tarybos direktyvos 77/38/EEB
del valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo (OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk.,
1t., p.23) 13 straipsnio A skirsnio 1 dalies b punkto aiskinimas — Savoka ,veikla, glaudziai susijusi su ligoniniy ar sveikatos
priezitiros paslaugomis“ — Veikla, kuri néra paslaugos teikimas, kaip tai suprantama pagal Sios direktyvos 6 straipsnj —
Veikla, kurig vykdo kitas apmokestinamasis asmuo nei tas, kuris teikia ligoniniy ar sveikatos priezitros paslaugas — Veikla,
glaudziai susijusi su nuo mokescio neatleidZziamomis sveikatos prieZitiros paslaugomis.

Rezoliuciné dalis

Prekiy, kaip antai pagrindinéje byloje nagrinéjamy citostatiniy vaisty, kuriuos ambulatorinio gydymo nuo véZio atveju skiria ligoninéje
savarankiskg veiklg vykdantys gydytojai, tiekimas negali buiti atleidZiamas nuo pridétinés vertés mokescio pagal 1977 m. geguzés 17 d.
Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio
sisterna: vienodas vertinimo pagrindas, i$ dalies pakeistos 2005 m. gruodzio 12 d. Tarybos direktyva 2005/92/EB, 13 straipsnio
A skirsnio 1 dalies ¢ punktg, iSskyrus tuos atvejus, kai Sis tiekimas yra fiziskai ir ekonomiskai neatsiejamas nuo pagrindinés sveikatos
priezitiros paslaugos, o tai patikrinti turi prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas.

(')  OLC 366,2012 11 24.
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2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal administratif
de Grenoble (Pranciizija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Margaretha Bouanich/Direction
départementale des finances publiques de la Drome

(Byla C-375/12) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — SESV 63 straipsnis — Laisvas kapitalo judéjimas —
SESV 49 straipsnis — Isisteigimo laisvé — Fiziniy asmeny pajamy mokestis — Tiesioginiy mokesciy
ribojimo pagal pajamas schema — Dvisalé mokesciy sutartis dél dvigubo apmokestinimo iSvengimo —

Dividendy, paskirstyty kitoje valstybéje naréje jsteigtos bendrovés ir jau apmokestinty mokesciu prie

Saltinio, apmokestinimas — NeatsizZvelgimas ar atsiZvelgimas iS dalies j Sioje kitoje valstybéje naréje

sumokétg mokestj apskaiciuojant mokescio ribg — SESV 65 straipsnis — Apribojimas —
Pateisinimas)

(2014/C 135/05)

Proceso kalba: pranciizy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal administratif de Grenoble

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Margaretha Bouanich

Atsakovas: Direction départementale des finances publiques de la Drome

Dalykas

Prasymas priimti prejudicini sprendimg — Tribunal administratif de Grenoble — SESV 49, 63 ir 65 straipsniy aiskinimas —
Nacionalinés teisés nuostatos fiziniy asmeny pajamy mokescio srityje, kuriomis nustatyta mokes¢iy mokétojo mokétiny
tiesioginiy mokesciy riba — Schema, vadinama ,mokesciy skydu® (bouclier fiscal) — Dvisalé mokesciy sutartis — Dividendy,
ismokéty kitoje valstybéje naréje jsteigtos bendrovés ir jau apmokestinty mokes¢iu prie Saltinio, apmokestinimas —
Atsizvelgimas i§ dalies | mokescio prie $altinio sumas apskai¢iuojant apmokestinimo ribg — Tokiy teisés akty pateisinimas,
susijes su mokesciy sistemos darna, subalansuotu apmokestinimo jgaliojimy pasidalijimu tarp valstybiy nariy arba bet
kuriuo kitu privalomu bendrojo intereso pagrindu.

Rezoliuciné dalis

SESV 49, 63 ir 65 straipsniai aiskintini taip, kad jais draudziami valstybés narés teisés aktai, pagal kuriuos, kai Sios valstybés narés
rezidentas, kitoje valstybéje naréje jsteigtos bendrovés akcininkas, gauna abiejose valstybése apmokestinamy dividendy, o dvigubas
apmokestinimas reguliuojamas rezidavimo valstybéje jskaitant tokios pacios sumos mokescio kreditg kaip dividendus mokéjusios
bendrovés valstybéje sumokétas mokestis, atitinkamai tam tikram procentui per metus gauty pajamy taikomy jvairiy tiesioginiy
mokesciy ribojimo schema neapima dividendus mokéjusios bendrovés valstybéje sumokéto mokescio ar apima jj tik is dalies.

() OLC 319, 2012 10 20.
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2014 m. kovo 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Raad van State
(Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) O, Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel
pries Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel, B

(Byla C-456[12) ()

(Direktyva 2004/38/EB — SESV 21 straipsnio 1 dalis — Teisé laisvai judéti ir apsigyventi valstybiy

nariy teritorijoje — Teisg turintys asmenys — Treciosios Salies piliecio, Sgjungos piliecio Seimos nario,

teisé atvykti ir apsigyventi valstybéje naréje, kurios pilietybe turi Sgjungos pilietis — Sgjungos piliecio
griZimas j Sig valstybe nare po trumpy apsilankymy kitoje valstybéje naréje)

(2014/C 135/06)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje
Teskovai: O, Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel

Atsakovai: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel, B

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Raad van State (Pays-Bas) — SESV 20, 21, 45 ir 56 straipsniy bei
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy
teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies kei¢iancios Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir
panaikinancios direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75[35/EEB, 90/364/EEB, 90|
365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, p. 77; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 46) 3 straipsnio 1 dalies,
6 straipsnio ir 7 straipsnio 1 ir 2 daliy iSaiskinimas — Tre¢iosios Salies pilie¢iy, Sgjungos piliecio Seimos nariy, teisé atvykti ir
gyventi Salyje — Sajungos piliecio grizimas i kilmés valstybe nar¢ po to, kai jis pagyveno kitoje valstybéje naréje kaip
Sajungos pilietis pagal SESV 21 straipsnj ir kaip paslaugy gavéjas pagal SESV 56 straipsnj — Direktyvos taikymas pagal
analogija kaip bylose C-370/90 (Singh) ir C-291/05 (Eind).

Rezoliuciné dalis

SESV 21 straipsnio 1 dalis turi biiti aiskinama taip, kad tuo atveju, kai Sgjungos pilietis faktiskai gyveno kitoje nei jo pilietybés
valstybéje naréje pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sgjungos pilieciy ir jy
Seimos nariy teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i dalies keiciancios Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir
panaikinanéios direktyvas 64/221/EEB, 68/360JEEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/
365/EEB ir 93/96/EEB, 7 straipsnio 1 ir 2 dalyse arba 16 straipsnio 1 ir 2 dalyse jtvirtintas sglygas ir jy laikydamasis, ir dél to gyveno
ar pradéjo gyventi Seimos gyvenimg su. treciosios Salies pilieciu, Sios direktyvos nuostatos pagal analogijg taikomos, kai tas Sgjungos
pilietis su atitinkamu savo Seimos nariu grizta j savo kilmés valstybe. ISvestinés teisés gyventi Sio Sgjungos piliecio kilmés valstybéje
suteikimo treciosios Salies pilieciui, Sgjungos piliecio Seimos nariui, sglygos i$ principo negali baiti grieZtesnés nei minétoje direktyvoje
numatytos isvestinés teisés gyventi Salyje suteikimo treciosios Salies pilieciui, Seimos nariui Sgjungos piliecio, pasinaudojusio teise laisvai
judéti ir apsigyvenusio kitoje nei savo pilietybés valstybéje naréje, sglygos.

() OLC 26,2013 1 26.
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2014 m. kovo 12 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Raad van State
(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) S, Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel
pries Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel, G

(Byla C-457/12) (")

(SESV 20 straipsnis, 21 straipsnio 1 dalis ir 45 straipsnis — Direktyva 2004/38/EB — Teisé laisvai

judéti ir apsigyventi valstybiy nariy teritorijoje — Teise turintys asmenys — TrecCiosios Salies piliecio,

Sgjungos piliecio Seimos nario, teisé atvykti ir apsigyventi valstybéje naréje, kurios pilietybe turi Sgjungos

pilietis — Sgjungos pilietis, gyvenantis toje pacioje valstybéje naréje, kurios pilietis yra — Profesiné
veikla — Nuolatinés kelionés j kitg valstybe nare)

(2014/C 135/07)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai: S, Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel

Atsakovai: Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel, G

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Raad van State (Nyderlandai) — SESV 20, 21, 45 ir 56 straipsniy bei
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sajungos pilieciy ir jy Seimos nariy
teisés laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, i§ dalies kei¢iancios Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir
panaikinancios direktyvas 64/221/EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75[35/EEB, 90/364/EEB, 90|
365/EEB ir 93/96/EEB (OL L 158, p. 77; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 5 t., p. 46) 3 straipsnio 1 dalies,
6 straipsnio ir 7 straipsnio 1 ir 2 daliy iSaiSkinimas — Asmenys, turintys teis¢ laisvai judéti ir gyventi valstybiy nariy
teritorijoje — TreCiosios $alies pilietis, Seimos narys Sgjungos piliecio, kuris gyvena savo kilmés valstybéje nar¢je ir dirba
kitoje valstybéje naréje joje jsteigtam darbdaviui — Treciosios 3alies pilietis, Seimos narys Sajungos piliecio, kuris gyvena ir
dirba savo pilietybés valstybéje naréje, bet dél darbo daznai vyksta i kitg valstybe nare.

Rezoliuciné dalis

2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2004/38/EB dél Sgjungos pilieciy ir jy Seimos nariy teisés laisvai
judéti ir gyventi valstybiy nariy teritorijoje, is dalies keiciancios Reglamentg (EEB) Nr. 1612/68 ir panaikinancios direktyvas 64/221/
EEB, 68/360/EEB, 72/194/EEB, 73/148/EEB, 75/34/EEB, 75/35/EEB, 90/364/EEB, 90/365/EEB ir 93/96/EEB, nuostatos
turi biiti aiskinamos taip, kad pagal jas valstybei narei nedraudziama atsisakyti suteikti teisg joje gyventi treciosios Salies pilieciui,
Sgjungos piliecio Seimos nariui, jei Sis Sgjungos pilietis turi tos valstybés narés pilietybe ir jo gyvenamoji vieta yra toje pacioje valstybéje,
taciau jis reguliariai vyksta j kitg valstybe nare darbo reikalais.

SESV 45 straipsnis turi biiti aiskinamas taip, kad juo treciosios Salies pilieciui, Sgjungos piliecio Seimos nariui, suteikiama isvestiné teisé
gyventi valstybéje naréje, kurios pilietybe turi tas Sgjungos pilietis, kai to Sgjungos piliecio gyvenamoji vieta yra toje valstybéje naréje,
taciau jis reguliariai vyksta j kitg valstybe nare kaip darbuotojas, kaip jis suprantamas pagal Sig nuostatg, jei atsisakymas suteikti tokig
teise joje gyventi neleidZia atitinkamam darbuotojui veiksmingai naudotis i§ SESV 45 straipsnio kildinamomis teisémis, o tai turi
patikrinti nacionalinis teismas.

() OLC 26,2013 1 26.
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2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (@stre Landsret (Danija)
praSymas priimti prejudicinj sprendimg) ATP Pension Service A/S pries Skatteministeriet

(Byla C-464/12) (")

(Sestoji PVM direktyva — Atleidimas nuo mokestio — 13 straipsnio B skirsnio d punkto 3 ir
6 papunkciai — Specialiis investiciniai fondai — Papildomos profesiniy senatvés pensijy sistemos —
Valdymas — Sandoriai, susij¢ su indéliais, einamosiomis sgskaitomis, mokéjimais, pervedimais)

(2014/C 135/08)

Proceso kalba: dany

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

@stre Landsret

Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: ATP Pension Service A[S

Atsakové: Skatteministeriet

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendima — @stre Landsret — 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB
dél valstybiy nariy apyvartos mokes¢iy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo
pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 23) 13 straipsnio B dalies d punkto 3 ir
6 papunkciy aiskinimas — Sandoriams, susijusiems su indéliais ar einamosiomis sgskaitomis ir su specialiy investiciniy
fondy valdymu, taikomas atleidimas nuo mokescio — Paslaugy, susijusiy su jmoky mokéjimu i pensijy fonda, teikimas.

Rezoliuciné dalis

1. 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo —
Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas 13 straipsnio B skirsnio d punkto 6 papunktj reikia aiskinti
taip, kad $i nuostata gali apimti pensijy fondus, kaip antai nagrinéjamus pagrindinéje byloje, kai juos finansuoja ismokéty pensijy
gavéjai, sukauptos sumos investuojamos pagal rizikos paskirstymo principg, o investicijy rizikg patiria dalyviai. Siuo klausimu ne
taip svarbu, kad jmokas moka darbdavys, jy sumos pagrjstos kolektyvinémis darbdaviy organizacijy ir profesiniy sgjungy sutartimis,
kad sukauptos sumos grgzinimo finansinés tvarkos yra diversifikuotos ar kad galima pridéti papildomg draudimo elementg.

2. Sestosios direktyvos 77/388 13 straipsnio B skirsnio d punkto 6 papunktj reikia aiskinti taip, kad sqvoka ,specialiy investiciniy
fondy valdymas kaip ji suprantama pagal Sig nuostatg, apima paslaugas kuriomis subjektas materializuoja dalyviy teises pensijy
fondy atzvilgiu sukurdamas pensw fondy sistemoje sgskaitas ir }skaltydamas i Sias sgskaitas sumokétas jmokas pensijy fondy
sistemoje. Si sgvoka taip pat aplma apskaitos ir su sgskaitomis susijusias informacines paslaugas numatytas 1985 m. gruodzio 20 d.
Tarybos direktyvos dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su kolektyvinio investavimo j perleidZiamus vertybinius popierius
subjektais (KIAVPS), derinimo, i§ dalies pakeistos 2002 m. sausio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvomis 2001/107/
EB ir 2001/108/EB, II priede.

3. Sestosios direktyvos 77/388 13 straipsnio B skirsnio d punkto 3 papunktj reikia aiskinti taip, kad Sioje nuostatoje jtvirtintas
sandoriams dél mokéjimy ar pervedimy taikomas atleidimas nuo pridétinés vertés mokescio taikomas tokioms paslaugoms, kuriomis
subjektai materializuoja dalyviy teises pensijy fondy atzvilgiu, sukurdami $iy dalyviy sgskaitas pensijy fondy sistemoje ir jskaitydami
Siy dalyviy jmokas j jy sgskaitas, ir sandoriams, kurie papildo Sias paslaugas ar su jomis sudaro vieng ekonominj paslaugos teikimg.

() OLC9, 20131 12.
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2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d’Etat
(Pranciizija) praSymas priimti prejudicini sprendima) Octapharma France SAS pries Agence nationale
de sécurité du médicament et des produits de santé (ANSM), Ministere des Affaires sociales et de la Santé

(Byla C-512/12) (")

(Teisés akty derinimas — Direktyva 2001/83/EB — Direktyva 2002/98/EB — Taikymo sritis —
Labilus kraujo produktas — Pramoniniu biidu pagaminta kraujo plazma — Vienalaikis ar iSimtinis
direktyvy taikymas — Valstybés narés teisé plazmai nustatyti grieZtesng nei vaistams tvarkg)

(2014/C 135/09)

Proceso kalba: pranciizy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Conseil d’Etat

Salys pagrindinéje byloje
leskové: Octapharma France SAS

Atsakovés: Agence nationale de sécurité du médicament et des produits de santé (Nacionaliné vaisty ir sveikatos produkty saugos
agentlira) (ANSM), Ministére des Affaires sociales et de la Santé (Socialiniy reikaly ir sveikatos ministerija),

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Conseil d’Etat (Pranciizija) — 2001 m. lapkri¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojanéio zmonéms skirtus vaistus (OL L 311, p. 67;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 27 t., p. 69), i§ dalies pakeistos 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyva 2004/27/EB (OL L 136, p. 34; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 34 t, p. 262),
2 straipsnio 2 dalies aiSkinimas — 2003 m. sausio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/98[EB nustatancios
zmogaus kraujo ir kraujo komponenty surinkimo, iStyrimo, perdirbimo, laikymo bei paskirstymo kokybés ir saugos
standartus bei i§ dalies keiciancios Direktyva 2001/83/EB (OL L 33, p. 30; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk.,
7 t., p. 346) 4 straipsnio 2 dalies ir SESV 168 straipsnio aiskinimas — Labilts kraujo produktai — Pramoniniu badu
pagaminta plazma — Dviejy direktyvy nuostaty taikymas kartu arba tik Direktyvos 2001/83/EB taikymas dél to, kad
Direktyva 2002/98/EB nustatyta Svelnesné tvarka — Valstybés narés teis¢ priimti ar palikti galioti nacionalinés teisés
nuostatas, pagal kurias pramoniniu bidu pagamintai plazmai taikoma grieZtesné tvarka nei vaistams — Direktyvos 2001/
83/EB nuostaty dél salygos i§ anksto gauti leidimg pateikti | rinkg faktinis netaikymas

Rezoliuciné dalis

1. 2001 m. lapkricio 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio Zmonéms
skirtus vaistus, i$ dalies pakeistg 2004 m. kovo 31 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2004/27 [EB, ir 2003 m. sausio 27 d.
Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2002/98/EB, nustatancig zmogaus kraujo ir kraujo komponenty surinkimo, istyrimo,
perdirbimo, laikymo bei paskirstymo kokybés ir saugos standartus bei i$ dalies keiciancig Direktyvg 2001/83/EB, reikia aiskinti
taip, kad i$ kraujo pramoniniu biidu pagamintai ir kraujui perpilti (transfuzijai) skirtai plazmai, vadovaujantis Direktyvos 2001/83
109 straipsniu, taikoma Direktyva 2002/98, kick tai susije su jos surinkimu ir iStyrimu, ir Direktyva 2001/83, i$ dalies pakeista
Direktyva 2004/27, kiek tai susije su jos perdirbimu, saugojimu ir paskirstymu, su sglyga, kad ji patenka j vaisto apibréZimg pagal
Sios direktyvos 1 straipsnio 2 punktg.

2. Direktyvos 2002/98 4 straipsnio 2 dalj, siejamg su SESV 168 straipsniu, reikia aiskinti taip, kad ja leidZiama ilaikyti arba
nustatyti nacionalines nuostatas, pagal kurias plazmai, paruosiamai gamybos procesg apimanciu metodu, biity taikoma grieztesné
tvarka nei ta, kuri taikoma vaistams, taciau tik siekiant jg surinkti ir istirti.

() OLC 26,2013 1 26.
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2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Landgericht Krefeld
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Marc Brogsitter pries Fabrication de Montres
Normandes Eurl., Karsten FrifSdorf

(Byla C-548/12) ()

(Laisvés, saugumo ir teisingumo erdvé — Teismo jurisdikcija civilinése ir komercinése bylose —
Reglamentas (EB) Nr. 44/2001 — Specialioji jurisdikcija — 5 straipsnio 1 ir 3 punktai — leskinys dél
civilinés atsakomybés — Sutartinis arba deliktinis pobiidis)

(2014/C 135/10)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Krefeld

Salys pagrindinéje byloje

Ieskovas: Marc Brogsitter

Atsakovai: Fabrication de Montres Normandes Eurl., Karsten Frafddorf

Dalykas

PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Landgericht Krefeld — 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 44/
2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripaZinimo ir vykdymo (OL L 12, 2001, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 19 sk., 4 t., p. 42) 5 straipsnio 1 punkto iSaiskinimas — Specialioji jurisdikcija —
leskinio pareiskimas teismui, kompetentingam nagrinéti deliktinius reikalavimus — Situacija, kai deliktas padarytas esant
pazeidéjo ir nukentéjusiojo sutarliai ir pagrindinés prievolés jvykdymo vietos teismas yra kitoje valstybéje naréje —
Kompetentingo teismo nustatymas

Rezoliuciné dalis

Tokie kaip pagrindinéje byloje nagrinéjami ieskiniai dél civilinés atsakomybés, kurie pagal nacionaling teisg yra deliktinio pobiidzio, vis
délto turi biiti laikomi susijusiais su ,byla dél sutarties”, kaip tai suprantama pagal 2000 m. gruodzio 22 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 44/2001 dél jurisdikcijos ir teismo sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripaZinimo ir vykdymo 5 straipsnio 1 punkto
a papunktj, jeigu elgesys, dél kurio pareiksti kaltinimai, gali buti pripaZintas sutartiniy jsipareigojimy, kuriuos galima nustatyti
atsizvelgiant j sutarties dalykg, pazeidimu.

() OLC101, 2013 4 6.

2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank van eerste
aanleg te Brugge (Belgija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Jetair NV, BT W-eenheid BTWE
Travel4you/FOD Financién

(Byla C-599/12) ()

(PVM — Speciali kelioniy agentiiroms skirta schema — UZ Europos Sgjungos riby atlikti sandoriai —
Sestoji direktyva 77/388/EEB — 28 straipsnio 3 dalis — Direktyva 2006/112/EB —
370 straipsnis — ,,Standstill“ islyga — Nacionalinés teisés akty pakeitimas per direktyvos perkélimo
j nacionaling teis¢ terming)

(2014/C 135/11)

Proceso kalba: olandy

PraSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank van eerste aanleg te Brugge
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Salys pagrindinéje byloje

Ieskovés: Jetair NV, BTW-eenheid BTWE Travel4you

Atsakové: FOD Financién

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Rechtbank van eerste aanleg te Brugge — SESV 49 ir 63 straipsniy,
1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy istatymy
derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis
leidimas lietuviy k., 9 sk, 1 t, p. 23) 26 straipsnio 3 dalies ir 28 straipsnio 3 dalies a punkto iSaiSkinimas —
2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1)
153, 309 ir 370 straipsniy iSaiskinimas ir galiojimas — Speciali kelioniy agentfiroms skirta schema — Paslaugy teikimas
jtraukiant kitus apmokestinamuosius asmenis, siekiant vykdyti sandorius uZ Sajungos riby — Neapmokestinimo
netaikymas — Lygybés, mokesciy neutralumo ir proporcingumo principai.

Rezoliuciné dalis

1. Tai, kad iki 1978 m. sausio 1 d. per Sestosios direktyvos 77/388 perkélimo j nacionaling teis laikotarpj valstybé naré priémé
nuostatg, kuria buvo pakeistas galiojes teisés aktas, ir apmokestino pridétinés vertés mokesciu kelioniy agentiiry sandorius, susijusius
su kelionémis uz Europos Sgjungos riby, nepriestarauja 1977 m. geguZés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB del
valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokescio sistemas: vienodas vertinimo pagrindas
28 straipsnio 3 daliai ir 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos
370 straipsniui.

2. Valstybé naré nepaZeidzia Direktyvos 2006/112 309 straipsnio, jei ji kelioniy agentiiry paslaugy neprilygina tarpininky
paslaugoms, kai Sios paslaugos susijusios su kelionémis uz Sgjungos riby, ir jas apmokestina pridétinés vertés mokesciu, nes ji
apmokestino pridétinés vertés mokesciu Sias paslaugas 1978 m. sausio 1 d.

3. Direktyvos 2006/112 370 straipsniu, siejamu su X priedo A dalies 4 punktu, nepaZeidziama Sgjungos teisé dél to, kad jais
valstybéms naréms suteikiama teisé pasirinkti, ar apmokestinti kelioniy agentiiry paslaugas, susijusias su kelionémis uz Sgjungos
riby.

4. Valstybé naré nepazeidZia Sgjungos teisés, ypac vienodo poZiiirio principo, proporcingumo principo ir mokesciy neutralumo principo,
kelioniy agentiiras, kaip jos suprantamos pagal Sestosios direktyvos 77/388 26 straipsnio 1 dalj ir Direktyvos 2006/112
306 straipsnj, vertindama kitaip nei tarpininkus ir numatydama tokig taisykle, kaip 1999 m. lapkricio 28 d. karaliaus dekretas,
pagal kurig tik kelioniy agentiiry, bet ne tarpininky paslaugos, susijusios su kelionémis uz Sgjungos riby, yra apmokestinamos.

() OLC 86,2013 3 23.

2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad
Sofia-grad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Global Trans Lodzhistik OOD/
Nachalnik na Mitnitsa Stolichna

(Byla C-29/13 ir C30/13) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Bendrijos muitinés kodeksas — 243 ir 245 straipsniai —
Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93 — 181a straipsnis — Sprendimas, kurj galima apskysti — Teismui
teikiamo skundo priimtinumas nepateikus iSankstinio administracinio skundo — Teisés j gynybg
uZtikrinimo principas)

(2014/C 135/12)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Administrativen sad Sofia-grad
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Global Trans Lodzhistik OOD

Atsakovas: Nachalnik na Mitnitsa Stolichna

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendima — Administrativen sad Sofia-grad — 1992 m. spalio 12 d. Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg (OL L 302, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 4 t.,
p. 307), 243 ir 245 straipsniy bei 1993 m. liepos 2 d. Komisijos reglamento (EEB) Nr. 2454/93, isdéstancio Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksa, igyvendinimo nuostatas (OL L 253, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 2 sk., 6 t., p. 3) 181a straipsnio 2 dalies aiskinimas — Teisés | gynyba ir res judicata
principai — Teisé skysti muitinés sprendima isieskoti skolas muitinei a posteriori net tuomet, kai priimti galutiniai $ios
institucijos sprendimai — Skundo teismui priimtinumas nepateikus iSankstinio administracinio skundo — Muitinés
sprendimas, kuriuo pazeidziami procediriniai reikalavimai — Teismo pareiga tokiu atveju priimti sprendimg dél skundo
neatsizvelgiant j pareiga pareikti iSankstinj administracinj skunda.

Rezoliuciné dalis

1. Pirma, sprendimas, kaip antai vienas i§ nagringjamy pagrindinéje byloje, kuriuo, remiantis 1992 m. spalio 12 d. Tarybos
reglamento (EEB) Nr. 2913/92, nustatancio Bendrijos muitinés kodeksg, i dalies pakeisto 1996 m. gruodzio 19 d. Europos
parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 82/97, 30 straipsnio 2 dalimi, pakeista prekiy muitiné verté, todél deklaruojanciam
subjektui pranesta, kad bus perskaiciuotas PYM, yra Muitinés kodekso 243 straipsnyje nurodyta tvarka skysti galimas aktas. Antra,
atsizvelgiant j bendruosius teisés j gynybg uztikrinimo ir ves judicata principus, Sio kodekso 245 straipsniu nedraudziamos
nacionalinés teisés nuostatos, kaip antai nagrinéjamos pagrindinéje byloje, kuriose numatyti du skirtingi muitinés sprendimy
apskundimo biidai, nes Sios nuostatos nepazeidzia lygiavertiskumo ir veiksmingumo principy.

2. Reglamento Nr. 2913/92 243 straipsnio 2 dalyje nenustatyta teismui teikiamo skundo dél pagal Reglamento Nr. 2454/93, is
dalies pakeisto Reglamentu Nr. 3254/94, 181a straipsnio 2 dalj priimty sprendimy priimtinumo sglyga pries tai iSnaudoti Siems
sprendimams nustatytus administracinio apskundimo biidus.

3. Reglamento Nr. 2454/93, is dalies pakeisto Reglamentu Nr. 3254/94, 181a straipsnio 2 dalj reikia aiskinti taip, kad pagal §j
straipsnj priimtas sprendimas turi biiti laikomas galutiniu ir jj galima apskysti tiesiogiai nepriklausomam teismui, net jeigu jis
priimtas paZeidZiant suinteresuotojo asmens teisg biiti iSklausytam ir pateikti prieStaravimy.

4. PaZeidus Reglamento Nr. 2454/93, i$ dalies pakeisto Reglamentu Nr. 3254/94, 181a straipsnio 2 dalyje numatytg
suinteresuotojo asmens teis buiti isklausytam ir pateikti prietaravimy, nacionalinis teismas, atsiZvelgdamas j ypatingas
nagrinéjamos bylos aplinkybes ir j lygiavertiskumo bei veiksmingumo principus, turi nustatyti, ar, prireikus panaikinti paZeidziant
teisés j gynybg uztikrinimo principg priimtq sprendimg, sprendimg dél skundo, pateikto dél Sio sprendimo, turi priimti jis pats, ar, jei
gali, perduoti bylg nagrinéti kompetentingai administracinei institucijai.

() OLC 108, 2013 4 13.
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2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Sgd Rejonowy
w Bialymstoku (Lenkija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Malgorzata Nierodzik/Samodzielny
Publiczny Psychiatryczny Zaklad Opieki Zdrowotnej im. dr Stanistawa Deresza w Choroszczy

(Byla C-38/13) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Socialiné politika — Direktyva 1999/70/EB — Bendrasis

ETUC, UNICE ir CEEP susitarimas dél darbo pagal terminuotas sutartis — 4 punktas — Sgqvoka ,,darbo

sqlygos“ — Ispéjimo apie terminuotos darbo sutarties nutraukimg terminas — Skirtingas poZiiiris,
palyginti su pagal neterminuotas darbo sutartis dirbanciais darbuotojais)

(2014/C 135/13)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Sad Rejonowy w Bialymstoku

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: Malgorzata Nierodzik

Atsakové: Samodzielny Publiczny Psychiatryczny Zaklad Opieki Zdrowotnej im. dr Stanistawa Deresza w Choroszczy

Dalykas

Pragymas priimti prejudicinj sprendima — Sgd Rejonowy w Bialymstoku — 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos direktyvos 99/70/EB
dél Europos profesiniy sgjungy konfederacijos (ETUC), Europos pramonés ir darbdaviy konfederacijy sajungos (UNICE) ir
Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis
1 straipsnio ir priedo 1 ir 4 punkty iSaiskinimas (OL L 175, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 3 t,
p. 368) — Nacionalinés teisés norma, kuria terminuoty darbo sutarciy atveju nustatytas maziau palankus nei neterminuoty
darbo sutarciy atveju jspéjimo apie sutarties nutraukima terminas

Rezoliuciné dalis

1999 m. kovo 18 d. Bendrojo susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis, esancio 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos direktyvos
1999/70/EB dél Europos profesiniy sgjungy konfederacijos (ETUC), Europos pramonés ir darbdaviy konfederacijy sgjungos (UNICE) ir
Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis priede, 4 punkto
1 dalis turi bati aiskinama taip, kad ja draudZiama nacionalinés teisés norma, kaip antai nagrinéjama pagrindinéje byloje, kurioje,
siekiant nutraukti terminuotas darbo sutartis, sudarytas ilgesniam nei Sesiy ménesiy laikotarpiui, numatyta galimybé taikyti nekintamg
dviejy savaiciy jspéjimo terming, nepriklausantj nuo atitinkamo darbuotojo darbo staZo, nors neterminuoty sutarciy atveju jspéjimo apie
sutarties nutraukimg terminas nustatomas pagal atitinkamo darbuotojo darbo stazg ir gali siekti nuo dviejy savaiciy iki trijy ménesiy,
kai iy dviejy kategorijy darbuotojy situacijos yra panasios.

()  OLC 141, 2013 5 18.

2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (aStuntoji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato
(Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Posteshop SpA — Divisione Franchising Kipoint pries
Autorita garante della concorrenza e del mercato, Presidenza del Consiglio dei Ministri

(Byla C-52/13) (")

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2006/114/EB — Sqgvokos , klaidinanti reklama*
ir ,lyginamoji reklama“ — Nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias klaidinanti reklama ir neteiséta
lyginamoji reklama yra du atskiri neteiséti veiksmai)

(2014/C 135/14)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskové: Posteshop SpA — Divisione Franchising Kipoint
Atsakové: Autorita garante della concorrenza e del mercato, Presidenza del Consiglio dei Ministri

Dalyvaujant: Cg srl, Tacoma sl

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Consiglio di Stato — 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/114/EB dél klaidinancios ir lyginamosios reklamos (OL L 376, p. 21) iSaiskinimas — Nesazininga
komerciné praktika tarp verslininky — ,Klaidinan¢ios reklamos ir lyginamosios reklamos® sgvoka — Nacionalinés teisés
nuostatos, kuriomis ne tik uzdraudziama reklama, kuri kartu yra ir klaidinanti, ir neteiséta lyginamoji, bet ir numatoma, jog
klaidinanti reklama ir lyginamoji reklama yra du atskiri neteiséti veiksmai

Rezoliuciné dalis

2006 m. gruodZio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2006/114/EEB dél klaidinancios ir lyginamosios reklamos reikia
aiskinti taip, kad, kiek tai susije su prekybininky apsauga, klaidinanti reklama ir neteiséta lyginamoji reklama Sioje direktyvoje
reglamentuojamos kaip du savarankiski paZeidimai, o siekiant uZdrausti klaidinancig reklamg ir uz jg nubausti, nebiitina, kad ji tuo
paciu metu biity ir neteiséta lyginamoji reklama.

()  OLC123,2013 4 27.

2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad
Veliko Tarnovo (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) FIRIN OOD prie$ Direktor na
Direktsia ,,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ — Veliko Tarnovo pri Tsentralno upravlenie na
Natsionalnata agentsia za prihodite

(Byla C-107/13) (")

(Bendra pridétinés vertés mokescio sistema — Perkant sumokéto mokescio atskaita — Apmokéjimas —
Atsisakymas leisti taikyti atskaity — Sukliavimas — Atskaitos tikslinimas, kai apmokestinamasis
sandoris nejvykdytas — Sglygos)

(2014/C 135/15)
Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Administrativen sad Veliko Tarnovo

Salys pagrindinéje byloje

Ieskové: FIRIN OOD

Atsakovas: Direktor na Direktsia ,Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ — Veliko Tarnovo pri Tsentralno upravlenie
na Natsionalnata agentsia za prihodite

Dalykas

Praymas priimti prejudicinj sprendima — Administrativen sad Veliko Tarnovo — 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos
2006/112[EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos (OL L 347, p. 1) 168 straipsnio a punkto, siejamo su
65 straipsniu, 90 straipsnio 1 dalimi ir 185 straipsnio 1 dalimi, bei 205 straipsnio, siejamo su 168 straipsnio a punktu ir
193 straipsniu, i$aiskinimas — PVM neutralumo, veiksmingumo ir proporcingumo principai — Perkant sumokéto mokescio
atskaita — Mokéjimas i§ anksto uz konkreciai nurodytas prekes pries jas pristatant — Atsisakymas suteikti teis¢ i atskaita
apmokéjimo momentu, kai prekés nepristatomos — Galimybé tiekéjui patikslinti i§ pradziy atlikty atskaita ir poveikis
atsisakymui suteikti teis¢ | tokig atskaita — Atsisakymas suteikti prekiy gavéjui teise i PVM atskaita dél jam solidariai
tenkancios kito asmens, ne to, kuriam tenka prievolé sumokéti PVM, solidarios atsakomybé uz PVM sumokéjimg —
Solidariai atsakingo asmens nustatymas remiantis prielaidomis, pagristomis civilinés teisés institutais
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Rezoliuciné dalis

2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 65 straipsnj, 90 straipsnio
1 dalj, 168 straipsnio a punktg, 185 straipsnio 1 dalj, 193 ir 205 straipsnius reikia aiskinti taip, kad jais reikalaujama, jog pridétinés
vertés mokescio atskaita, kurig atliko sgskaitos faktiiros, iSrasytos sumokéjus uZ prekiy tiekimg, gavéjas, turi biiti patikslinta, kai
tokiomis kaip pagrindinéje byloje aplinkybémis galiausiai Sis tiekimas nebuvo atliktas, net jei tiekéjas ir toliau turi pareigg sumokéti
mokestj ir nesugrgZino apmokéjimo.

() OLC129, 20135 4.

2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Landgericht Koln
(Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Zentrale zur Bekimpfung unlauteren Wettbewerbs
eV pries ILME GmbH

(Byla C-132/13) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teisés akty derinimas — Direktyva 2006/95/EB —
»Elektrotechniniy gaminiy“ sqvoka — Zyméjimas Zenklu CE — Daugiapoliy kistukiniy jungciy
korpusai)

(2014/C 135/16)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Landgericht Koln

Salys pagrindinéje byloje
Ieskoveé: Zentrale zur Bekimpfung unlauteren Wettbewerbs eV

Atsakové: ILME GmbH

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Landgericht Kéln — 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos
direktyvos 2006/95/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su elektrotechniniais gaminiais, skirtais naudoti tam tikrose
jtampos ribose, suderinimo (OL L 374, p. 10) 1, 8 ir 10 straipsniy bei II-IV priedy iSaiskinimas — ,Elektrotechniniy
gaminiy“ sgvoka — Draudimas korpusus, kaip pramoninés daugiapolés kistukinés jungties komponentus, zyméti CE
atitikties Zenklu

Rezoliuciné dalis

2006 m. gruodZio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/95/EB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy su
elektrotechniniais gaminiais, skirtais naudoti tam tikrose jtampos ribose, suderinimo, 1 straipsnis turi buti aiskinamas taip, kad tokie
pramoninés paskirties daugiapoliy kistukiniy jungciy korpusai, kaip antai nagringiami pagrindinéje byloje, patenka j sgvokg
Lelektrotechniniai gaminiai®, kaip ji suprantama pagal Sig nuostatg, ir todél turi biiti Zymimi Zenklu CE, jei jy tinkamas jrengimas ir
naudojimas pagal paskirtj negali turéti jokios jtakos jy atitikciai saugos reikalavimams, pagal kuriuos jie buvo kontroliuojami.

() OLC 164, 2013 6 8.
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2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Commissione
Tributaria Regionale di Mestre-Venezia (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Societa Italiana
Commercio e Servizi srl, likviduojama bendrové, (SICES) ir kt./Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di

Venezia

(Byla C-155/13) ()
(Zemés ikis — Reglamentas (EB) Nr. 341/2007 — 6 straipsnio 4 dalis — Tarifinés kvotos — Kinijos

kilmés Cesnakai — Importo licencijos — Neleistinumas perleisti teises, kylancias i$ tam tikry importo
licencijy — Apéjimas — PiktnaudZiavimas teise)

(2014/C 135/17)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Commissione Tributaria Regionale di Mestre-Venezia

Salys pagrindinéje byloje

Teskovai: Societa Italiana Commercio e Servizi stl, likviduojama bendrové, (SICES), Agrima KG D. Gritsch Herbert & Gritsch
Michael & Co., Agricola Lusia srl, Romagnoli Fratelli SpA, Agrimediterranea srl, Francesco Parini, Duoccio stl, Centro di
Assistenza Doganale Triveneto Service srl, Novafruit stl, Evergreen Fruit Promotion srl

Atsakové: Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di Venezia

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Commissione Tributaria Regionale di Mestre-Venezia — 2007 m. kovo 29 d. Komisijos
reglamento (EB) Nr. 341/2007, kuriuo leidziama naudoti i§ treciyjy Saliy importuojamy Cesnaky ir tam tikry kity Zemés
dkio produkty tarifing kvota, nustatancio jos administravimo tvarka ir jvedancio importo licencijy bei kilmés sertifikaty
sistema (OL L 90, p. 12), 6 straipsnio iSaiskinimas — Neleistinumas perleisti A licencijomis suteikiamas teises — Bendrovés,
importo licencijy turétojos, prie§ importavimg jsigijusios kinisky Cesnaky i§ tokios licencijos neturincios bendrovés ir
pardavusios $iuos ¢esnakus tai paciai bendrovei po to, kai buvo sumokeéti muito mokeséiai.

Rezoliuciné dalis

2007 m. kovo 29 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 341/2007, kuriuo leidZiama naudoti i§ treciyjy Saliy importuojamy Cesnaky ir
tam tikry kity Zemés fikio produkty tarifing kvotg, nustatancio jos administravimo tvarkg ir jvedancio importo licencijy bei kilmés
sertifikaty sistemg, 6 straipsnio 4 dalis aiskintina taip, kad ja is esmés nedraudZiami sandoriai, kuriais importuotojas, mazesnio importo
muito licencijy turétojas uz Europos Sgjungos riby i§ konkretaus ikio subjekto jsigyja prekg, nors pats yra tradicinis importuotojas, kaip
tai suprantama pagal Sio reglamento 4 straipsnio 2 dalj, taciau yra iSnaudojes savo turétas maZesnio importo muito licencijas, o véliau,
jg importaves j Sgjungg, vél parduoda jg tam subjektui. Taciau tokie sandoriai gali reiksti piktnaudZiavimg teise, jeigu jie buvo sudaryti
dirbtinai, siekiant pagrindinio tikslo — pasinaudoti lengvatiniu muito tarifu. Norédamas patikrinti, ar yra piktnaudZiavimas, prasymg
priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas turi atsizvelgti j visus konkretaus atvejo faktus ir aplinkybes, jskaitant komercinius
sandorius prieS nagrinéjamg importg ir po jo.

() OLC178,2013 6 22.
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2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (astuntoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado de lo Social n° 3
de Barcelona (Ispanija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Antonio Mdrquez Samohano/
Universitat Pompeu Fabra

(Byla C-190/13) ()
(Socialiné politika — Direktyva 1999/70/EB — Bendrasis ETUC, UNICE ir CEEP susitarimas dél darbo

pagal terminuotas sutartis — Universitetai — Asocijuotieji déstytojai — Paeiliui sudaromos
terminuotos darbo sutartys — 5 punkto 1 dalis — Priemonés, kuriomis siekiama iSvengti
piktnaudZiavimo terminuotomis sutartimis — Sqvoka ,objektyvios prieZastys“, pagrindZiancios tokias

sutartis — 3 punktas — Sgqvoka ,neterminuota darbo sutartis“ — Sankcijos — Teisé j kompensacijg
— Skirtingas poZiiiris j pagal neterminuotas darbo sutartis dirbancius darbuotojus)

(2014/C 135/18)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado de lo Social n® 3 de Barcelona

Salys pagrindinéje byloje
Ieskovas: Antonio Marquez Samohano

Atsakovas: Universitat Pompeu Fabra

Dalykas

Pra§ymas priimti prejudicinj sprendimg — Juzgado de lo Social n. 3 de Barcelona — 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
direktyvos 1999/70/EB dél Europos profesiniy sajungy konfederacijos (ETUC), Europos pramonés ir darbdaviy
konfederacijy sajungos (UNICE) ir Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo dél
darbo pagal terminuotas sutartis (OL L 175, p. 43; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 5 sk., 3 t., p. 368) priedo 3 ir
5 punkty iSaiskinimas — Su vieSojo administravimo jstaiga sudarytos darbo sutartys — Priemoniy, skirty neleisti
piktnaudziauti paeiliui sudarant terminuotas darbo sutartis, nebuvimas.

Rezoliuciné dalis

1999 m. kovo 18 d. Bendrojo susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis, esancio 1999 m. birZelio 28 d. Tarybos direktyvos
1999/70/EB dél Europos profesiniy sgjungy konfederacijos (ETUC), Europos pramonés ir darbdaviy konfederacijy sgjungos (UNICE) ir
Europos jmoniy, kuriose dalyvauja valstybé, centro (CEEP) bendrojo susitarimo dél darbo pagal terminuotas sutartis priede, 5 punktas
turi biiti aiskinamas taip, kad juo nedraudziamos nacionalinés teisés normos, kaip antai nagrinéjamos pagrindinéje byloje, kuriomis
universitetams leidziama pratgsti su asocijuotaisiais déstytojais paeiliui sudaromas terminuotas darbo sutartis netaikant jokiy
apribojimy, susijusiy su maksimalia Siy sutarciy trukme ir pratgsimy skaiciumi, jei tokias sutartis pateisina objektyvi prieZastis, kaip tai
suprantama pagal Sio punkto 1 dalies a punktg, o tai turi patikrinti prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas. Vis délto tas
teismas taip pat turi konkreciai patikrinti, ar pagrindinéje byloje nagrinéjamy paeiliui sudaromy terminuoty darbo sutarciy pratesimu is
tiesy buvo siekiama patenkinti laikinus poreikius ir ar teisés normomis, kaip antai nagrinéjamomis pagrindinéje byloje, faktiskai
nesinaudojama siekiant patenkinti nuolatinius ir ilgalaikius poreikius, susijusius su mokymo personalo jdarbinimu.

() OLC 1892013 6 29.
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2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (Sestoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Finanzamt Saarlouis/Heinz Malburg

(Byla C-204/13) (")

(Apmokestinimas — Pridétinés vertés mokestis — Teisés j atskaitg atsiradimas ir apimtis —
Dalininko atliekamas bendrovés likvidavimas — Dalies Sios bendrovés klienty duomeny bazés
isigijimas — Turtinis jnaSas j kitg bendrove — Pirkimo mokescio sumokéjimas — Galima atskaita)

(2014/C 135/19)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Finanzamt Saarlouis

Atsakovas: Heinz Malburg

Dalykas

Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Bundesfinanzhof — 1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77388/
EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra pridétinés vertés mokes¢io sistema: vienodas
vertinimo pagrindas (OL L 145, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 9 sk., 1 t., p. 23) 4 straipsnio 1 ir 2 dalies ir
17 straipsnio 2 dalies a punkto aiskinimas — Teisés j atskaitg atsiradimas ir apimtis — Likviduotos bendrovés dalininko dalies
Sios bendroveés klienty duomeny bazés jsigijimas siekiant ja jnesti kaip turtinj jnasa j nauja bendrove — Galimybé atskaityti
sumokéta pirkimo mokesti.

Rezoliuciné dalis

1977 m. geguzés 17 d. Sestosios Tarybos direktyvos 77/388/EEB dél valstybiy nariy apyvartos mokesciy jstatymy derinimo — Bendra
pridétinés vertés mokescio sistema: vienodas vertinimo pagrindas, i$ dalies pakeistos 1995 m. balandzZio 10 d. Tarybos direktyva 95/7/
EB, 4 straipsnio 1 ir 2 dalis ir 17 straipsnio 2 dalies a punktg, atsizvelgiant j pridétinés vertés mokescio neutralumo principg, reikia
aiskinti taip, kad mokesciy konsultacijy paslaugas teikiancios civilinés teisés bendrovés dalininkas, kuris i$ Sios bendrovés dalj Klienty
duomeny bazés jsigyja tik siekdamas jg tiesiogiai ir neatlygintinai perleisti naudotis verslo tikslais naujai jsteigtai mokesciy konsultacijy
paslaugas teikianciai civilinés teisés bendrovei, kurios didZioji kapitalo dalis priklauso jam paciam, taciau Si klienty duomeny bazé
nepriklauso naujai jsteigtos bendrovés turtui, neturi teisés atskaityti uZ aptariamg klienty duomeny bazés jsigijimg sumokétg pirkimo
pridétinés vertés mokestj.

() OLC178,2013 6 22.

2014 m. sausio 22 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Ryanair Ltd pries PR Aviation BV

(Byla C-30/14)
(2014/C 135/20)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hoge Raad der Nederlanden
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Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Ryanair Ltd

Kita kasacinio proceso Salis: PR Aviation BV

Prejudicinis klausimas

Ar [Duomeny baziy direktyva] (*) gali biiti taikoma ir per interneta pasieckiamoms duomeny bazéms (online datenbanken),
kurios negali biti saugomos nei autoriy teisémis pagal direktyvos II skyriy, nei sui generis pagal direktyvos III skyriy, ir ar
laisvé naudotis tokiomis bazémis (pagal analogijg ar ne) pagal [Duomeny baziy direktyvos] 6 straipsnio 1 dalj ir 8 straipsni,
siejama su 15 straipsniu, negali bati apribojama sudarytais susitarimais?

(") 1996 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 96/9/EB dél duomeny baziy teisinés apsaugos (OL L 77, p. 20;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 13 sk., 15 t., p. 459).

2014 m. sausio 27 d. Naczelny Sqd Administracyjny (Lenkija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Minister Finanséw pries Wojskowa Agencja Mieszkaniowa w Warszawie

(Byla C-42/14)
(2014/C 135/21)
Proceso kalba: lenky

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Naczelny Sad Administracyjny

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: Minister Finansow

Atsakové: Wojskowa Agencja Mieszkaniowa w Warszawie

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB (') dél pridétinés vertés mokes¢io bendros sistemos
14 straipsnio 1 dalj, 15 straipsnio 1 dalj ir 24 straipsnio 1 dalj reikia aiskinti taip, kad biitent nuomotojas tiekia elektros
energija, $ilumos energija ir vandenj ir teikia atlieky iSvezimo paslaugas biisto nuomininkui, kuris tiesiogiai vartoja Sias
prekes ir paslaugas, tickiamas | §j bista per specializuotus tre¢iuosius asmenis, jeigu Siy prekiy tiekimo ir paslaugy
teikimo sutarties Salis yra nuomotojas, kuris tik perkelia $iy prekiy tiekimo ir paslaugy teikimo islaidas biisto
nuomininkui, faktiskai vartojanciam $ias prekes ir paslaugas?

2. Jeigu j pirmajj klausimg biity atsakyta teigiamai, ar biisto nuomininko suvartotos elektros energijos, $ilumos energijos ir
vandens bei atlicky i§vezimo iSlaidos padidina nuomotojui apmokestinamaja vert¢ (nuomos mokestj), apie kurig
kalbama Direktyvos Nr. 112/2006 73 straipsnyje, dél nuomos paslaugos teikimo, o gal nagrinéjamy prekiy tiekimas ir
paslaugy teikimas laikytinas atskira paslauga nuo biisto nuomos paslaugos?

() OLL 347, p. 1.
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2014 m. vasario 3 d. Juzgado de Primera Instancia de Cartagena (Ispanija) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Finanmadrid E.F.C, S.A. pries Jesis Vicente Albdn Zambrano, Maria Josefa
Garcia Zapata, Jorge Luis Albdn Zambrano ir kitus

(Byla C-49/14)
(2014/C 135/22)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Juzgado de Primera Instancia de Cartagena

Salys pagrindinéje byloje

leskové: Finanmadrid E.F.C, S.A.

Atsakovai: Jests Vicente Alban Zambrano, Marfa Josefa Garcia Zapata, Jorge Luis Alban Zambrano, Miriam Elisabeth
Caicedo Merino

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Direktyva 93/13 (') aiskintina kaip draudzianti nacionalinés teisés nuostatas, kaip antai reglamentuojancias Ispanijos
mokeéjimo jsakymo procediira (LEC 815 ir 816 straipsniai), kuriose nenumatytas privalomas salygy nesaZiningumo
patikrinimas ar privalomas teis¢jo dalyvavimas procediiroje, nebent teismo kancleris nuspresty tai esant reikalinga arba
skolininkai pareiksty priestaravimus, nes dél tokiy nuostaty tampa sudétingiau arba nejmanoma atlikti sutar¢iy, kuriose
gali biti nesgziningy salygy, ex officio teisming kontrole?

2. Jei Direktyva 93/13/EEB aiskintina kaip draudzianti nacionalinés teisés nuostatas, kaip antai Ispanijos teisés aktus,
kuriais neleidziama per vélesnj dokumento (teismo kanclerio dekreto, kuriuo uzbaigiama teismo jsakymo procedira)
priverstinio vykdymo procesa in limine litis ir ex officio tikrinti, ar sutartyje, kuria remiantis i§duotas 3is dekretas, yra
nesaZiningy salygy, nes pagal nacionaling teis¢ toks dokumentas laikomas turinciu res judicata galia (LEC 551 ir
552 straipsniai, skaitomi kartu su LEC 816 straipsnio 2 dalimi)?

3. Ar Europos Sajungos Pagrindiniy teisiy chartija (°) aiskintina kaip draudZianti nacionalinés teisés aktus, kaip antai
reglamentuojancius teismo jsakymo procedirg ir teisminiy dokumenty vykdymo procedira, kuriais nenumatyta
teisminé kontrolé pasikeitimo deklaracijomis etape ir teismui neleidZiama priverstinio vykdymo etape perzitiréti teismo
kanclerio sprendimus?

4. Ar Europos Sgjungos Pagrindiniy teisiy chartija aiskintina kaip draudZianti nacionalinés teisés aktus, kuriais teismui
neleidziama ex officio tikrinti, ar buvo uztikrinta galimybé igyvendinti teise bati iSklausytam, nes sprendimas laikomas
igijusiu res judicata galig?

(") 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (OL L 95, p. 29;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288).
() OL C 364, 2000, p. 1.

2014 m. vasario 5 d. Juzgado de Primera Instancia n° 34 de Madrid (Ispanija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Rafael Villafafiez Gallego ir Maria Pérez Anguio pries Banco Bilbao
Vizcaya Argentaria, S.A.

(Byla C-54/14)
(2014/C 135/23)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado de Primera Instancia n’ 34 de Madrid
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Salys pagrindinéje byloje
Ieskovai: Rafael Villafafiez Gallego ir Marfa Pérez Anguio

Atsakovas: Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A.

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvos 93/13/EEB (') dél nesgziningy salygy sutartyse su vartotojais 3 straipsnio
1 ir 2 dalys turi bati aiskinamos taip, kad banko ir vartotojo skolininko susitarimas, kuriuo ne tik pakeiciamos su
palikany normos ribomis susijusios salygos, bet taip pat vartotojas jpareigojamas padengti su banko ir vartotojo
sudarytos paskolos sutarties ir hipotekos garantijos autentisko akto pakeitimu susijusias i$laidas, kai t3 susitarima bankas
pasitlé kaip vieng i§ dviejy hipoteka uztikrintos paskolos finansiniy salygy pakeitimo alternatyvy, ir su kuriuo laisva
valia sutiko vartotojas, kai dél to pries tai susideréjo ir susitaré bankas ir draudimo jstaiga, kurioje apsidraudes
vartotojas, jos nariy interesais ir naudai, yra salyga, dél kurios buvo atskirai derétasi?

2. Jeigu | pirmaji klausima biity atsakyta neigiamai, ar, kalbant apie nesaZiningg salyga, Direktyvos 93/13/EEB 3 straipsnio
1 dalis kartu su 6 straipsnio 1 dalimi turi bati aiskinamos taip, kad atsizvelgiant j banko ir draudimo jstaigos sudaryto
susitarimo tiksla ir dalyka, jomis draudziamas toks susitarimas, kaip antai nurodytas pirmajame klausime?

(") 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (OL L 95, p. 29;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288).

2014 m. vasario 5 d. Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout (Belgija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Openbaar Ministerie pries Marc Emiel Melanie De Beuckeleer ir kt.

(Byla C-56/14)
(2014/C 135/24)

Proceso kalba: olandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout

Salys pagrindinéje byloje
Kaltintoja: Openbaar Ministerie

Kaltinamieji: Marc Emiel Melanie De Beuckeleer, Michiel Martinus Zeeuws, Staalbeton NV/SA

Prejudicinis klausimas

Ar 2006 m. gruodzio 27 d. Programmawet 137-152 straipsniuose numatyta pagal darbo sutartj dirbanciy darbuotojy
pareiga pateikti iSanksting Limosa deklaracija priestarauja EB 49 ir SESV 56 straipsniuose jtvirtintai laisvei teikti paslaugas?

2014 m. vasario 7 d. Tribunale regionale di giustizia amministrativa di Trento (Italija) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje Orizzonte Salute — Studio Infermieristico Associato/
Azienda Pubblica di Servizi alla persona ,,San Valentino* ir kt.

(Byla C-61/14)
(2014/C 135/25)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale regionale di giustizia amministrativa di Trento
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Salys pagrindinéje byloje
leskové: Orizzonte Salute — Studio Infermieristico Associato

Atsakovai: Azienda Pubblica di Servizi alla persona ,San Valentino“ — Citta di Levico Terme, Ministero della Giustizia,
Ministero dell’Economia e delle Finanze, Presidenza del Consiglio dei Ministri e Segretario Generale del Tribunale Regionale
di Giustizia Amministrativa di Trento

Kita suinteresuota Salis: Associazione Infermieristica D & F. Care

Prejudicinis klausimas

Ar principai, jtvirtinti 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos direktyvoje 89/665/EEB (su vélesniais pakeitimais ir papildymais)
dél jstatymy ir kity teisés akty, susijusiy su perzitiros procediiry taikymu sudarant viesojo prekiy pirkimo ir vieSojo darby
pirkimo sutartis, derinimo ('), i§ dalies pakeistos 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 92/50/EEB (*)[ir
2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/66/CE (*)], draudzia nacionalinés teisés normas,
kaip antai 2002 m. geguzés 30 d. Respublikos Prezidento dekreto Nr. 115, i§ dalies pakeisto vélesniais teisés aktais,
13 straipsnio 1-bis, 1-quater bei 6-bis dalys ir 14 straipsnio 3-ter dalis, kuriose buvo jtvirtintos didelés Zyminio mokescio
sumos, mokétinos uz kreipimasi j administracinius teismus dél vieSyjy pirkimy sutarciy.

(") 1989 m. gruodzio 21 d. Tarybos Direktyva dél istatymy ir kity teisés akty, susijusiy su perZitiros procediiry taikymu sudarant vie3ojo
prekiy pirkimo ir vieSojo darby pirkimo sutartis, derinimo (OL L 395, p. 33; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 1 t.,
p. 246).

() 1992 m. birzelio 18 d. Tarybos direktyva 92/50/EEB dél vieSojo paslaugy pirkimo sutarciy sudarymo tvarkos derinimo (OL L 209,
p- 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 6 sk., 1 t., p. 322).

() 2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/66/EB, i§ dalies keicianti Tarybos direktyvas 89/665/EEB ir
92/13[EEB dél vieyjy sutarciy suteikimo perzitiros procediiry veiksmingumo didinimo (OL L 335, p. 31).

2014 m. vasario 10 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija prie$ Pranciizijos Respublikg
(Byla C-63/14)
(2014/C 135/26)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama B. Stromsky

Atsakové: Pranciizijos Respublika

Ieskovés reikalavimai

— Konstatuoti, kad per nustatyta terming nesiémusi visy priemoniy, biitiny i§ gavéjo susigraZinti valstybés pagalba, kuri
pripaZinta neteiséta ir nesuderinama su vidaus rinka pagal 2013 m. geguzés 2 d. Komisijos sprendimo 2013/435/ES dél
valstybés pagalbos SA.22843 (2012/C) (ex 2012/NN), kurig Prancizija suteiké Société Nationale Corse Méditerranée ir
Compagnie Méridionale de Navigation (pranesta dokumentu Nr. C(2013) 1926) ('), 2 straipsnio 1 dalj, per nustatyta
terming nesustabdZiusi $io 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos pagalbos mokéjimo ir per suteikta terming nepranesusi
Komisijai apie priemones, kuriy imtasi tam, kad bati jvykdyti Siame sprendime nurodyti reikalavimai, Prancazijos
Respublika nejvykdé isipareigojimy pagal SESV 288 straipsnio ketvirtg pastraipg ir minéto sprendimo 3, 4 ir
5 straipsnius.

— Priteisti i§ Pranciizijos Respublikos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Terminas, per kurj Pranciizijos Respublika turéjo susigrazinti neteisétai SNCM iSmokeétg pagalba, pasibaigé praéjus 4
ménesiams po pranesimo apie sprendima.

()  OLL 220, p. 20.
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2014 m. vasario 10 d. Tribunal Administrativo e Fiscal de Viseu (Portugalija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje Agrocaramulo — Empreendimentos Agropecudrios do Caramulo SA pries
Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP (IFAP)

(Byla C-70/14)
(2014/C 135/27)
Proceso kalba: portugaly

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Tribunal Administrativo e Fiscal de Viseu

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: Agrocaramulo — Empreendimentos Agropecudrios do Caramulo SA

Atsakové: Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP (IFAP)

Prejudiciniai klausimai

Ar atsizvelgiant | tai, kad Ministério da Agricultura, do Desenvolvimento Rural e das Pescas, IFAP — Instituto de Financiamento de
Agricultura e Pescas, IP nusprendé, kad ,eksporto grazinamosios iSmokos gali bati skiriamos tik uz prekes, kurios
priskiriamos:

— cksporto grazinamyjy iSmoky nomenklatiiros kodui 0207 12 10 9900, kuriame klasifikuojami vadinamieji ,70 %
vis¢iukai“ be visiskai sukauléjusiy kriitinkaulio plongaliy, slaunikauliy ir blauzdikauliy, arba

— cksporto grazinamyjy iSmoky nomenklatiros kodui 0207 12 90 9190, kuriame klasifikuojami vadinamieji
,65 % visCiukai“ be visiskai sukauléjusiy kratinkaulio plongaliy, $launikauliy ir blauzdikauliy” ir j tai, kad jmoné
faktiskai eksportavo isbrokuotas vistas (vistos dedeklés, paskerstos pasibaigus kiausiniy déjimo laikotarpiui, kai jy
skeletas jau visiskai sukauléjes), galima teigti, kad prekeé ,i8brokuotos vistos“ gali biti priskirta prekiy grupel ,kitos*®, su
prekiy koda1s 0207 12 10 9900 ir 0207 12 90 9190, kurie nurodyti Reglamento (EEB) Nr. 3846/87 ('), i§ dalies
pakeisto 2002 m. gruodzio 13 d. KOInlSlJOS reglamentu (EB) Nr. 2319/2002 (%), 2003 m. gruodzio 5 d. KOH’IISI]OS
reglamentu (EB) Nr. 2180/2003 (*), 2004 m. gruodzio 10 d. KOHIISI]OS reglamentu (EB) Nr. 2199/2004 (*) ir
2005 m. gruodzio 15 d. Komisijos reglamentu (EB) Nr. 2091/2005 (°), kuriais paskelbta Zemés tikio produkty, uz
kuriuos skiriamos eksporto grazinamosios i§mokos, atitinkamai 2003, 2004, 2005 ir 2006 m. nomenklatiira, I priede?

(") 1987 m. gruodzio 17 d. Komisijos reglamentas (EEB) Nr. 3846/87, nustatantis zemés fikio produkty, kuriems skiriamos eksporto
grazinamosios ismokos, nomenklatiira (OL L 366, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 7 t, p. 325).

() OLL 325, p. 35.

(’) OLL 335, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 41 t., p. 440.

() OLL 380,p. 1.

() OLL 343 p. 1.

2014 m. vasario 11 d. Juzgado de Primera Instancia e Instruccion de Avila (Ispanija) pateiktas pra§ymas
priimti prejudicinj sprendima byloje Banco de Caja Espafia de Inversiones, Salamanca y Soria, SA pries
Francisco Javier Rodriguez Barbero ir Maria Angeles Barbero Gutiérrez

(Byla C-75/14)
(2014/C 135/28)

Proceso kalba: ispany

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Juzgado de Primera Instancia e Instruccion de Avila
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Salys pagrindinéje byloje
leskovas: Banco de Caja Espafia de Inversiones, Salamanca y Soria, SA

Atsakovai: Francisco Javier Rodriguez Barbero ir Marfa Angeles Barbero Gutiérrez

Prejudiciniai klausimai

1. Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB (") dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais, o ypac jos
6 straipsnio 1 dalj, siekiant uZtikrinti vartotojy ir naudotojy apsaugg laikantis lygiavertiSkumo ir veiksmingumo
principy, atitinka tai, kad kai nacionalinis teismas vertina nesaZiningos salygos, susijusios su palikanomis uz praleista
terming hipoteka uztikrintose paskolos sutartyse, buvima, jis turi pripazinti, kad $i salyga yra negaliojanti ir teisiskai
nejpareigojanti, ar, atvirksciai, turi suvelninti $ig sutarties salyga dél palikany nurodydamas isieskotojui arba paskolos
davéjui perskaiciuoti palikanas?

2. Ar 2013 m. geguzés 14 d. Istatymo 1/2013 Antraja pereinamojo laikotarpio nuostata aiskiai ribojama vartotojo
intereso apsauga dél to, kad ja teismas netiesiogiai jpareigojamas susvelninti nesazininga kvalifikuota sutarties salyga dél
paltikany uz praleista terming ir, perskaiCiavus nustatytas paliikanas, palikti galioti nesaZiningg salyga, o ne pripaZinti,
kad $i salyga negalioja ir vartotojui neprivaloma?

2. Ar 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyvai 93/13/EEB dél nesgZiningy salygy sutartyse su vartotojais, o ypac jos
6 straipsnio 1 daliai, prieStarauja 2013 m. geguzés 14 d. Istatymo 1/2013 Antroji pereinamojo laikotarpio nuostata,
kuria trukdoma taikyti lygiavertiskumo ir veiksmingumo principus vartotojy apsaugos srityje ir taikyti sankcija —
pripazinti negaliojan¢iomis ir teisiSkai neprivalomomis nes3ziningas sutarties salygas dél paliikany uz praleista termina,
jtvirtintas iki 2013 m. geguzés 14 d. [statymo 1/2013 jsigaliojimo sudarytose hipoteka uztikrintose paskolos sutartyse?

() OLL 95, p. 29; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288.

2014 m. vasario 21 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija pries Europos Parlamentq, Europos
Sgjungos Tarybg

(Byla C-88/14)
(2014/C 135/29)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama B. Smulders, B. Martenczuk, G. Wils

Atsakovai: Europos Parlamentas, Europos Sajungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— panaikinti 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1289/2013 ('), kuriuo i§ dalies
keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treCiyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas,
privalo turéti vizas, ir tre¢iyjy Saliy, kuriy pilieCiams toks reikalavimas netaikomas, sarasus, 1 straipsnio 1 punktg ir
4 punkty tiek, kiek juo jterpiamas naujas 4b straipsnis,

— konstatuoti, kad panaikintos nuostatos ir visos i3 jy kylancios ijgyvendinamosios priemonés galios tol, kol per protinga
terming bus pakeistos pagal Sutartj, kaip ja aiskina Teisingumo Teismas, priimtais teisés aktais,

— nurodyti atsakovams padengti bylinéjimosi islaidas.

Siy prasymy nepatenkinus, jeigu Teisingumo Teismas manyty, kad minétos nuostatos neatsiejamos nuo likusios gincijamo
reglamento dalies, Komisija praso Teisingumo Teismo:

— panaikinti visg 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 1289/2013, kuriuo i§ dalies
keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treCiyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines sienas,
privalo turéti vizas, ir treciyjy Saliy, kuriy pilieciams toks reikalavimas netaikomas, sarasus,
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— konstatuoti, kad panaikintas reglamentas ir visos i§ jo kylancios igyvendinamosios priemonés galios tol, kol per
protinga terming bus pakeisti pagal Sutartj, kaip ja aiskina Teisingumo Teismas, priimtais teisés aktais,

— nurodyti atsakovams padengti bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Komisija praso panaikinti 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1289/2013, kuriuo
i§ dalies keiciamas Tarybos reglamentas (EB) Nr. 539/2001, nustatantis treciyjy Saliy, kuriy pilieciai, kirsdami iSorines
sienas, privalo turéti vizas, ir treciyjy Saliy, kuriy pilie¢iams toks reikalavimas netaikomas, saraus, 1 straipsnio 1 punktg ir
4 punkta tiek, kiek juo jterpiamas naujas 4b straipsnis. Siy prasymy nepatenkinus, jeigu Teisingumo Teismas manyty, kad
minétos nuostatos neatsiejamos nuo likusios ginc¢ijamo reglamento dalies, Komisija praso panaikinti visa reglamentg.

Komisija mano, kad nurodytos nuostatos nesuderinamos su SESV 290 ir 291 straipsniais tiek, kiek jose numatyta priimti

deleguotuosius teisés aktus, nes aptariami deleguotieji teisés aktai nepapildo ir i§ dalies nekeicia jstatymo galia turin¢iy teisés
akty, o juos jgyvendina.

() OLL 347, p. 74.

2014 m. kovo 4 d. Investigacién y Desarrollo en Soluciones y Servicios IT, S.A. pateiktas apeliacinis
skundas dél 2014 m. sausio 13 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimtos nutarties byloje T-134/
12 Investigacion y Desarrollo en Soluciones y Servicios IT pries Komisijg

(Byla C-102/14 P)
(2014/C 135/30)

Proceso kalba: ispany

Salys
Apelianté: Investigacion y Desarrollo en Soluciones y Servicios IT, S.A., atstovaujama advokato M. Jiménez Perona

Kita proceso $alis: Europos Komisija

Apeliantés reikalavimai

— Panaikinti 2014 m. sausio 13 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) nutartj byloje T-134/12 pripazinti ieskinj
nepriimtinu;

— arba, tuo atveju, jei nebus patenkintas pirmasis reikalavimas, panaikinti tam tikras $ios nutarties dalis:

— panaikinti nutarties dali, susijusiag su pagalba, gauta dél ieskinio dél panaikinimo pirmame puslapyje nurodyty
projekty; ir

— panaikinti nutarties dalj, susijusig su reikalavimy atlyginti Zalg dél projekto Bey Watch nepriimtinumu; ir
— panaikinti nutarties dalj, susijusia su reikalavimy atlyginti Zalg dél projekto Indect nepriimtinumu; ir
— panaikinti nutarties dalis, susijusias su reikalavimy atlyginti Zalg dél kity projekty nepriimtinumu.

— grazinti bylg Bendrajam Teismui, kad jis ja nagrinéty i§ esmés;

— arbam tuo atveju, jei nebus patenkintas ankstesnis reikalavimas, Teisingumo Teismo nuoZifira grazinti vieng ar kelias
ieskinio dalis Bendrajam Teismui, kad $is jas nagrinéty i§ esmés;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi $ioje instancijoje ir byloje T-134/12, kurioje remiamasi tais paciais ieskinio
pagrindais, islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrasis Teismas skundZiamoje nutartyje vertindamas jrodymus padaré fakto klaida, nes neatsizvelgé i ieskovés ieskiniui
pagristi pateiktus tam tikrus dokumentus. Apeliant¢ mano, kad todél Bendrasis Teismas neteisingai vertino nutarties
motyvuojamajam daliai itin reik§mingus faktus, pazeidimus ir dokumentus.
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Bendrasis Teismas skundziamoje nutartyje vertindamas jrodymus padaré¢ teisés klaida, nes konstatavo, kad vienintelé
tinkama teisés gynimo priemoné yra numatyta SESV 272 straipsnyje, o ne tos pacios sutarties 263 straipsnyje.

Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, nes nenagrinéjo to, kad Komisija suklaidino ieskove, leidusi suprasti, kad sprendimas
dél debeto avizy buvo galutinis, kiek jis susijes su jos kompetencijos jgyvendinimu, ir todél dél jo buvo galima pareiksti
ieskinj. Be to, Bendrasis Teismas pazeidé lygybés ir vienodo poziiirio principus, jtvirtintus Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 20 straipsnyje.

Bendrasis Teismas skundZiamoje nutartyje vertindamas jrodymus padaré teisés klaida, nes neatsizvelgé i pirmose apeliacinio
skundo dalyse nurodytus faktus, pazeidimus ir dokumentus.

Bendrasis Teismas padaré teisés klaida vertindamas motyvy trukuma ir tai, kad Komisijai nepateiké jokiy pastaby dél didelés
dalies ieskovés ieskinyje dél panaikinimo nurodyty argumenty.

Bendrasis Teismas skundziamoje nutartyje vertindamas jrodymus padaré fakto ir teisés klaida dél reikalavimo atlyginti zalg,
susijusig su BeyWatch projektu, kuris yra itin reikSmingas jos islikimui. Ieskové jrode, kad ieskinys del deliktinés zalos
atlyginimo pagristas, ir kad i$pildyti visi Bendrijos teismy praktikoje jtvirtinti reikalavimai tokiam ieskiniui pareiksti.

Bendrasis Teismas skundZiamoje nutartyje vertindamas jrodymus padaré teisés klaidg dél reikalavimo atlyginti Zzala,
susijusig su Indect projektu nepriimtinumo, nes Bendrasis Teismas konstatavo, kad vienintelis galimas teisés gynimo baidas
buvo ieskinys dél sutartinés atsakomybés, nors pagal Bendrijos teismy praktika vienintelis galimas teisés gynimo biidas
nustatyti Komisijos atsakomybe dél nepakankamai nurodyty motyvy yra ieskinys dél deliktinés atsakomybés.

Bendrasis Teismas skundziamoje nutartyje vertindamas jrodymus padaré fakto ir teisés klaida dél reikalavimo atlyginti zZala,
susijusig su kitais projektais, nepriimtinumo, nes Bendrasis Teismas savo iniciatyva iSplété savo jurisdikcija.

2014 m. kovo 10 d. pareikstas ieskinys byloje Europos Komisija/Svedijos Karalysté
(Byla C-114/14)
(2014/C 135/31)

Proceso kalba: Svedy

Salys

leskové: Europos Komisija, atstovaujama J. Enegren ir L. Lozano Palacios

Atsakové: Svedijos Karalysté

Ieskovés reikalavimai

— Pripazinti, kad nuo pridétinés vertés mokescio neatleidusi pasto paslaugy, kurias teikia vieSojo pasto tarnybos, ir su tuo
susijusiy tiekiamy prekiy ir nuo pridétinés vertés mokescio neatleidusi uz nominalig verte tiekiamy pasto Zenkly, kurie
gali biiti naudojami apmokéjimui uz pasto paslaugas 3alies teritorijoje, Svedijos Karalysté nejvykdé jsipareigojimy pagal
2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos ()
132 straipsnio 1 dalies a punktg ir 135 straipsnio 1 dalies h punkta.

— Priteisti i§ Svedijos Karalystés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Europos Komisija pareiské ieskinj Svedijos Karalystei pagal SESV 258 straipsnj dél toliau nurodyty motyvy.

Direktyvos 2006/112 132 straipsnio 1 dalies a punkte nurodyta, kad valstybés narés neapmokestina viesojo pasto tarnyby
teikiamy paslaugy ir su tuo susijusiy tiekiamy prekiy.
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Direktyvos 2006/112 135 straipsnio 1 dalies h punkte numatyta, kad valstybés narés neapmokestina uz nominalig verte
tieckiamy pasto Zenkly, kurie gali biiti naudojami apmokéjimui uz pasto paslaugas.

Pagal 1997 m. gruodzio 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 97/67/EB dél Bendrijos pasto paslaugy vidaus
rinkos plétros bendryjy taisykliy ir paslaugy kokybés gerinimo (%) 3 straipsnj Svedijos Karalysté pavedé Posten AB teikti
universaligsias paslaugas, apimancias apibréztos kokybés visoje teritorijoje visiems naudotojams prieinamomis kainomis
nenutritkstamai teikiamas pasto paslaugas.

Komisija mano, kad Posten AB, teikianti Direktyvos 9767 3 straipsnyje apibiidintas universaligsias paslaugas, yra vieSojo
pasto tarnyba, kaip ji suprantama pagal Direktyvos 2006/112 132 straipsni.

Svedijos Karalysté neatleido nuo mokescio Posten AB teikiamy pasto paslaugy ir uz nominalig verte tieckiamy pasto Zenkly,
kurie gali baiti naudojami apmokéjimui uz pasto paslaugas Salies teritorijoje.

() OLL 347, 2006, p. 1.
(2) OL 15, 1998, p. 14; 2004 m. specialusis leidimas lictuviy k., 6 sk, 3 t,, p. 71.

2014 m. kovo 10 d. pareikstas ieSkinys byloje Europos Komisija pries Portugalijos Respublikg
(Byla C-116/14)
(2014/C 135/32)
Proceso kalba: portugaly

Salys

Ieskové: Europos Komisija, atstovaujama N. Yerrell ir P. Guerra e Andrade

Atsakové: Portugalijos Respublika

Ieskovés reikalavimai
— Pripazinti, kad nepriémusi reikalaujamy gairiy ir apie jas nepranesusi, Portugalijos Respublika nejvykdeé jsipareigojimy

pagal 2008 m. lapkri¢io 19 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2008/96/EB (') dél keliy infrastruktiiros
saugumo valdymo 8 straipsnio 1 ir 2 dalis;

— priteisti i§ Portugalijos Respublikos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Remiantis Direktyvos 2008/96 8 straipsnio 1 dalimi, jei gairiy dar néra, valstybés narés, sickdamos padéti

kompetentingoms institucijoms taikyti $ig direktyva, uztikrina, kad gairés biity priimtos ne véliau kaip 2011 m. gruo-
dzio 19 d.

Pragjus dvejiems metams po to, kai pasibaigé nustatytas terminas aptariamoms gairéms priimti, Portugalijos valstybé ty
gairiy dar nepriéme.

Pagal Direktyvos 2008/96 8 straipsnio 1 dalj, valstybés narés Komisijai pranesa apie $ias gaires per tris ménesius nuo jy
priémimo.

Kadangi Portugalijos valstybé nepriémé gairiy, ji nejvykdé minétos pareigos pranesti.

() OLL 319, p. 59.
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2014 m. kovo 12 d. pareikstas ieskinys byloje Jungtiné DidZiosios Britanijos ir Siaurés Airijos
Karalysté/Europos Parlamentas, Europos Sgjungos Taryba

(Byla C-121/14)
(2014/C 135/33)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: Jungtiné Didziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalysté, atstovaujama M. Holt, baristerés D.J. Rhee

Atsakovai: Europos Parlamentas, Europos Sajungos Taryba

Ieskovés reikalavimai

— panaikinti 2013 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1316/2013 ('), kuriuo
sukuriama Europos infrastruktaros tinkly priemoné ir i§ dalies keiciamas Reglamentas (ES) Nr. 913/2010 bei
panaikinami reglamentai (EB) Nr. 680/2007 ir (EB) Nr. 67/2010, 29 straipsnj ir II prieda tiek, kiek jais uz Londono
pratesiamas koridorius, kuris pradiniame Reglamento (ES) Nr. 913/2010 priede buvo numatytas kaip 2 koridorius (iuo
metu vadinamas koridoriumi Siaurés jiira-Vidurzemio jiira), ir

— priteisti i§ Europos Parlamento ir Europos Sgjungos Tarybos byliné¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Gincijamo teisés akto dalimis, kurias praoma panaikinti, i§ dalies kei¢iamas 2010 m. rugséjo 22 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamentas (ES) Nr. 913/2010 (*) dél konkurencingo kroviniy vezimo Europos gelezinkeliais tinklo, $io
reglamento priede numatytus ,pradiniy kroviniy vezimo koridorius“ pakeiciant patikslintu ,pradiniy kroviniy vezimo
koridoriy“ sgrasu, pateiktu gincijamo teisés akto II priede.

Atlikus 3j pakeitima, be kita ko, reikalaujama, kad Jungtiné Karalysté dalyvauty kuriant kroviniy vezimo koridoriy ,Siaurés
jura—Vidurzemio jira“, ir jai nustatyta pareiga iki 2016 m. lapkri¢io 10 d. sukurti marSrutus tarp kity | koridoriy
patenkanciy valstybiy nariy ir Londono, o iki 2018 m. lapkri¢io 20 d. — marSrutus i§ Londono j Glazgs, Edinburga,
Sautamptong ir Filikstou. Jungtiné Karalysté nepritaré tokiam atitinkamo pradinio koridoriaus, numatyto Reglamente (ES)
Nr. 913/2010, pratesimui.

Todél Jungtiné Karalysté siekia apginti teises, kaip nurodyta, tokiais pagrindais:

a) gin¢ijamo teisés akto 29 straipsniu atliktais ,pradinio kroviniy vezimo koridoriy“ pratesimais siekiama
SESV 170 straipsnio tiksly transeuropinés transporto politikos atzvilgiu. Todél remiantis tuo, kad SESV 170-
172 straipsniai yra lex specialis tokiy priemoniy atzvilgiu, jy galima imtis tik pagal ir laikantis iy nuostaty;

b) gincijamo teisés akto 29 straipsniu atlikti ,pradinio kroviniy vezimo koridoriy“ pratesimai a) yra bendry interesy
projektai (kaip jie suprantami pagal SESV 171 straipsnio 1 dalj) ir b) susij¢ su kiekvienos valstybés narés, kuri turi
dalyvauti juos kuriant, teritorija. Tuo remiantis, pratgsimai, kiek jie susij¢ su Jungtine Karalyste, buvo patvirtinti
pazeidziant SESV 172 straipsnio antros pastraipos reikalavimg dél atitinkamos valstybés narés pritarimo;

¢) gincijamo teisés akto II priedo dalis, pagal kurig reikalaujama, kad Jungtiné Karalysté dalyvauty jos teritorijoje kuriant
koridoriy Siaurés jiira-Vidurzemio jiira i) uz Londono (t. y. j Glazga, Edinburga, Sautamptong ir Filikstou) arba ii) bet
kokiu bidu, gali bati atskirta nuo likusios I priedo dalies. Be to, bet kuriuo atveju visas gincijamo teisés akto II priedas
(ir 29 straipsnis) yra atskiras ir gali biiti atskirtas nuo likusios reglamento dalies.

() OLL 348, p. 129.
() OLL 276, p. 22.
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BENDRASIS TEISMAS

2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cemex ir kt. pries Komisijg
(Byla T-292/11) ()

(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo praSoma pateikti informacijos —
Prasomos informacijos reikalingumas — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas)

(2014/C 135/34)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskovés: Cemex SAB. de CV (Monteréjus, Meksika); New Sunward Holding BV (Amsterdamas, Nyderlandai); Cemex Espafia, SA
(Madridas, Ispanija); Cemex Deutschland AG (Ratingenas, Vokietija); Cemex UK (Egamas, Jungtiné Karalysté); Cemex Czech
Operations s.r.0. (Praha, Cekijos Respublika); Cemex France Gestion (RenZisas, Pranciizija); Cemex Austria AG (Langenzersdorf,
Austrija), atstvoaujamos advokaty J. Folguera Crespo, P. Vidal Martinez, H. Gonzdlez Durantez ir B. Martinez Corral

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama E. Gippini Fournier, F. Castilla Contreras ir C. Hodlmayr, padedamy advokato
J. Rivas Andrés

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2011 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimg C(2011) 2360 galutinis dél procediros pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalj taikymo (byla COMP/39520 — Cementas ir susij¢ produktai)

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.
2. Priteisti i Cemex SAB. de CV, New Sunward Holding BV, Cemex Espafia, SA, Cemex Deutschland AG, Cemex UK, Cemex Czech

Operations s.r.o., Cemex France Gestion, Cemex Austria AG bylinéjimosi islaidas, jskaitant tas, kurios susijusios su laikinyjy
apsaugos priemoniy taikymo procediira.

() OLC 2382011 8 13.

2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Holcim (Deutschland) ir Holcim/Komisija
(Byla T-293/11) (*)

(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas dél prasymo pateikti informacijg —
Prasomy pateikti duomeny reikalingumas — Motyvavimo pareiga — Proporcingumas)

(2014/C 135/35)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Teskovés: Holcim (Deutschland) AG (Hamburgas, Vokietija) ir Holcim Ltd (Ciurichas, Sveicarija), atstovaujamos advokaty

P. Niggemann ir K. Gafner

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Kellerbauer, R. Sauer ir C. Hodlmayr, padedamy advokato A. Bohlke
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Dalykas

Pradymas panaikinti 2011 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimg C(2011) 2363 galutinis procediroje procediroje pagal
Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalj (byla COMP/39520 — Cementas ir susij¢ produktai).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Holcim (Deutschland) AG ir Holcim Ltd padengia bylinéjimosi islaidas, jskaitant tas, kurios susijusios su laikinyjy apsaugos
priemoniy taikymo procediira.

()  OLC 238,2011 8 13.

2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cementos Portland Valderrivas pries Komisijq

(Byla T-296/11) (*)
(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo prasoma pateikti informacijos —
Prasomos informacijos reikalingumas — Pakankamai svariis poZymiai — Teisminé kontrolé —
Proporcingumas)

(2014/C 135/36)

Proceso kalba: ispany

Salys

Ieskové: Cementos Portland Valderrivas, SA (Pampelune, Ispanija), atstovaujama advokaty L. Ortiz Blanco, A. Lamadrid de
Pablo ir N. Ruiz Garcia

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama F. Castilla Contreras, C. Urraca Caviedes ir C. Hodlmayr, padedamy advokato
A. Rivas

Dalykas

Prasymas panaikinti 2011 m. kovo 30 d. Komisijos sprendima C(2011) 2368 galutinis dél procediros pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalj taikymo (byla COMP[39520 — Cementas ir susij¢ produktai).

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Cementos Portland Valderrivas, SA bylinéjimosi islaidas, jskaitant tas, kurios susijusios su laikinyjy apsaugos priemoniy
taikymo procediira.

() OLC 238, 2011 8 13.
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2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Buzzi Unicem pries Komisijg

(Byla T-297/11) (*)
(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo prasoma pateikti informacijos —
Prasomos informacijos reikalingumas — Gero administravimo principas — Pareiga motyvuoti —
Proporcingumas)

(2014/C 135/37)

Proceso kalba: italy

Salys

leskové: Buzzi Unicem SpA (Kazale Monferatas, Italija), atstovaujama advokaty C. Osti ir A. Prastaro

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy B. Gencarelli, L. Malferrari ir C. Hodlmayr, véliau L. Malferrari ir
C. Hodlmayr, padedamy advokato M. Merola

Dalykas

Prasymas panaikinti 2011 m. kovo 30 d. Komisijos sprendima C(2011) 2356 galutinis dél procediros pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalj taikymo (byla COMP/39520 — Cementas ir susij¢ produktai)

Rezoliuciné dalis

2. Priteisti i$ Buzzi Unicem SpA bylinéjimosi islaidas.

() OLC 226, 2011 7 30.

2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje HeidelbergCement pries Komisijg

(Byla T-302/11) (*)
(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo prasoma pateikti informacijos —
Prasomos informacijos reikalingumas — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas)

(2014/C 135/38)

Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: HeidelbergCement AG (Heidelbergas, Vokietija), atstovaujama advokaty U. Denzel, T. Holzmiiller ir P. Pichler

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Kellerbauer, R. Sauer ir C. Hodlmayr, padedamy advokato A. Bohlke

Dalykas

Prasymas panaikinti 2011 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimg C(2011) 2361 galutinis dél procediros pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalj taikymo (byla COMP/39520 — Cementas ir susij¢ produktai)
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i HeidelbergCement AG bylinéjimosi islaidas, jskaitant tas, kurios susijusios su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo
procediira.

() OLC 238, 2011 8 13.

2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Italmobiliare pries Komisijg

(Byla T-305/11) ()

(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo praSoma pateikti informacijos —
Prasomos informacijos reikalingumas — Gero administravimo principas — Pareiga motyvuoti —
Proporcingumas)

(2014/C 135/39)

Proceso kalba: italy

Salys

leskoveé: Ttalmobiliare SpA (Milanas, Italija), atstovaujama i§ pradziy advokaty M. Siragusa, F. Moretti, L. Nascimbene, G. Rizza
ir M. Piergiovanni, véliau advokaty M. Siragusa, F. Moretti, L. Nascimbene ir G. Rizza

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy B. Gencarelli, L. Malferrari, E. Gippini Fournier ir C. Hodlmayr, véliau
L. Malferrari, E. Gippini Fournier ir C. Hodlmayr, padedamy advokato M. Malaguti

Dalykas

Prasymas panaikinti 2011 m. kovo 30 d. Komisijos sprendima C(2011) 2364 galutinis dél procediros pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalj taikymo (byla COMP/39520 — Cementas ir susij¢ produktai)

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i$ Italmobiliare SpA bylinéjimosi islaidas.

() OLC 232, 2011 8 6.

2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Schwenk Zement pries Komisijg
(Byla T-306/11) ()

(Konkurencija — Administraciné procediira — Sprendimas, kuriuo prasoma pateikti informacijos —
Prasomos informacijos reikalingumas — Pareiga motyvuoti — Proporcingumas)

(2014/C 135/40)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Schwenk Zement KG (Ulmas, Vokietija), atstovaujama advokato M. Raible

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama M. Kellerbauer, R. Sauer ir C. Hodlmayr, padedamy advokato A. Bohlke
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Dalykas

Prasymas panaikinti 2011 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimg C(2011) 2367 galutinis dél procediros pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1/2003 18 straipsnio 3 dalj taikymo (byla COMP/39520 — Cementas ir susije produktai)

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2011 m. kovo 30 d. Komisijos sprendimg C(2011) 2367 galutinis dél procediiros pagal Tarybos reglamento (EB) Nr. 1/
2003 18 straipsnio 3 dalj taikymo (byla COMP/39520 — Cementas ir susije produktai) tiek, kiek tas sprendimas susijes su jo
I priede esanciame klausimyne pateikta vienuoliktgja klausimy grupe.

2. Schwenk Zement KG padengia du trecdalius savo ir du trecdalius Europos Komisijos patirty bylinéjimosi islaidy. Komisija padengia
trecdalj savo ir trecdalj Schwenk Zement patirty bylinéjimosi islaidy.

3. Atmesti likusig ieskinio dalj.

()  OLC 238,2011 8 13.

2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Lardini/VRDT (prie apykaklés pritvirtinta
gélé)
(Byla T-131/13) ()

(Bendrijos prekiy Zenklas — Bendrijos prekiy Zenklo, kurj sudaro prie apykaklés pritvirtinta gélé,
paraiska — Absoliutus atmetimo pagrindas — Skiriamojo poZymio nebuvimas — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2014/C 135/41)

Proceso kalba: italy

Salys
Ieskové: Lardini Srl (Filotranas, Italija), atstovaujama advokaty P. Roncaglia, G. Lazzeretti, F. Rossi ir N. Parrotta

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama P. Bullock ir
N. Bambara

Dalykas

leskinys dél 2012 m. gruodzio 13 d. VRDT pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2578/2011-1), susijusio su
paraiska jregistruoti Zymenj, kurj sudaro prie apykaklés pritvirtinta gélé, kaip Bendrijos prekiy Zenkla.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Lardini Srl bylingjimosi islaidas.

() OLC 141, 2013 5 18.
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2014 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje FESI/Taryba
(Byla T-134/10) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Dempingas — Tam tikrai importuojamai Vietnamo ir Kinijos kilmés
avalynei su batvirsiais i$ odos nustatyto galutinio antidempingo muito, kurio taikymas ispléstas tam tikrai
importuojamai i§ Makao siunciamai avalynei su batvirsiais is odos, taikymo pratgsimas —
Nepriklausomiems importuotojams atstovaujanti asociacija — Konkrecios sgsajos nebuvimas — Teisés
aktas, kuriame numatytos jgyvendinimo priemonés — Nepriimtinumas)

(2014/C 135[42)

Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: Fédération européenne de I'industrie du sport (FESI) (Briuselis, Belgija), atstovaujama advokaty E. Vermulst ir Y. van
Gerven

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, i§ pradziy atstovaujama J. P. Hix ir B. Driessen, padedamy advokato G. Berrisch ir
baristerés N. Chesaites, véliau — J. P. Hix ir B. Driessen

Atsakovés puséje jstojusi j bylg Salis: Europos Komisija, atstovaujama H. van Vliet ir M. Franga

Dalykas

Pradymas panaikinti 2009 m. gruodzio 22 d. Tarybos jgyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 12942009, kuriuo, pagal Tarybos
reglamento (EB) Nr. 38496 11 straipsnio 2 dalj atlikus priemoniy galiojimo termino perzZiiira, tam tikrai importuojamai
Vietnamo ir Kinijos Liaudies Respublikos kilmés avalynei su batvirsiais i§ odos nustatomas galutinis antidempingo muitas,
kurio taikymas ipléstas tam tikrai importuojamai i§ Ypatingojo Administracinio Kinijos Regiono Makao siunc¢iamai
avalynei su batvirSiais i§ odos, deklaruojamai kaip Ypatingojo Administracinio Kinijos Regiono Makao kilmés arba ne (OL
L 352, p. 1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.
2. Fédération européenne de l'industrie du sport (FESI) padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos bylinégjimosi islaidas.

3. Europos Komisija padengia savo pacios bylinéjimosi ilaidas.

() OLC 148, 2010 6 5.

2014 m. kovo 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Magnesitas de Rubidn ir kt./Komisija
(Byla T-430/10) (")

(Aplinka — Tarsos prevencija ir maZinimas — Informacinis dokumentas apie geriausius prieinamus
gamybos biidus cemento, kalkiy ir magnio oksido gamybos pramonéje — Prasymas dél poreikio priimti
sprendimg nebuvimo — Atmetimas — Atsiémimas — ISbraukimas)

(2014/C 135[43)

Proceso kalba: ispany
Salys
Teskovés: Magnesitas de Rubidn, SA (Incio, Ispanija); Magnesitas Navarras, SA (Subyris, Ispanija) ir Ellinikoi Lefkolithoi

Anonymos Metalleftiki, Viomichaniki, Naftiliaki kai Emporiki Etaireia (Aténai, Graikija), atstovaujamos advokaty H. Brokelmann
ir P. Martinez-Lage Sobredo

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Alcover San Pedro, S. Petrova ir E. Sanfrutos Cano
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Dalykas

Prasymas panaikinti referencinio dokumento dél geriausiy prieinamy cemento, kalkiy ir magnio oksido gamybos biidy (OL
C 166, p. 5), pavadinto ,Referenciniu dokumentu dél geriausiy prieinamy cemento, kalkiy ir magnio oksido gamybos
bady“, 3 skyriy, ir $iame dokumente esancias nuorodas i magnio oksido pramong bei, nepatenkinus Sio reikalavimo,
praSymas panaikinti $io dokumento 3.5.5.4 dalj.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg dél poreikio priimti sprendimg nebuvimo.
2. Isbraukti bylg T-430/10 i$ Bendrojo Teismo registro.

3. Magnesitas de Rubidn, SA, Magnesitas Navarras, SA ir Ellinikoi Lefkolithoi Anonymos Metalleftiki, Viomichaniki, Naftiliaki kai
Emporiki Etaireia padengia savo ir Europos Komisijos patirtas bylingjimosi islaidas.

() OLC 317,2010 11 20.

2014 m. kovo 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Magnesitas de Rubidn ir kt./Parlamentas ir Taryba
(Byla T-158/11) (*)

(Aplinka — Tarsos prevencija ir maZinimas — Direktyvos 2010/75/ES 13 straipsnio 7 dalyje esantis
individualus sprendimas — Prasymas dél poreikio priimti sprendimg nebuvimo — Atmetimas —
Atsiémimas — ISbraukimas)

(2014/C 135[44)

Proceso kalba: ispany

Salys

Teskovés: Magnesitas de Rubidn, SA (Incio, Ispanija); Magnesitas Navarras, SA (Subyris, Ispanija) ir Ellinikoi Lefkolithoi
Anonymos Metalleftiki, Viomichaniki, Naftiliaki kai Emporiki Etaireia (Aténai, Graikija), atstovaujamos advokaty
H. Brokelmann ir P. Martinez-Lage Sobredo

Atsakovai: Europos Parlamentas, atstovaujamas i§ pradziy M. Gémez-Leal, I. Anagnostopoulou ir L. Visaggio, véliau
M. Gémez-Leal ir M. Visaggio, ir Europos Sajungos Taryba, atstovaujama F. Florindo Gijon ir K. Michoel

Atsakoveés puséje j bylg jstojusi Salis: Europos Komisija, atstovaujama i§ pradziy A. Alcover San Pedro i§ L. Banciella Rodriguez-
Mifién, véliau S. Petrova ir E. Sanfrutos Cano

Dalykas

Pra§ymas panaikinti 2010 m. lapkri¢io 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2010/75/ES dél pramoniniy
iSmetamy terSaly (OL L 334, p. 17) 13 straipsnio 7 dalyje numatytg individualy sprendima tiek, kiek jame jtvirtinta pareiga
valstybéms naréms laikytis ,informacinio dokumento apie geriausius prieinamus gamybos biidus cemento, kalkiy ir magnio
oksido gamybos pramonéje” (OL C 166, p. 5) 3.5 skyriuje nurodyty i$vady dél geriausiy prieinamy gamybos budy, kiek tai
susije su salygomis, kuriomis kompetentingos institucijos i§duoda leidimus magnio oksido gamykloms, kurioms turi biti
iSduodamas leidimas pagal $ig direktyva.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymas dél poreikio priimti sprendimg nebuvimo.

2. Isbraukti bylg T-158/11 is Bendrojo Teismo registro.
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3. Magnesitas de Rubidn, SA, Magnesitas Navarras, SA ir Ellinikoi Lefkolithoi Anonymos Metalleftiki, Viomichaniki, Naftiliaki kai
Emporiki Etaireia padengia savo ir Europos Parlamento bei Europos Sgjungos Tarybos patirtas bylinéjimosi islaidas.

4. Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC139,201157.

2014 m. kovo 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Hemofarm/VRDT — Laboratorios Diafarm
(HEMOFARM)

(Byla T-411/11) (*)

(Bendrijos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Protesto atsiémimas — Poreikio priimti sprendimg
nebuvimas)

(2014/C 135/45)

Proceso kalba: ispany

Salys
Ieskové: Hemofarm AD farmaceutsko-hemijska industrija Vr$ac (Vrsacas, Serbija), atstovaujama advokato D. Cafiadas Arcas
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui), atstovaujama J. Crespo Carrillo

Kita procediiros VRDT Apeliacinéje taryboje salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Laboratorios Diafarm, SA (Barbera del Valles,
Ispanija), atstovaujama advokato E. Sugrafies Coca

Dalykas

leskinys dél 2011 m. geguzés 17 d. VRDT ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 298/2010-4), susijusio su
protesto procediira tarp Laboratorios Diafarm, SA ir Hemofarm AD farmaceutsko-hemijska industrija Visac.

Rezoliuciné dalis

1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Kiekviena Salis padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 311, 2011 10 22.

2014 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Eni/Komisija
(Bylos T-240/12 ir T-211/13) ()

(Konkurencija — Karteliai — Butadieno kauciuko ir stireno butadieno kauciuko, gaunamo emulsinés
polimerizacijos biidu rinka — Sprendimas, kuriuo nustatomas EB 81 straipsnio paZeidimas —
Komisijos sprendimo panaikinimas i$ dalies ir pakeitimas Bendrajame Teisme — Procediiros
atnaujinimas — Naujas praneSimas apie kaltinimus — Procediiros uzbaigimas — Poreikio priimti
sprendimg nebuvimas)

(2014/C 135/46)

Proceso kalba: italy

Salys
leskové: Eni SpA (Roma, Italija), atstovaujama advokaty G. M. Roberti ir I. Perego

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama V. Bottka, G. Conte, R. Striani ir T. Vecchi
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Dalykas

Pirma, byloje T-240/12 prasymas panaikinti Komisijos sprendima, i§déstyta 2012 m. kovo 23 d. laike, kuriame pranesama
ieskovei apie Komisijos ketinimg atnaujinti procediirg ir pateikti jai naujg pranesimg apie kaltinimus, ir antra, byloje T-211/
13 praSymas panaikinti 2013 m. vasario 26 d. Komisijos sprendimg C (2013) 1200 galutinis ir 2013 m. vasario 27 d.
Sprendimg C (2013) 1199 galutinis, atnaujinti procediir ir pateikti ieSkovei naujg pranesimag apie kaltinimus byloje
AT. 40032 — BR/ESBR — Recidyvas, atsizvelgiant { tai, kad Bendrasis Teismas i3 dalies panaikino 2006 m. lapkricio 29 d.
Komisijos sprendima C(2006) 5700 galutinis dél [EB] 81 straipsnio ir EEE susitarimo 53 straipsnio taikymo procediros
(byla COMP/F|38.638 — Butadieno kauciukas ir stireno butadieno kauciukas, gautas emulsinés polimerizacijos badu).

Rezoliuciné dalis

1. Bylos T-240/12 ir T-211/13 sujungiamos, kad biity priimama viena nutartis.
2. Nereikia priimti sprendimo dél Siy ieskiniy.

3. Eni SpA ir Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC217,20127 21.

2014 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Versalis/Komisija
(Byla T-241/12 ir T-210/13) ()

(Konkurencija — Karteliai — Butadieno kauciuko ir stireno butadieno kauciuko, gaunamo emulsinés
polimerizacijos biidu rinka — Sprendimas, kuriuo nustatomas EB 81 straipsnio paZeidimas —
Komisijos sprendimo panaikinimas i$ dalies ir pakeitimas Bendrajame Teisme — Procediiros
atnaujinimas — Naujas praneSimas apie kaltinimus — Procediiros uZbaigimas — Poreikio priimti
sprendimg nebuvimas)

(2014/C 135[47)

Proceso kalba: italy

Salys

Ieskové: Versalis SpA (San Donato Milanesé, Italija), atstovaujama advokaty F. Moretti, L. Nascimbene ir M. Siragusa

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama V. Bottka, G. Conte, R. Striani ir T. Vecchi

Dalykas

Pirma, byloje T-241/12 prasymas panaikinti Komisijos sprendima, i§déstyta 2012 m. kovo 23 d. laiske, kuriame praneSama
ieskovei apie Komisijos ketinima atnaujinti procediirg ir pateikti jai nauja pranesima apie kaltinimus, ir antra, byloje T-210/
13 praSymas panaikinti 2013 m. vasario 26 d. Komisijos sprendimg C (2013) 1200 galutinis ir 2013 m. vasario 27 d.
Sprendimg C (2013) 1199 galutinis, atnaujinti procediirg ir pateikti ieSkovei naujg pranesimag apie kaltinimus byloje
AT. 40032 — BR/ESBR — Recidyvas, atsizvelgiant j tai, kad Bendrasis Teismas i§ dalies panaikino 2006 m. lapkricio 29 d.
Komisijos sprendima C(2006) 5700 galutinis dél [EB] 81 straipsnio ir EEE susitarimo 53 straipsnio taikymo procediiros
(byla COMP/F/38.638 — Butadieno kauciukas ir stireno butadieno kauciukas, gautas emulsinés polimerizacijos bidu).

Rezoliuciné dalis

1. Bylos T-241/12 ir T-210/13 sujungiamos, kad biity priimama viena nutartis.
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2. Nebereikia priimti sprendimo dél iy ieskiniy.

3. Versalis SpA ir Europos Komisija padengia savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC227,2012 7 28.

2014 m. kovo 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Spirlea pries Komisijg
(Byla T-518/12) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Visuomenés sveikata — Sprendimas nutraukti procediirg ES pavyzding
procediira — Skundo nagrinéjimo nutraukimas — Procediiros dél jsipareigojimy nevykdymo
nepradéjimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 135/48)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskovai: Darius Nicolai Spirlea (Capezzano Pianore, Italija) ir Mihaela Spirlea (Capezzano Pianore), atstovaujami advokaty
V. Foerster ir T. Pahl

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama A. Sipos ir G. Wilms
Atsakovés puséje j bylg jstojusi Salis: Ispanijos Karalysté, i§ pradziy atstovaujama abogado del Estado S. Centeno Huerta, véliau

— abogado del Estado ]. Garcia-Valdecasas Dorrego

Dalykas

Pragymas panaikinti Komisijos sprendima nutraukti ES pavyzding procediirg Nr. 2070/11/SNCO, nurodytg 2012 m. rugsé-
jo 27 d. raste, kuris ieskovams adresuotas su nuoroda SANCO/A2/AM/kva (2012) 1245353.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.
2. Nurodyti Darius Nicolai Spirlea ir Mihaela Spirlea padengti savo bei Europos Komisijos patirtas bylinéjimosi islaidas.

3. Nurodyti Ispanijos Karalystei padengti savo bylinéjimosi islaidas.

() OLC 32 20132 2.

2014 m. vasario 20 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Jannatian pries Tarybg
(Byla T-187/13) ()

(Ieskinys dél panaikinimo — Bendra uZsienio ir saugumo politika — Ribojamosios priemonés Iranui —
Asmeny ir jmoniy, kurioms taikomos Sios ribojamosios priemonés, sqrasas — leskinio pareiskimo
terminas — Vélavimas — Nepriimtinumas)

(2014/C 135/49)

Proceso kalba: angly

Salys
Teskovas: Mahmoud Jannatian (Teheranas, Iranas), atstovaujama advokaty E. Rosenfeld ir S. Monnerville

Atsakové: Europos Sajungos Taryba, atstovaujama F. Naert ir M. Bishop
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Dalykas

Tiek, kiek susije su ieskovu prasoma panaikinti: 2008 m. birzelio 23 d. Tarybos bendrajg pozicijg 2008/479/BUSP i§ dalies
kei¢iancig Bendraja pozicijg 2007/140/BUSP dél ribojanciy priemoniy Iranui (OL L 163, p. 43); 2008 m. birzZelio 23 d.
Tarybos sprendima 2008/475[EB, jgyvendinantj Reglamento (EB) Nr. 423/2007 dél ribojanciy priemoniy Iranui
7 straipsnio 2 dalj (OL L 163, p. 29); 2008 m. rugpjicio 7 d. Tarybos bendraja pozicija 2008/652/BUSP, i§ dalies kei¢iancia
Bendraja pozicija 2007/140/BUSP dél ribojanciy priemoniy Iranu (OL L 213, p. 58); 2009 m. lapkric¢io 17 d. Tarybos
sprendimg 2009/840/BUSP, jgyvendinantj Bendraja pozicija 2007/140/BUSP dél ribojanciy priemoniy Iranui (OL L 303,
p. 64); 2009 m. lapkricio 17 d. Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1100/2009, igyvendinantj Reglamento (EB) Nr. 423/2007 d¢l
ribojanciy priemoniy Iranui 7 straipsnio 2 dalj ir panaikinantj Tarybos sprendimg 2008/475/EB (OL L 303, p. 31);
2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendima dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija 2007/
140/BUSP; 2010 m. spalio 25 d. Tarybos sprendimg 2010/644/BUSP, kuriuo i§ dalies kei¢iamas Sprendimas 2010/413/
BUSP (JO L 281, p. 81); 2010 m. spalio 25 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 961/2010 dél ribojamyjy priemoniy Iranui,
kuriuo panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 423/2007 (OL L 281, p. 1) ir 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentg (ES)
Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES) Nr. 961/2010 (OL L 88, p. 1).

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Mahmoud Jannatian padengia savo ir Europos Sgjungos Tarybos patirtas bylinéjimosi islaidas.

() OLC171,2013 6 15.

2014 m. vasario 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Luxembourg Pamol (Cyprus) ir Luxembourg
Industries/Komisija

(Byla T-578/13 R)
(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Augaly apsaugos produkty teikimas j rinkg — Dokumenty

apie aktyviosios medZiagos jtraukimg skelbimas — Prasymo konfidencialiai nagrinéti tam tikrg
informacijq atmetimas — PraSymas sustabdyti vykdymg — Priimtinumas — Skuba — ,Fumus boni
juris“ — Interesy palyginimas)

(2014/C 135/50)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Luxembourg Pamol (Cyprus) Ltd (Nikosija, Kipras) ir Luxembourg Industries Ltd (Tel Avivas, Izraelis),
atstovaujamos advokaty C. Mereu ir K. Van Maldegem

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama G. von Rintelen ir P. Ondrusek

Dalykas

Praymas sustabdyti Komisijos sprendimo atmesti praSymga dél konfidencialaus tam tikros informacijos, nurodytos bendro
svarstymo ataskaitoje ir galutiniame priedélyje dél veikliosios medziagos kalio fosfonatai jtraukimo, pateikta pagal
1991 m. liepos 15 d. Tarybos direktyvos 91/414/EEB dél augaly apsaugos produkty pateikimo { rinka (OL L 230, p. 1;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 3 sk., 11 t., p. 332) 14 straipsnj ir 2011 m. vasario 25 d. Komisijos reglamentg (ES)
Nr. 188/2011, kuriuo nustatomos i§samios Tarybos direktyvos 91/414/EEB jgyvendinimo taisyklés dél veikliyjy medziagy,
kuriy rinkoje nebuvo dvejus metus po pranesimo apie tg direktyva, vertinimo tvarkos (OL L 53, p. 51), nagrinéjimo, apie
kurj pranesta 2013 m. spalio 8 d. Europos maisto saugos tarnybos rastu, vykdyma.
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Rezoliuciné dalis

1. Sustabdyti Komisijos sprendimo atmesti prasymg dél konfidencialaus tam tikros informacijos, nurodytos bendro svarstymo
ataskaitoje ir galutiniame priedélyje dél veikliosios medziagos kalio fosfonatai jtraukimo, apie kurj Luxembourg Pamol (Cyprus) Ltd
ir Luxembourg Industries Ltd pranesta 2013 m. spalio 8 d. Europos maisto saugos tarnybos rastu.

2. Nurodyti Europos Komisijai neleisti Europos maisto saugos tarnybai paskelbti bendro svarstymo ataskaitos ir galutinio priedélio dél
veikliosios medZiagos kalio fosfonatai jtraukimo, kuris yra iSsamesnis nei 2013 m. vasario 25 d. Luxembourg Pamol (Cyprus) ir
Luxembourg Industries raste pateikta informacija, kurioje yra i dalies paslépty viety, ir kuris kaip A3 priedas pridétas prie
pagrindinio ieskinio.

3. Atidéti klausimo dél bylinégjimosi islaidy nagrinéjimg.

2014 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Aluminios Cortizo ir Cortizo Cartera
pries Komisijg
(Byla T-1/14 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Valstybés pagalba — Ispanijos valdZios institucijy suteikta
pagalba tam tikroms ekonominiy interesy grupéms (EIG) ir jy investuotojams — Tam tikroms finansinio
lizingo sutartims dél laivy jsigijimo taikoma mokesciy sistema (Ispanijos mokesciy lizingo sistema) —
Prasymas sustabdyti vykdymg — Formaliy reikalavimy nesilaikymas — Nepriimtinumas)
(2014/C 135/51)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Aluminios Cortizo, SA (Padronas, Ispanija) ir Cortizo Cartera, SL (Padronas), atstovaujamos advokato A. Beiras Cal

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama V. Di Bucci, M. Afonso, E. Gippini Fournier ir P. Némeckova

Dalykas

Prasymas sustabdyti 2013 m. liepos 17 d. Komisijos sprendimo C(2013) 4426 galutinis dél valstybés pagalbos
SA.21233 C[2011 (ex NN/2011, ex CP 137/2006) — Tam tikroms finansinio lizingo sutartims taikoma mokes¢iy sistema

vykdyma.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti prasymg dél laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo.

2. Atidéti klausimo dél bylingjimosi islaidy nagrinéjimg.

2014 m. kovo 12 d. Eva Cuallado Martorell pateiktas apeliacinis skundas dél 2012 m. rugséjo 18 d.
Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-96/09 Cuallado Martorell pries Komisijg

(Byla T-506/12 P)
(2014/C 135/52)

Proceso kalba: ispany
Salys
Apelianté: Eva Cuallado Martorell (Augsburgas, Vokietija), atstovaujama advokato C. Pinto Cafidn

Kita proceso salis: Europos Komisija
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Reikalavimai

Apelianté Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti apeliacinj skundg dél Tarnautojy teismo sprendimo (antroji kolegija) byloje F~96/09 priimtinu, §j sprendima
i§ dalies panaikinti tiek, kiek nepatenkintas reikalavimas panaikinti atrankos komisijos sprendima neleisti apeliantei
laikyti egzamino Zodziu ir tiek, kiek jame nepatenkintas reikalavimas panaikinti sprendimus, kuriais apeliantei
atsisakyta pateikti iStaisytus jos egzaminy rastu darbus ir iy darby individualaus vertinimo lentele,

— patenkinti visus pirmojoje instancijoje pateiktus reikalavimus, iSskyrus reikalavimus, susijusius su sprendimais atsisakyti
pateikti b ir ¢ egzaminy rastu darbus; Siais sprendimais atsisakyta pateikti apeliantés rasto darbus ir atrankos komisijos
sudarytas kiekvieno i§ $iy egzaminy rastu darby vertinimo lenteles, taciau Sie dokumentai apeliantei buvo perduoti
2010 m. birZelio 16 d. EPSO laisku (kaip nurodyta skundziamo sprendimo 72 ir 73 punktuose), ir

— palikti galioti sprendima priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi pirmojoje instancijoje i8laidas ir priteisti i§ jos bylin¢jimosi
apeliacinéje instancijoje i$laidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama apeliacinj skundg apelianté remiasi trimis pagrindais.
1. Pirmuoju apeliacinio skundo pagrindu apelianté teigia, kad Tarnautojy teismas padaré teisés klaidg, nes pripazino

nepriimtinais kai kuriuos reikalavimus, kuriuos apelianté nurodé ieskinyje, ir taip pazeidé Europos Sgjungos pagrindiniy
teisiy chartijos 47 straipsnyje jtvirtinta veiksmingos teisminés apsaugos principa.

— Siuo klausimu apelianté nurodo, kad Tarnautojy teismas netinkamai nusprend¢, kad kai kurie ieskinyje isdéstyti
reikalavimai pateikti pavéluotai ir pazeisdamas pro actione principg nusprendé, kad nuo Zalos padarymo momento
skai¢iuojant ieskiniui pareiksti nustatytg terming nereikia atsizvelgti j apeliantés administracinj skunda, pateikta
pagal Pareiginy tarnybos nuostaty ir kity Europos ekonominés bendrijos ir Europos anglies ir plieno bendrijos
tarnautojy jdarbinimo salygy 90 straipsnio 2 dalj.

2. Antrasis apeliacinio skundo pagrindas grindziamas Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnio 2 dalies
ir SESV 296 straipsnio pazeidimu, padarytu dél to, kad paprastas kandidato informavimas apie bendrame konkurse uz
du egzaminus rastu gautus balus nepateikus daugiau motyvy reiskia nepakankama motyvavima.

— Pirmosios instancijos teismui nusprendus, kad visi atrankos komisijos svarstymai yra slapti, o tai sustiprina jos
sprendimy nenuginc¢ijamuma, galima tokia atrankos komisijos sprendimy teisminé kontrolé, kuri biity paremta Sios
komisijos atlikto techninio pobtidzio vertinimo skyrimu pagal ,sprendimo esme¢* ir ,Salutinius klausimus®.

3. Treciasis apeliacinio skundo pagrindas grindZiamas Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 42 ir 52 straipsniy
pazeidimu

— Apelianté teigia, kad Tarnautojy teismas padaré teisés klaidg, kai nusprendé, kad su gautais balais nesutinkantis
bendrojo konkurso dalyvis neturi teisés susipazinti su istaisytais egzaminy rastu darbais; taip buvo paZeista jos teisé
susipazinti su dokumentais.

2014 m. sausio 3 d. pareikstas ieskinys byloje Grundig Multimedia pries VRDT (Pianissimo)
(Byla T-11/14)
(2014/C 135/53)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Grundig Multimedia AG (Stansstatas, Sveicarija), atstovaujama advokato S. Walter

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. lapkri¢io 5 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 441/2013-4,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtas per procediras VRDT.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: Zodinis prekiy Zenklas ,Pianissimo* 7 klasés prekéms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 11 102 266

Eksperto sprendimas: atmesti praSomo jregistruoti prekiy Zenklo paraiska
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo 7 straipsnio 1 dalies b punkto ir 7 straipsnio
2 dalies pazeidimas.

2014 m. sausio 15 d. pareikstas ieSkinys byloje St’art ir kt./Komisija
(Byla T-36/14)
(2014/C 135/54)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
Teskovés: Start — Fonds d'investissement dans les entreprises culturelles (Monsas, Belgija); Stichting Cultuur — Ondernemen

(Amsterdamas, Nyderlandai) ir Angel Capital Innovations Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujamos advokaty
L. Dehin ir C. Briils

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti ieskinj priimtinu ir pagristu ir atitinkamai panaikinti gin¢ijamus aktus:

— nezinomos datos Europos Komisijos sprendima uzbaigti projekta ,Factor S1.2.609157-2/G[ENT/CIP/11/C/
NO3CO011“ ir todél nutraukti dotacijy mokéjimg ieskoviy sudarytam konsorciumui arba

— 2013 m. lapkri¢io 29 d. patvirtinamaji sprendima ir

— nurodyti atsakovei padengti bylinéjimosi iSlaidas, jskaitant advokato honorarg ir ieskoviy ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su pareigos motyvuoti ir teisés | vienoda pozifirj bei bendrojo saziningo sutarciy ir
sutarties salygy vykdymo principo pazeidimu, nes Komisija nepateiké tinkamy motyvy ir nebuvo jvykdyta né viena
sutarties nutraukimo salyga. leskoviy teigimu, tai, kad uzsibrézti projekto tikslai buvo pasiekti kitomis priemonémis ir
todél projektas tapo abstraktus, néra svari priezastis nutraukti dotacijos susitarimg.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su jgaliojimy vir§jjimu ir piktnaudzZiavimu jais, taip pat su teisés | gera
administravima, rungtyniskumo principo ir bendrojo principo ,patere legem quam ipse fecisti“ pazeidimu, nes Komisija
nepateiké informacijos, i§ kurios baity matyti, kad ji patikrino konsorciumo, kurj sudaro ieskovés, pateiktas pastabas, ir
motyvai, dél kuriy ji atmeté Sias pastabas.

2014 m. sausio 28 d. pareikstas ieSkinys byloje Bank Refah Kargaran pries Tarybg
(Byla T-65/14)
(2014/C 135/55)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

leskovas: Bank Refah Kargaran (Teheranas, Iranas), atstovaujamas advokato J.-M. Thouvenin

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. lapkri¢io 15 d. Tarybos jgyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 1154/2013, kiek jis susijes su ieskovu,
— panaikinti 2013 m. lapkric¢io 15 d. Tarybos sprendimg 2013/661/BUSP, kiek jis susijes su ieskovu,

— pripazinti, kad 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 267/2012 jam netaikomas,

— pripazinti, kad Sprendimas 2010/413/BUSP jam netaikomas,

— nepatenkinus $iy reikalavimy, panaikinti dviejose pirmose jtraukose nurodytus igyvendinimo reglamentg ir sprendima
nuo 2014 m. sausio 20 d.,

— priteisti i§ Tarybos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi astuoniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su motyvy stoka pazeidziant SESV 296 straipsnj, nes jgyvendinimo reglamente,
kuriuo ieskovas jtrauktas j asmeny ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, nenurodytas teisinis
pagrindas, kuriuo remiantis jis priimtas.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su teisinio pagrindo nebuvimu, nes ginc¢ijamo jgyvendinimo reglamento teisinis
pagrindas turéty biiti Reglamentas Nr. 267/2012 ('), kuris turéjo biiti pripazintas netaikomu ieskovui, nes, pirma, jis
priimtas pazZeidus SESV 296 straipsnyje nustatytg pareiga motyvuoti ir SESV 215 straipsnj ir, antra, jo 23 straipsnio
2 dalies d punktu, kuris yra ieskovo jtraukimo j Reglamento Nr. 267/2012 IX priede esantj sarasa, teisinis pagrindas,
pazeidziamos Sutartys ir Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartija.

3. Trediasis, ketvirtasis, penktasis ir $estasis ieskinio pagrindai atitinkamai susij¢ su i) teisés klaida, ii) fakto klaida ir
akivaizdzia vertinimo klaida, iii) teisés j gynyba ir teisés j veiksminga teisming gynyba pazeidimu ir iv) proporcingumo
principo pazeidimu.
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4. Septintasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad Sprendimo 2010/413 (*) 20 straipsnio 1 dalies ¢ punktas, kuris yra
ieskovui skirtos sankcijos teisinis pagrindas, turi biti pripazintas netaikytinu ieSkovui, nes $i nuostata priestarauja
Sutartims, Pagrindiniy teisiy chartijai ir proporcingumo principui. leskovas tvirtina, kad sprendimas jtraukti ji j asmeny
ir subjekty, kuriems taikomos ribojamosios priemonés, turi biti panaikintas.

5. AStuntasis ieskinio pagrindas susijes su tuo, kad ginc¢ijama sankcija biity pripazinta neteiséta nuo 2014 m. sausio 20 d.,
nes ta diena Taryba pripazino, kad Iranas nebevykdo branduolinés veiklos, uz kuria skirta sankcija. leskovas tvirtina, kad
sankcija neteko dalyko.

(") 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentas (ES) Nr. 267/2012 dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinamas Reglamentas (ES)
Nr. 961/2010 (OL L 88, p. 1)

() 2010 m. liepos 26 d. Tarybos sprendimas 2010/413/BUSP dél ribojamyjy priemoniy Iranui, kuriuo panaikinama Bendroji pozicija
2007/140/BUSP (OL L 195, p. 39).

2014 m. sausio 31 d. pareikstas ieSkinys byloje Pranciizija/Komisija
(Byla T-74/14)
(2014/C 135/56)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskové: Pranciizijos Respublika, atstovaujama E. Belliard, G. de Bergues, D. Colas ir J. Bousin

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Panaikinti visg 2013 m. lapkri¢io 20 d. Europos Komisijos sprendimg Nr. C(2013) 7066, galutinis, dél valstybés
pagalbos Nr. SA.16237, kurig Pranciizija suteiké Société Nationale Corse Méditerranée.

— Priteisti i§ Komisijos bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Ieskové savo ieskinyje praso panaikinti 2013 m. lapkricio 20 d. Europos Komisijos sprendimg Nr. C(2013) 7066, kuriame
Komisija konstatavo, kad, pirma, 15,81 mln. eury restruktirizacijos pagalbos, apie kuriag 2002 m. vasario 18 d. pranesé
Pranciizijos institucijos, likutis ir, antra, trys Pranciizijos institucijy 2006 m. jgyvendintos priemonés Société nationale
maritime Corse Méditerranée (toliau — SNCM) naudai, t. y. 75 % SNCM perleidimas uz 158 mln. eury neigiamg kaing, jstatinio
Compagnie générale maritime et financiére (toliau — CGMF) kapitalo padidinimas 8,75 mln. eury ir 38,5 mln. eury avanso
pervedimas j einamaja saskaitg, yra neteiséta ir su vidaus rinka nesuderinama valstybés pagalba. Todél Komisija nurodé ja
grazinti.

leskové ieskinj grindzia keturiais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su ieskovés teisés | gynybg pazeidimu, nes Komisija atsisaké atnaujinti formalig
tyrimo procediira po to, kai buvo priimtas 2012 m. rugséjo 11 d. Bendrojo Teismo sprendimas Corsica Ferries France pries
Komisijg (T-565/08, dar nepaskelbtas Rinkinyje).

2. Antrasis ieskinio pagrindas, pateikiamas papildomai, jeigu daroma prielaida, kad Bendrasis Teismas mané, kad Komisija
pagristai neatnaujino formalios tyrimo procediiros po to, kai buvo priimtas yra 2012 m. rugséjo 11 d. Bendrojo Teismo
sprendimas Corsica Ferries France prieS Komisijg, susijes su valstybés pagalbos savokos, kaip ji suprantama pagal
SESV 107 straipsnio 1 dalj, pazeidimu, nes Komisija mané, kad 2006 m. priemonés turi bati laikomos valstybés pagalba
pagal $ia nuostat. Sis ieSkinio pagrindas dalijamas j tris dalis. Ieskové mano, kad Komisija pazeidé SESV 107 straipsnio
1 dalj, nes ji mané, kad:

— 75 % SNCM perdavimas uZ neigiama 158 mln. eury neigiamg kaing turi bti laikomas valstybés pagalba ir kad Sioje
byloje nebuvo atliktas privataus investuotojo testas;
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— 8,75 min. eury inaas | kapitalg turi bati laikoma valstybés pagalba;

— 38,5 mln. eury avanso pervedimas i einamajg saskaitg, skirtas SNCM darbuotojams, turi bati laikomas valstybés
pagalba pagal $ig nuostata.

3. Trediasis ieskinio pagrindas, pateikiamas papildomai, jeigu galima daryti prielaidg, kad Bendrasis Teismas mané, kad

Komisija pagristai neatnaujino formalios tyrimo procediiros po to, kai buvo priimtas yra 2012 m. rugs¢jo 11 d.

Sprendima, susijes su SESV 107 straipsnio 3 dalies ¢ punkto paZeidimu, nes 15,81 mln. eury jnasas i kapitala, apie kurj

pranesta 2002 m. kaip apie valstybés pagalba restruktarizavimui, turi bati laikomas neteiséta ir su vidaus rinka
nesuderinama valstybés pagalba.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas susijes su motyvacijos stoka.

2014 m. vasario 4 d. pareikstas ieskinys byloje Morningstar/Komisija
(Byla T-76/14)
(2014/C 135/57)
Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: Morningstar, Inc. (Cikaga, Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovaujama solisitoriy S. Kinsella, K. Daly ir P. Harrison

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2012 m. gruodzio 20 d. Komisijos sprendimg byloje COMP/39.654 — ,Reuters* finansiniy priemoniy kodai),
paskelbtg 2013 m. lapkri¢io 12 d. Oficialiajame leidinyje (OL C 326, p. 4);

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas; ir

— imtis kity priemoniy, kurias Bendrasis Teismas laikys tinkamomis.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sioje byloje ieskové praso panaikinti Komisijos sprendima, priimta byloje COMP[39.654 — ,Reuters” finansiniy priemoniy
kodai, dél procedairos pagal SESV 102 straipsnj ir EEE susitarimo 54 straipsnj ir susijusi su Thomson Reuters veiksmais,
kuriais sukuriamos didelés klititys siekiant pareiti prie konsoliduoty tikralaikiy duomeny santrauky. Ginéi{amu sprendimu

Komisija patvirtino tam tikrus Thomson Reuters isipareigojimus remdamasi Reglamento (EB) Nr. 1/2003 () 9 straipsniu ir
nurodé, kad jai nebelieka priezasciy testi savo veiksmus. leskové yra Thomson Reuters konkurenté.

Grisdama savo ieskinj ieskové nurodo keturis pagrindus.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad priémusi Sprendima Komisija padaré akivaizdzia vertinimo klaida, nes
jsipareigojimais akivaizdziai nepasalintos Sprendime nustatytos konkurencijos problemos.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Komisija veiké ultra vires, nes virsijo Europos Tarybos jai suteiktus
jgaliojimus, o Sprendimas priimtas tinkamai teisiskai nepagristas.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Sprendimu nepaisyta proporcingumo principo.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad Sprendimu paZzeista Komisijos pareiga motyvuoti.

(") 2002 m. gruodzio 16 d. Tarybos Reglamentas (EB) Nr. 1/2003 dél konkurencijos taisykliy, nustatyty Sutarties 81 ir 82 straipsniuose,
jgyvendinimo (OL L 1, 2003 1 4, p. 1; 2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 8 sk, 2 t.,, p. 205).
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2014 m. vasario 4 d. pareikstas ieskinys byloje EE/VRDT (Pilko motyvo pavaizdavimas)
(Byla T-77/14)
(2014/C 135/58)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: EE Ltd (Hatfildas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. spalio 24 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 704/2013-1.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame vaizduojamas pilkas motyvas, skirtas 7, 9,
16, 25, 35-39, 41, 42 ir 45 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 11 388 386.

Eksperto sprendimas: praSomas prekiy Zenklas netinkamas bati jregistruotas.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo 7 straipsnio 1 dalies b punkto
pazeidimas.

2014 m. vasario 4 d. pareikstas ieSkinys byloje Benediktinerabtei St. Bonifaz/VRDT — Andechser
Molkerei Scheitz (Genuf fiir Leib & Seele KLOSTER Andechs SEIT 1455)

(Byla T-78/14)
(2014/C 135/59)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy

Salys

Ieskové: Benediktinerabtei St. Bonifaz Koperschaft des offentlichen Rechts (Miunchenas, Vokietija), atstovaujama advokaty
G. Wiirtenberger ir R. Kunze

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Andechser Molkerei Scheitz GmbH (Andechsas, Vokietija)

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. lapkri¢io 14 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
pirmosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1272/2012-1, susijusi su protesto procedara Nr. B 1754 228
(Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 9 255 811),

— priteisti i§ Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy zenklams ir pramoniniam dizainui) bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: vaizdinis prekiy Zenklas, apimantis Zodinj elementa ,Genuf fiir Leib & Seele
KLOSTER Andechs SEIT 1455 29 klasés prekéms (Bendrijos prekiy zenklo paraiska Nr. 9 255 811)

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininké: Andechser Molkerei Scheitz GmbH.
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Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remtasi: vaizdiniai nacionaliniai ir Bendrijos prekiy Zenklai, apimantys Zodinius elementus
ANDECHSER NATUR ir ,ANDECHSER NATUR SEIT 1908, 29 ir 35 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

leskinio pagrindai:

— Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnio 1 dalies pazeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 76 straipsnio 1 ir 2 daliy paZeidimas,
— Reglamento Nr. 207/2009 75 straipsnio 2 dalies pazeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. vasario 6 d. pareikstas ieskinys byloje Energy Brands/VRDT — Smart Wines (SMARTWATER)
(Byla T-81/14)
(2014/C 135/60)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
leskové: Energy Brands, Inc. (Niujorkas, Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovaujama solisitoriy D. Stone ir R. Allos
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Smart Wines GmbH (Kelnas, Vokietija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. lapkricio 19 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 903/2013-2;

— nurodyti VRDT ir i§ kitai procediiros Apeliacinéje taryboje 3aliai padengti savo paciy ir ieskovés bylingjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskové

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy Zenklas ,SMARTWATER® 30, 32 ir 33 klasiy prekéms — Bendrijos
prekiy Zenklo paraiska Nr. 8 400 194

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininkeé: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: ankstesnis zodinis Bendrijos prekiy Zenklas SMART WINES 30 ir 33 klasiy
prekéms — Registracijos Nr. 5 853 601

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti visg protestg
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Bendrijos prekiy Zenklo reglamento 8 straipsnio 1 dalies a ir b punkty ir 8 straipsnio 5 dalies pazeidimas.
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2014 m. vasario 6 d. pareikstas ieskinys byloje Harrys Pubar/VRDT — Harry’s New York Bar
(HARRY’S NEW YORK BAR)

(Byla T-84/14)
(2014/C 135/61)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys
leskové: Harrys Pubar AB (Gothenburg, Svedija), atstovaujama advokato L.-E. Strom
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Harry’s New York Bar SA (ParyZius, Pranciizija)

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. lapkri¢io 14 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
pirmosios apeliacinés tarybos sprendima sujungtose bylose R 1038/2012-1 ir R 1045/2012-1;

— jpareigoti atsakove padengti bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: kita procediiros Apeliacinéje taryboje $alis.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy Zenklas HARRY’S NEW YORK BAR 25, 30, 32 ir 43 klasiy
prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 3 383 445.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininké: ieskove.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Svedijos prekiy zZenklo registracija Nr. 356 009, 320 026, 315 142, 55 6513-1066
25 ir 42 klasiy prekéms ir paslaugoms.

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protesta i§ dalies.

Apeliacinés tarybos sprendimas: patenkinti apeliacijg i§ dalies byloje R 1038/2012-1 ir atmesti apeliacijg byloje R 1045/2012-
1.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 4 dalies paZeidimas.

2014 m. vasario 7 d. pareikstas ieskinys byloje Infocit/VRDT — DIN (DINKOOL)
(Byla T-85/14)
(2014/C 135/62)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys
Teskové: Infocit — Prestagdo de Servigos, Comércio e Induistria, Lda (Luanda, Angola), atstovaujama advokato A. Oliveira
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: DIN — Deutsches Institut fiir Normung eV (Berlynas, Vokietija

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. lapkri¢io 12 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1106/2012-2.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy Zenklas DINKOOL 7, 9 ir 11 klasiy prekéms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 9 768 061.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: tarptautinis vaizdinis prekiy Zenklas su Zodiniu elementu DIN 1-34 klasiy prekéms
(registracijos Nr. 229 048) ir ankstesnis Vokietijoje neregistruotas Zodinis prekiy Zenklas DIN.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visg protesta.

Apeliacinés tarybos sprendimas: patenkinti apeliacija, panaikinti gin¢ijama sprendimg ir atmesti ginc¢ijamo Bendrijos prekiy
zenklo registracijos paraiska.

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo 8 straipsnio 1 dalies b punkto, 8 straipsnio 4
ir 5 daliy pazeidimas.

2014 m. vasario 10 d. pareikStas ieskinys byloje Export Development Bank of Iran/Taryba
(Byla T-89/14)
(2014/C 135/63)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskovas: Export Development Bank of Iran (Teheranas, Iranas), atstovaujamas advokato J.-M. Thouvenin

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. lapkricio 15 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 1154/2013 tiek, kiek jis susijes su
ieskovy;

— panaikinti 2013 m. lapkri¢io 15 d. Tarybos sprendimg 2013/661/BUSP tiek, kiek jis susijes su ieskovu;
— pripazinti jam netaikytinu 2012 m. kovo 23 d. Tarybos reglamentg (ES) Nr. 267/2012;
— pripazinti jam netaikytinu Sprendimg 2010/413/BUSP;

— nepatenkinus $iy reikalavimy, panaikinti pirmose dviejose jtraukose minéta igyvendinimo reglamentg ir sprendimg nuo
2014 m. sausio 20 d;

— nurodyti Tarybai padengti bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas savo ieskinj ieskovas nurodo 9 pagrindus, kurie i§ esmés yra identiski arba panasus j nurodytuosius byloje T-65/
14, Bank Refah Kargaran/Taryba.

leskovas taip pat nurodo pagrindg, paremta lygybés ir nediskriminavimo principy pazeidimu.
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2014 m. vasario 3 d. pareikstas ieskinys byloje Secolux pries Komisijg ir CAT
(Byla T-90/14)
(2014/C 135/64)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Secolux, Association pour le controle de la sécurité de la construction (Kapelenas, Liuksemburgas), atstovaujama
advokato N. Priim-Carré

Atsakovés: Europos Sajungos jstaigy vertimo centras (CdT) ir Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti tiek su ja, tiek su kita perkancigja organizacija, biitent Europos Sgjungos istaigy Vertimo centru ir Europos
Sajungos Leidiniy biuru, susijusj 2013 m. gruodzio 3 d. Europos Komisijos sprendimg atmesti ieSkovés pateikty
pasitilyma konkurse Nr. 02/2013/0IL ,Saugumo patikrinimai“ dél 1 dalies , Teisés aktuose numatyti saugumo, gerovés ir
aplinkosaugos patikrinimai“ ir sudaryti gin¢ijamg sutartj su kita konkurso dalyve,

— priteisti i§ Europos Komisijos sumokéti 467 186,08 EUR atlyginant patirtus nuostolius ir teisés aktuose numatytas
paliikanas uZ laikotarpj nuo sutarties sudarymo iki mokétiny sumy sumokéjimo,

— priteisti i§ Europos Komisijos visas bylin¢jimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmasis pagrindas siejamas su procediriniais pazeidimais, nes ieskovei buvo pateikta priestaringa informacija apie
pasirinkto pasitilymo dél 1 dalies verte. leskové nurodo, kad:

— pasirinktos konkurso dalyvés pasitilymo verté, paminéta 2013 m. gruodzio 11 d. Komisijos laiske, kuriuo ieskovei
buvo pranesta apie pasirinkto pasitilymo ypatybes ir pranasumus, gali biti neteisinga, nes yra pernelyg maza. Tokiu
atveju ieskovei nebuvo sudaryta galimybé gauti patikimos informacijos apie pasirinkto pasitlymo kaing ir dél to
buvo pazeista pareiga motyvuoti;

— 2013 m. gruodzio 24 d. paskelbtame skelbime apie pirkima (') nurodyta pirkimo verté gali biti klaidinga, nes yra
pernelyg didelé. Tokiu atveju skelbime apie sutarties sudarymg nebuvo parodyta pasirinkto pasitlymo verté ir dél to
buvo paZeista pareiga uztikrinti skaidruma;

— 2013 m. gruodzio 11 d. Komisijos laiske nurodyta pasirinkto pasitilymo verté ir skelbime apie sutarties sudaryma
nurodyta pirkimo verté yra teisingos. Tokiu atveju sutartis buvo sudaryta didesnei sumai nei nurodyta pasirinktame
pasitilyme ir dél to buvo i§ esmés pazeisti skaidrumo, vienodo pozitrio ir nediskriminavimo principai.

2. Antrasis pagrindas siejamas su pasirinkto pasitilymo neatitikimu, nes pasirinkta konkurso dalyvé su turimais
darbuotojais, turindiais reikalinga kvalifikacija, uz pasitlyta kaing negaléjo tinkamai suteikti praSomy paslaugy.

3. Treciasis pagrindas siejamas su nejprastai mazu pasialymu. Ieskové nurodo, kad nagrinégjamu atveju yra nemazai
jrodymy, patvirtinandiy, jog pasirinktas pasitilymas neatitinka ekonominés realybés. Todél Komisija turéjo paprasyti
pasirinktos konkurso dalyvés paaiskinti i§ ko susideda jos pasitilymas, kaip numatyta Deleguotojo reglamento Nr. 1268/
2012 (%) 151 straipsnyje.
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4. Ketvirtasis pagrindas siejamas su vienodo pozitrio ir nediskriminavimo principy pazeidimu tiek rengiant pasitlymus,
tiek juos vertinant. Ieskoveé teigia:

— pirma, kadangi su pasirinkta konkurso dalyve sudarytos ir ankstesnés sutartys, ji turi ypa¢ naudingos informacijos
apie teiktinas paslaugas, jy teikimo vietas ir Komisijos tikraji paslaugy apimties poreiki, todél Komisija, remdamasi
Deleguotojo reglamento Nr. 1268/2012 160 straipsnio 3 dalimi, turéjo paprasyti ieskovés pateikti paaiskinimy,

— antra, kad vertindama pateiktus pasitlymus dél pirkimo, dél kurio turéjo biiti sudaryta sutartis, Komisija atsizvelgeé
i ankstesniy pirkimy konkursy laimétojos pirmiau suteikty paslaugy kokybe.

(') OL 2013/ 249-433951.
() 2012 m. spalio 29 d. Komisijos deleguotasis reglamentas (ES) Nr. 1268/2012 dél Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES,
Euratomas) Nr. 966/2012 dél Sajungos bendrajam biudzZetui taikomy finansiniy taisykliy taikymo taisykliy (OL L 362, p. 1).

2014 m. vasario 10 d. pareikstas ieskinys byloje St’art ir kt./Komisija
(Byla T-93/14)
(2014/C 135/65)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Teskovés: Start — Fonds d'investissement dans les entreprises culturelles (Monsas, Belgija); Stichting Cultuur — Ondernemen
(Amsterdamas, Nyderlandai) ir Angel Capital Innovations Ltd (Londonas, Jungtiné Karalysté), atstovaujamos advokaty
L. Dehin ir C. Briils

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti ieskinj priimtinu ir pagristu ir atitinkamai panaikinti gin¢ijamg akta:

— t. y. nezinomos datos Europos Komisijos sprendimg, iformintg 2013 m. lapkricio 29 d., pareikalauti i§ bendrovés
EDC grazinti pagal projekta ,Factor S1.2.609157-2/G/ENT/CIP[11/C/N0O3C011“ gautg 140 500,01 eury suma, tuo
tikslu parengti debeto avizg ir prireikus pareikalauti kity konsorciumo nariy solidariosios atsakomybés.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi dviem pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas susijes su teisés | gerg administravimg, visy pirma pareigos motyvuoti ir teisétumo principo
pazeidimu, nes Komisijos sprendimas pareikalauti i§ bendrovés EDC grazinti vykdant projekta ,C-I Factor” gautg avansg
ir reikalauti solidariosios ieskoviy, kurios yra konsorciumo narés, atsakomybés pagristas neteisétu sprendimu nutraukti
dotacijos susitarimg.

2. Antrasis ieskinio pagrindas susijes su jgaliojimy virSijimu ir piktnaudziavimu jais, taip pat su teisés j gera
administravima, rungtyniskumo principo ir bendrojo principo ,patere legem quam ipse fecisti“ pazeidimu, nes Komisija
nepateiké informacijos, i§ kurios baity matyti, kad ji patikrino konsorciumo, kurj sudaro ieskoveés, pateiktas pastabas, ir
motyvai, dél kuriy ji atmeté Sias pastabas. Be to, ieskovés kaltina Komisijg tuo, kad 3i joms nesuteiké galimybés pacioms
jvykdyti i§ sutarties kylancias prievoles siekiant istaisyti galimus bendrovés EDC sutarties vykdymo trikumus.
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2014 m. vasario 11 d. pareikstas ieskinys byloje EE/VRDT (Spalvoto motyvo pavaizdavimas)
(Byla T-94/14)
(2014/C 135/66)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: EE Ltd (Hatfildas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. lapkri¢io 20 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
pirmosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 495/2013-1.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame vaizduojamas spalvotas motyvas, 7, 9, 16,
25, 28, 35-39, 41, 42 ir 45 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 11 177 631.

Eksperto sprendimas: praSomas prekiy Zenklas néra tinkamas bati jregistruotas.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo 7 straipsnio 1 dalies b punkto
pazeidimas.

2014 m. vasario 11 d. pareikstas ieskinys byloje Vimeo/VRDT — PT Comunicacdes (VIMEO)
(Byla T-96/14)
(2014/C 135/67)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
Ieskové: (Niujorkas, Jungtinés Amerikos Valstijos), atstovaujama solisitoriy A. Poulter ir M. Macdonald
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: PT Comunicagdes, SA (Lisabona, Portugalija)

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. lapkricio 27 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios apeliacinés tarybos sprendimag byloje R 1092/2013-2,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy Zenklas VIMEO 38, 41 ir 42 klasiy paslaugoms — Bendrijos prekiy
zenklo paraiska Nr. 9 843 061.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininké: kita procediiros Apeliacingje taryboje Salis.

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: vaizdinis prekiy Zenklas su Zodiniu elementu ,meo“ 9, 16, 35, 37, 38, 41 ir
42 klasiy prekéms ir paslaugoms

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg.
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Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento dél Bendrijos prekiy zenklo 8 straipsnio 1 dalies b punktas.

2014 m. vasario 24 d. Europos Sajungos Tarybos pateiktas apeliacinis skundas dél
2013 m. gruodzio 12 d. Tarnautojy teismo sprendimo byloje F-142/11 Simpson/Taryba

(Byla T-130/14 P)
(2014/C 135/68)
Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Europos Sgjungos Taryba, atstovaujama M. Bauer ir A. Bisch

Kita proceso Salis: Erik Simpson (Briuselis, Belgija)

Reikalavimai

Apelianté Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. gruodzio 12 d. Europos Sgjungos tarnautojy teismo (pirmoji kolegija) sprendima byloje F-142/11
Simpson/Taryba, kiek juo panaikintas 2010 m. gruodzio 9 d. Europos Sajungos Tarybos sprendimas ir pripazinta, kad
Europos Sgjungos Taryba turi padengti savo ir E. Simpson bylinéjimosi islaidas,

— grazinti byla Tarnautojy teismui ir

— priteisti i§ ieSkovo pirmojo instancijoje bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama apeliacinj skunda apelianté remiasi vienu pagrindu teigdama, kad Tarnautojy teismo iSvada, jog gincijamas

sprendimas yra neteisétas dél to, kad buvo pazeista pareiga motyvuoti, yra pagrista klaidinga prielaida dél jrodymy
iSkraipymo, todél negali biiti patvirtinta.

2014 m. vasario 24 d. pareikstas ieskinys byloje Albis Plastic prieS VRDT — IQAP Masterbatch Group
(ALCOLOR)

(Byla T-132/14)
(2014/C 135/69)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys
Ieskoveé: Albis Plastic GmbH (Hamburgas, Vokietija), atstovaujama advokato C. Klawitter

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: IQAP Masterbatch Group, SL (Masies de Roda, Ispanija)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. gruodzio 3 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios apeliacinés tarybos sprendimag byloje R 1015/2012-2;

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.



C 135/54 Europos Sgjungos oficialusis leidinys 2014 55

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Iregistruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas pripaZinti jo registracijg negaliojancia: Zodinis prekiy Zenklas
ALCOLOR 1 klasés prekéms ir paslaugoms (Bendrijos prekiy zenklo paraiska Nr. 3 073 889).

Bendrijos prekiy Zenklo savininké: ieskove.

Salis, prasanti pripaZinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg negaliojancia: IQAP Masterbatch Group, SL.

Prasymo pripaZinti registracijg negaliojancia motyvai: vaizdinis nacionalinis prekiy Zenklas, apimantis Zodinj elementa
,ALCOLOR®, 2 klasés prekéms, taip pat komercinis pavadinimas ,ALCOLOR®, vartojamas Ispanijoje prekybos veikloje
dazams zyméti.

Anuliavimo skyriaus sprendimas: atmesti praSyma pripazinti registracija negaliojandia.
Apeliacinés tarybos sprendimas: patenkinti apeliacijg ir grazinti byla Anuliavimo skyriui nagrinéti i§ naujo.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 53 straipsnio 1 dalies ir jgyvendinimo reglamento pazeidimas.

2014 m. vasario 20 d. pareikstas ieskinys byloje Kicktipp/VRDT — Societa Italiana Calzature (kicktipp)
(Byla T-135/14)
(2014/C 135/70)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Kicktipp GmbH (Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokato A. Dreyer

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje salis: Societa Italiana Calzature Srl (Milanas, Italija)

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. gruodzio 12 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
(VRDT) antrosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1061/2012-2.

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi i8laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: ieskove.

Prasomas  jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: Zodinis prekiy Zenklas kicktipp“ 25, 35, 38 ir 41 klasiy prekéms ir
paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiskos Nr. 8 874 281.

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininkas: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis.
Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo remiamasi: Italijos prekiy zenklai Nr. 348 149, 905 554, 905 554 25 klasés prekéms.

Protesty skyriaus sprendimas: patenkinti protestg.
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Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir 8 straipsnio 5 dalies pazeidimas.

2014 m. vasario 24 d. pareikstas ieskinys byloje Tilda Riceland Private pries VRDT — Siam Grains
(BASMALI LONG GRAIN RICE RIZ LONG DE LUXE)

(Byla T-136/14)
(2014/C 135/71)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Tilda Riceland Private Ltd (Gurgaunas, Indija), atstovaujama baristerio S. Malynicz ir solisitoriy N. Urwin, D. Sills
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje salis: Siam Grains Co. Ltd (Bankokas, Tailandas)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. gruodzio 18 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 1086/2012-4,

— priteiti i$ atsakovés bylinéjimosi ilaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Bendrijos prekiy Zenklo paraiskg pateikes asmuo: kita procediiros Apeliacinéje taryboje alis

Prasomas jregistruoti Bendrijos prekiy Zenklas: juodai baltas vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame yra Zodiniai elementai BASMALI
LONG GRAIN RICE RIZ LONG DE LUXE, skirtas 30 klas¢s prekéms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 3 520 641

Prekiy Zenklo ar Zymens, kuriuo remtasi per protesto procediirg, savininké: ieskové

Prekiy Zenklas ar Zymuo, kuriuo grindZiamas protestas: ankstesnis nejregistruotas prekiy zenklas ir ankstesnis Zymuo BASMATI,
,prekyboje naudojamas prekiy klasei Zyméti“, kurio naudojimas Jungtinéje Karalystéje susijes su ,ryZiais.

Protesty skyriaus sprendimas: atmesti visg protesta
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento Nr. 207/2009 del Bendrijos prekiy Zenklo 8 straipsnio 4 dalies paZeidimas.

2014 m. vasario 25 d. pareikstas ieskinys byloje I Castellani/VRDT — Chomarat (Rato vaizdavimas)
(Byla T-137/14)
(2014/C 135/72)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskove: I Castellani Srl (Meldola, Italija), atstovaujama advokaty M. Caramelli, F. Boscariol de Roberto, I. Gatto ir D. Martucci
Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje salis: Compagnie Chomarat (ParyZzius, Pranciizija)
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Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. gruodzio 13 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1001/2012-2,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

[registruotas Bendrijos prekiy Zenklas, dél kurio pateiktas prasymas panaikinti jo registracijg: rata vaizduojantis vaizdinis prekiy
zenklas 19 klasés prekéms — Bendrijos prekiy zenklo registracija Nr. 2 844 033.

Bendrijos prekiy Zenklo savininkeé: ieskove.

Salis, prasanti panaikinti Bendrijos prekiy Zenklo registracijg: kita procediiros Apeliacinéje taryboje 3alis.
Anuliavimo skyriaus sprendimas: panaikinti Bendrijos prekiy Zenklo Nr. 2 844 033 registracija.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 51 straipsnio 2 dalies paZeidimas.

2014 m. vasario 28 d. pareikstas ieskinys byloje Bora Creations/VRDT (gel nails at home)
(Byla T-140/14)
(2014/C 135/73)
Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskové: Bora Creations, SL (Seuta, Ispanija), atstovaujama advokaty R. Lange, G. Hild ir E. Schalast

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. gruodzio 5 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
pirmosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 450/2013-1,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: Zodinis prekiy Zenklas ,gel nails at home* 3, 8, 11 ir 21 klasiy prekéms —
Bendrijos prekiy Zzenklo paraiska Nr. 11 331 634.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

leskinio pagrindai:

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto paZeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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2014 m. kovo 3 d. pareikstas ieskinys byloje EE/VRDT (Geltono motyvo pavaizdavimas)
(Byla T-143/14)
(2014/C 135/74)
Proceso kalba: angly

Salys
leskove: EE Ltd (Hatfildas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2013 m. lapkricio 27 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)
antrosios apeliacinés tarybos sprendima byloje R 703/2013-2.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: vaizdinis prekiy Zenklas, kuriame vaizduojamas geltonas motyvas, skirtas 7,
9, 16, 25, 35-39, 41, 42 ir 45 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska Nr. 11 388 311.

Eksperto sprendimas: praSomas prekiy Zenklas netinkamas biiti jregistruotas.
Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

Ieskinio pagrindai: Tarybos reglamento (EB) Nr. 207/2009 dél Bendrijos prekiy Zenklo 7 straipsnio 1 dalies b punkto
pazeidimas.

2014 m. kovo 3 d. pareikstas ieskinys byloje EE/VRDT (Emblema su dramblio kaulo spalvos taskiniu
rastu)

(Byla T-144/14)
(2014/C 135/75)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: EE Ltd (Hatfildas, Jungtiné Karalysté), atstovaujama solisitoriaus P. Brownlow

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. sausio 7 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) pirmosios
apeliacinés tarybos sprendima byloje R 705/2013-1.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: vaizdinis prekiy zenklas, kuriame vaizduojama emblema su dramblio kaulo

spalvos taskiniu rastu, 7, 9, 16, 25, 35-39, 41, 42 ir 45 klasiy prekéms ir paslaugoms — Bendrijos prekiy Zenklo paraiska

Nr. 11 388 493.

Eksperto sprendimas: nustaté, kad praSomas prekiy Zenklas negali biiti registruojamas

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija

Ieskinio pagrindai: Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.
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2014 m. kovo 7 d. pareikstas ieskinys byloje Volkswagen pries VRDT (StartUp)
(Byla T-156/14)
(2014/C 135/76)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
leskové: Volkswagen AG (Volfsburgas, Vokietija), atstovaujama advokato U. Sander

Atsakové: Vidaus rinkos derinimo tarnyba (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui)

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2014 m. sausio 7 d. Vidaus rinkos derinimo tarnybos (prekiy Zenklams ir pramoniniam dizainui) ketvirtosios
apeliacinés tarybos sprendimg byloje R 1335/2013-4,

— priteisti i§ atsakovés bylin¢jimosi iSlaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Bendrijos prekiy Zenklas, su kuriuo susijes ieskinys: Zodinis prekiy Zenklas ,StartUp“ 12, 28, 35 ir 37 klasiy prekéms ir
paslaugoms — Bendrijos prekiy zenklo paraiska Nr. 11 792 009.

Eksperto sprendimas: atmesti paraiska.

Apeliacinés tarybos sprendimas: atmesti apeliacija.

leskinio pagrindai:

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazeidimas,

— Reglamento Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2014 m. vasario 28 d. pareikstas ieskinys byloje Canadian Solar Emea ir kt./Taryba
(Byla T-162/14)
(2014/C 135/77)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovés: Canadian Solar Emea GmbH (Miunchenas, Vokietija); Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc. (Changshu,
Kinija); Canadian Solar Manufacturing (Luoyang), Inc. (Luoyang, Kinija); Csi Cells Co. Ltd (Suzhou, Kinija) ir Csi Solar Power
(China), Inc. (Suzhou), atstovaujamos advokaty A. Willems, S. De Knop ir J. Charles

Atsakové: Europos Sajungos Taryba

Reikalavimai
Ieskovés Bendrojo Teismo praso:
— pripazinti ieskinj priimtinu,

— panaikinti 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos igyvendinimo reglamenta (ES) Nr. 1238/2013, kuriuo importuojamiems
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ Kinijos Liaudies Respublikos siunciamiems fotovoltiniams moduliams i§
kristalinio silicio ir jy pagrindinéms sudétinems dalims (t. y. elementams) nustatomas galutinis antidempingo muitas ir
laikinojo muito galutinis surinkimas (OL L 325, 2013, p. 1), kiek jis susijes su ieskovemis,

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi iSlaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi Sesiais pagrindais.

1. Pirmajame ieSkinio pagrinde tvirtinama, kad nustaciusios antidempingo muitus i§ Kinijos Liaudies Respublikos
siun¢iamiems fotovoltiniams moduliams i§ kristalinio silicio ir jy pagrindinéms sudétinéms dalims, nors pranesime apie
tyrimo inicijavima minimi tik importuojami Kinijos Liaudies Respublikos kilmés fotovoltiniai moduliai i§ kristalinio

silicio ir jy pagrindinés sudétinés dalys, institucijos pazeidé Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 (*) 5 straipsnio 10
ir 11 dalis.

2. Antrajame ieskinio pagrinde teigiama, kad nustadiusios antidempingo muitus fotovoltiniams moduliams i§ kristalinio
silicio ir jy pagrindinéms sudétinéms dalims, kurie nebuvo antidempingo tyrimo objektas, institucijos pazeidé Tarybos
reglamento (EB) Nr. 1225/2009 1 ir 17 straipsnius.

3. Treciajame ieskinio pagrinde teigiama, kad institucijos taiké ne rinkos ekonomikai skirta metodg produkty i§ rinkos
ekonomikos valstybiy dempingui apskaiciuoti ir taip pazeidé Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 2 straipsni.

4. Ketvirtajame ieskinio pagrinde teigiama, kad atlikusios vieng tyrima dél dviejy skirtingy produkty (t. y. fotovoltiniy
moduliy i§ kristalinio silicio ir elementy) institucijos pazeidé Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 1 straipsnio 4 dalj.

5. Penktajame ieskinio pagrinde teigiama, kad nei$nagrinéjusios ieskoviy prasymy traktuoti jas kaip veikiancias rinkos
ekonomikos sglygomis institucijos pazeidé Tarybos reglamento (EB) Nr. 1225/2009 2 straipsnio 7 dalies ¢ punkta.

6. Sestajame ieskinio pagrinde teigiama, kad atskirai nejvertinusios Zalos, kuria Sgjungos pramoné patyré dél abiejy
importo dempingo kaina atvejy, ir kity Zinomy veiksniy ir dél to nustaciusios didesnj muity tarifg nei batina norint
pasalinti Zala, kurig Sgjungos pramoné patyré dél importo dempingo kaina, institucijos pazeidé Tarybos reglamento (EB)
Nr. 1225/2009 3 straipsnj ir 9 straipsnio 4 dalj.

(") 2009 m. lapkri¢io 30 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1225/2009 dél apsaugos nuo importo dempingo kaina i§ Europos bendrijos
narémis nesanciy valstybiy (OL L 343, 2009, p. 51).

2014 m. vasario 28 d. pareikstas ieskinys byloje Canadian Solar Emea ir kt./Taryba
(Byla T-163/14)
(2014/C 135/78)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovés: Canadian Solar Emea GmbH (Miunchenas, Vokietija); Canadian Solar Manufacturing (Changshu), Inc. (Changshu,

Kinija); Canadian Solar Manufacturing (Luoyang), Inc. (Luoyang, Kinija); Csi Cells Co. Ltd (Suzhou, Kinija) ir Csi Solar Power
(China), Inc. (Suzhou), atstovaujamos advokaty A. Willems, S. De Knop ir J. Charles

Atsakové: Europos Sgjungos Taryba

Reikalavimai

Ieskovés Bendrojo Teismo praso:

— pripazinti ieskinj priimtinu,

— panaikinti 2013 m. gruodzio 2 d. Tarybos igyvendinimo reglamentg (ES) Nr. 1239/2013, kuriuo importuojamiems
Kinijos Liaudies Respublikos kilmés arba i§ Kinijos Liaudies Respublikos siun¢iamiems fotovoltiniams moduliams i§

kristalinio silicio ir jy pagrindinéms sudétinéms dalims (t. y. elementams) nustatomas galutinis kompensacinis muitas
(OL L 325, 2013, p. 66), kiek jis susijes su ieskovémis,

— priteisti i§ atsakovés bylin¢jimosi iSlaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamos ieskinj ieskovés remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmajame ieskinio pagrinde tvirtinama, kad nustaciusios kompensacines priemones i§ Kinijos Liaudies Respublikos
siun¢iamiems fotovoltiniams moduliams i§ kristalinio silicio ir jy pagrindinéms sudétinéms dalims, nors pranesime apie
tyrimo inicijavimg minimi tik importuojami Kinijos Liaudies Respublikos kilmés fotovoltiniai moduliai i§ kristalinio

silicio ir jy pagrindinés sudétinés dalys, institucijos pazeidé Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009 (*) 10 straipsnio 12
ir 13 dalis.

2. Antrajame ieskinio pagrinde teigiama, kad nustaciusios kompensacines priemones fotovoltiniams moduliams i3
kristalinio silicio ir jy pagrindinéms sudétinéms dalims, kurie nebuvo antisubsidijy tyrimo objektas, institucijos pazeidé
Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009 1 ir 27 straipsnius.

3. Tre¢iajame ieskinio pagrinde teigiama, kad atlikusios vieng tyrima dél dviejy skirtingy produkty (t. y. fotovoltiniy
moduliy i§ kristalinio silicio ir elementy) institucijos pazeidé Tarybos reglamento (EB) Nr. 597/2009 2 straipsnio
c punktg.

(") 2009 m. birzelio 11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 597/2009 dél apsaugos nuo subsidijuoto importo i§ Europos bendrijos narémis
nesanciy valstybiy (OL L 188, 2009, p. 93).

2014 m. kovo 13 d. pareikstas ieskinys byloje Pérez Gutiérrez pries Komisijg
(Byla T-168/14)
(2014/C 135/79)

Proceso kalba: ispany

Salys

leskové: Ana Pérez Gutiérrez (Mataro, Ispanija), atstovaujama advokato J. Soler Puebla

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— Pripazinti neteisétu jsikiSimu ir teis¢ | oruma, Seimos gyvenimo privatuma ir atvaizda pazeidimu tai, kad be sutikimo
buvo panaudotas Patrick Johannes Jacquemyn atvaizdas, Europos Komisijai itraukus jo nuotraukg j su sveikata susijusiy
ispéjamyjy vaizdy, skirty tabako gaminiams Europos Sajungoje, biblioteka.

— Priteisti i§ Komisijos sumoketi ieskovei 181 104 eury suma kaip negauto pelno.

— Priteisti i§ Komisijos sumoketi ieskovei po vieng euro centg uz kiekvieng tabako pakelj ar produkts, ant kurio yra
P. J. Jacquemyn atvaizdas, bendra suma nustatant vykdant sprendima, kuri Siuo metu sudaro dvidesimt septynis
milijonus penkis $imtus astuoniasdesimt astuonis tiikstancius penki Simtai dvidesimt keturis (27 588 524) eurus.

— Priteisti i§ Komisijos sumokéti ieskovei zalos atlyginima dél naudos, kuri buvo gauta neteisétai panaudojus
P. J. Jacquemyn atvaizdg, kuri siekia 13 790 000 eury sumga Ispanijoje, ieskovés ir P. J. Jacquemyn nuolatinéje
gyvenamojoje vietoje.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Si byla dalykas — ieskinys dél deliktinés atsakomybés, pareikstas siekiant, kad biity atlyginta 7ala, padaryta Europos
Komisijai neteisétai panaudojus ieskovés sutuoktinio Patrick Johannes Jacquemyn atvaizdg ant su sveikata susijusiy
isp¢jimy, kurie privalo biti ant visy tabako produkty pakuociy Europos Sgjungoje.
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Grisdama savo ieskinj ieskové nurodo, kad 2001 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/37/EB ir
jos 5 straipsnio 3 dalis buvo jgyvendintos 2003 m. rugséjo 5 d. Komisijos sprendimu 2003/641/EB dél spalvoty fotografijy
ar kity iliustracijy kaip jspéjimy apie sveikatai gresiantj pavojy pateikimo ant tabako pakuociy. Véliau Komisija priémé
2005 m. geguzés 26 d. Sprendimg C(2005) 1452, dél pasirinkty dokumenty Saltiniy, kuriuose fotografijos kiekvienam
papildomam jspéjimui i§vardytam Direktyvos 2001/37/EB I priede, véliau pakeistos 2006 m. balandzio 13 d. sprendimu C
(2006) 1502, katalogo.

Si direktyva ir sprendimai su vaizdais, kurie turéjo biiti atspausdinti ant tabako pakuociy, buvo perkelta i kiekvienos
valstybés narés teisés sistema. Konkreciai Ispanijoje, ji buvo perkelta 2010 geguzés 4 d. Karaliaus dekretu Nr. 639/2010.
Ispanijos valstybé i§ Europos Komisijos pasitilyty 42 atvaizdy pasirinko 14, tarp kuriy buvo ir P. J. Jacquemyn atvaizdas.

leskové tvirtina, kad P. J. Jacquemyn buvo hospitalizuotas Barselonos ligoninéje nuo 2002 m. birzelio 21 d. iki
rugpjacio 16 d., i$ jy 22 dienas jis praleido komoje. Po to jvairiy P. J. Jacquemyn atvaizdy atsirado internete, nes jo liga buvo
chroniskas obstrukcinés broncho-pneumopatijos atvejis, jam buvo atlikta sudétinga vamzdelio istatymo operacija ir
tracheotomija, tai buvo tyrimo atvejis, ir jis nedavé savo sutikimo $iam atvaizdy panaudojimui.

Biitent panaudojus vieng i$ jo atvaizdy komos biikléje, viena i§ fotografijy buvo jtraukta i jspéjimy apie sveikatai gresiantj
pavojy iliustracijy kataloga, po to, kai reklamos bendrové, kuri buvo jtraukta i $ig kampanija, sutvarké fotografija.

2014 m. vasario 20 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje USFSPEI ir Loescher pries Tarybg
(Byla T-119/12) (")
(2014/C 135/80)

Proceso kalba: pranciizy

Astuntosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé isbraukti byl i3 registro.

() OLC 165, 20126 9.

2014 m. vasario 24 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Bimbo pries VRDT (FIBRA PROTEINAS
NUTRIENTES)

(Byla T-600/13) (")
(2014/C 135/81)

Proceso kalba: ispany

Antrosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurod¢ isbraukti byla i3 registro.

() OLC 31,2014 2 1.
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	Byla C-366/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (trečioji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Finanzamt Dortmund-West prieš Klinikum Dortmund gGmbH (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą  —  Šeštoji PVM direktyva  —  Atleidimas nuo mokesčio  —  13 straipsnio A skirsnio 1 dalies b punktas  —  Prekių tiekimas  —  Citostatinių vaistų tiekimas ambulatorinės sveikatos priežiūros atveju  —  Įvairių apmokestinamųjų asmenų teikiamos paslaugos  —  13 straipsnio A skirsnio 1 dalies c punktas  —  Sveikatos priežiūros paslaugos  —  Vaistai, kuriuos skiria ligoninėje savarankišką veiklą vykdantis gydytojas  —  Glaudžiai susijusi veikla  —  Sveikatos priežiūros paslaugas papildančios paslaugos  —  Fiziškai ir ekonomiškai neatsiejama veikla)
	Byla C-375/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunal administratif de Grenoble (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Margaretha Bouanich/Direction départementale des finances publiques de la Drôme (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą  —  SESV 63 straipsnis  —  Laisvas kapitalo judėjimas  —  SESV 49 straipsnis  —  Įsisteigimo laisvė  —  Fizinių asmenų pajamų mokestis  —  Tiesioginių mokesčių ribojimo pagal pajamas schema  —  Dvišalė mokesčių sutartis dėl dvigubo apmokestinimo išvengimo  —  Dividendų, paskirstytų kitoje valstybėje narėje įsteigtos bendrovės ir jau apmokestintų mokesčiu prie šaltinio, apmokestinimas  —  Neatsižvelgimas ar atsižvelgimas iš dalies į šioje kitoje valstybėje narėje sumokėtą mokestį apskaičiuojant mokesčio ribą  —  SESV 65 straipsnis  —  Apribojimas  —  Pateisinimas)
	Byla C-456/12: 2014 m. kovo 12 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas byloje (Raad van State (Nyderlandai) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) O, Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel prieš Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel, B (Direktyva 2004/38/EB  —  SESV 21 straipsnio 1 dalis  —  Teisė laisvai judėti ir apsigyventi valstybių narių teritorijoje  —  Teisę turintys asmenys  —  Trečiosios šalies piliečio, Sąjungos piliečio šeimos nario, teisė atvykti ir apsigyventi valstybėje narėje, kurios pilietybę turi Sąjungos pilietis  —  Sąjungos piliečio grįžimas į šią valstybę narę po trumpų apsilankymų kitoje valstybėje narėje)
	Byla C-457/12: 2014 m. kovo 12 d. Teisingumo Teismo (didžioji kolegija) sprendimas byloje (Raad van State (Nyderlandai) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) S, Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel prieš Minister voor Immigratie, Integratie en Asiel, G (SESV 20 straipsnis, 21 straipsnio 1 dalis ir 45 straipsnis  —  Direktyva 2004/38/EB  —  Teisė laisvai judėti ir apsigyventi valstybių narių teritorijoje  —  Teisę turintys asmenys  —  Trečiosios šalies piliečio, Sąjungos piliečio šeimos nario, teisė atvykti ir apsigyventi valstybėje narėje, kurios pilietybę turi Sąjungos pilietis  —  Sąjungos pilietis, gyvenantis toje pačioje valstybėje narėje, kurios pilietis yra  —  Profesinė veikla  —  Nuolatinės kelionės į kitą valstybę narę)
	Byla C-464/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Østre Landsret (Danija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) ATP Pension Service A/S prieš Skatteministeriet (Šeštoji PVM direktyva  —  Atleidimas nuo mokesčio  —  13 straipsnio B skirsnio d punkto 3 ir 6 papunkčiai  —  Specialūs investiciniai fondai  —  Papildomos profesinių senatvės pensijų sistemos  —  Valdymas  —  Sandoriai, susiję su indėliais, einamosiomis sąskaitomis, mokėjimais, pervedimais)
	Byla C-512/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Conseil d'État (Prancūzija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Octapharma France SAS prieš Agence nationale de sécurité du médicament et des produits de santé (ANSM), Ministère des Affaires sociales et de la Santé (Teisės aktų derinimas  —  Direktyva 2001/83/EB  —  Direktyva 2002/98/EB  —  Taikymo sritis  —  Labilus kraujo produktas  —  Pramoniniu būdu pagaminta kraujo plazma  —  Vienalaikis ar išimtinis direktyvų taikymas  —  Valstybės narės teisė plazmai nustatyti griežtesnę nei vaistams tvarką)
	Byla C-548/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas byloje (Landgericht Krefeld (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Marc Brogsitter prieš Fabrication de Montres Normandes Eurl., Karsten Fräßdorf (Laisvės, saugumo ir teisingumo erdvė  —  Teismo jurisdikcija civilinėse ir komercinėse bylose  —  Reglamentas (EB) Nr. 44/2001  —  Specialioji jurisdikcija  —  5 straipsnio 1 ir 3 punktai  —  Ieškinys dėl civilinės atsakomybės  —  Sutartinis arba deliktinis pobūdis)
	Byla C-599/12: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje (Rechtbank van eerste aanleg te Brugge (Belgija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Jetair NV, BTW-eenheid BTWE Travel4you/FOD Financiën (PVM  —  Speciali kelionių agentūroms skirta schema  —  Už Europos Sąjungos ribų atlikti sandoriai  —  Šeštoji direktyva 77/388/EEB  —  28 straipsnio 3 dalis  —  Direktyva 2006/112/EB  —  370 straipsnis  —  „Standstill“ išlyga  —  Nacionalinės teisės aktų pakeitimas per direktyvos perkėlimo į nacionalinę teisę terminą)
	Byla C-29/13 ir C30/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad Sofia-grad (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Global Trans Lodzhistik OOD/Nachalnik na Mitnitsa Stolichna (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą  —  Bendrijos muitinės kodeksas  —  243 ir 245 straipsniai  —  Reglamentas (EEB) Nr. 2454/93  — 181a straipsnis  —  Sprendimas, kurį galima apskųsti  —  Teismui teikiamo skundo priimtinumas nepateikus išankstinio administracinio skundo  —  Teisės į gynybą užtikrinimo principas)
	Byla C-38/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje (Sąd Rejonowy w Białymstoku (Lenkija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Małgorzata Nierodzik/Samodzielny Publiczny Psychiatryczny Zakład Opieki Zdrowotnej im. dr Stanisława Deresza w Choroszczy (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą  —  Socialinė politika  —  Direktyva 1999/70/EB  —  Bendrasis ETUC, UNICE ir CEEP susitarimas dėl darbo pagal terminuotas sutartis  —  4 punktas  —  Sąvoka „darbo sąlygos“  —  Įspėjimo apie terminuotos darbo sutarties nutraukimą terminas  —  Skirtingas požiūris, palyginti su pagal neterminuotas darbo sutartis dirbančiais darbuotojais)
	Byla C-52/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Posteshop SpA – Divisione Franchising Kipoint prieš Autorità garante della concorrenza e del mercato, Presidenza del Consiglio dei Ministri (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą  —  Direktyva 2006/114/EB  —  Sąvokos „klaidinanti reklama“ ir „lyginamoji reklama“  —  Nacionalinės teisės nuostatos, pagal kurias klaidinanti reklama ir neteisėta lyginamoji reklama yra du atskiri neteisėti veiksmai)
	Byla C-107/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad Veliko Tarnovo (Bulgarija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) FIRIN OOD prieš Direktor na Direktsia „Obzhalvane i danachno-osiguritelna praktika“ – Veliko Tarnovo pri Tsentralno upravlenie na Natsionalnata agentsia za prihodite (Bendra pridėtinės vertės mokesčio sistema  —  Perkant sumokėto mokesčio atskaita  —  Apmokėjimas  —  Atsisakymas leisti taikyti atskaitą  —  Sukčiavimas  —  Atskaitos tikslinimas, kai apmokestinamasis sandoris neįvykdytas  —  Sąlygos)
	Byla C-132/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) sprendimas byloje (Landgericht Köln (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Zentrale zur Bekämpfung unlauteren Wettbewerbs eV prieš ILME GmbH (Prašymas priimti prejudicinį sprendimą  —  Teisės aktų derinimas  —  Direktyva 2006/95/EB  —  „Elektrotechninių gaminių“ sąvoka  —  Žymėjimas ženklu CE  —  Daugiapolių kištukinių jungčių korpusai)
	Byla C-155/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Commissione Tributaria Regionale di Mestre-Venezia (Italija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Società Italiana Commercio e Servizi srl, likviduojama bendrovė, (SICES) ir kt./Agenzia Dogane Ufficio delle Dogane di Venezia (Žemės ūkis  —  Reglamentas (EB) Nr. 341/2007  —  6 straipsnio 4 dalis  —  Tarifinės kvotos  —  Kinijos kilmės česnakai  —  Importo licencijos  —  Neleistinumas perleisti teises, kylančias iš tam tikrų importo licencijų  —  Apėjimas  —  Piktnaudžiavimas teise)
	Byla C-190/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (aštuntoji kolegija) sprendimas byloje (Juzgado de lo Social no 3 de Barcelona (Ispanija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Antonio Márquez Samohano/Universitat Pompeu Fabra (Socialinė politika  —  Direktyva 1999/70/EB  —  Bendrasis ETUC, UNICE ir CEEP susitarimas dėl darbo pagal terminuotas sutartis  —  Universitetai  —  Asocijuotieji dėstytojai  —  Paeiliui sudaromos terminuotos darbo sutartys  —  5 punkto 1 dalis  —  Priemonės, kuriomis siekiama išvengti piktnaudžiavimo terminuotomis sutartimis  —  Sąvoka „objektyvios priežastys“, pagrindžiančios tokias sutartis  —  3 punktas  —  Sąvoka „neterminuota darbo sutartis“  —  Sankcijos  —  Teisė į kompensaciją  —  Skirtingas požiūris į pagal neterminuotas darbo sutartis dirbančius darbuotojus)
	Byla C-204/13: 2014 m. kovo 13 d. Teisingumo Teismo (šeštoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof (Vokietija) prašymas priimti prejudicinį sprendimą) Finanzamt Saarlouis/Heinz Malburg (Apmokestinimas  —  Pridėtinės vertės mokestis  —  Teisės į atskaitą atsiradimas ir apimtis  —  Dalininko atliekamas bendrovės likvidavimas  —  Dalies šios bendrovės klientų duomenų bazės įsigijimas  —  Turtinis įnašas į kitą bendrovę  —  Pirkimo mokesčio sumokėjimas  —  Galima atskaita)
	Byla C-30/14: 2014 m. sausio 22 d. Hoge Raad der Nederlanden (Nyderlandai) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Ryanair Ltd prieš PR Aviation BV
	Byla C-42/14: 2014 m. sausio 27 d. Naczelny Sąd Administracyjny (Lenkija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Minister Finansów prieš Wojskowa Agencja Mieszkaniowa w Warszawie
	Byla C-49/14: 2014 m. vasario 3 d. Juzgado de Primera Instancia de Cartagena (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Finanmadrid E.F.C, S.A. prieš Jesús Vicente Albán Zambrano, María Josefa García Zapata, Jorge Luis Albán Zambrano ir kitus
	Byla C-54/14: 2014 m. vasario 5 d. Juzgado de Primera Instancia no 34 de Madrid (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Rafael Villafañez Gallego ir María Pérez Anguio prieš Banco Bilbao Vizcaya Argentaria, S.A.
	Byla C-56/14: 2014 m. vasario 5 d. Rechtbank van eerste aanleg te Turnhout (Belgija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Openbaar Ministerie prieš Marc Emiel Melanie De Beuckeleer ir kt.
	Byla C-61/14: 2014 m. vasario 7 d. Tribunale regionale di giustizia amministrativa di Trento (Italija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Orizzonte Salute – Studio Infermieristico Associato/Azienda Pubblica di Servizi alla persona „San Valentino“ ir kt.
	Byla C-63/14: 2014 m. vasario 10 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Komisija prieš Prancūzijos Respubliką
	Byla C-70/14: 2014 m. vasario 10 d. Tribunal Administrativo e Fiscal de Viseu (Portugalija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Agrocaramulo – Empreendimentos Agropecuários do Caramulo SA prieš Instituto de Financiamento da Agricultura e Pescas, IP (IFAP)
	Byla C-75/14: 2014 m. vasario 11 d. Juzgado de Primera Instancia e Instrucción de Ávila (Ispanija) pateiktas prašymas priimti prejudicinį sprendimą byloje Banco de Caja España de Inversiones, Salamanca y Soria, SA prieš Francisco Javier Rodríguez Barbero ir María Ángeles Barbero Gutiérrez
	Byla C-88/14: 2014 m. vasario 21 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Komisija prieš Europos Parlamentą, Europos Sąjungos Tarybą
	Byla C-102/14 P: 2014 m. kovo 4 d. Investigación y Desarrollo en Soluciones y Servicios IT, S.A. pateiktas apeliacinis skundas dėl 2014 m. sausio 13 d. Bendrojo Teismo (antroji kolegija) priimtos nutarties byloje T-134/12 Investigación y Desarrollo en Soluciones y Servicios IT prieš Komisiją
	Byla C-114/14: 2014 m. kovo 10 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Komisija/Švedijos Karalystė
	Byla C-116/14: 2014 m. kovo 10 d. pareikštas ieškinys byloje Europos Komisija prieš Portugalijos Respubliką
	Byla C-121/14: 2014 m. kovo 12 d. pareikštas ieškinys byloje Jungtinė Didžiosios Britanijos ir Šiaurės Airijos Karalystė/Europos Parlamentas, Europos Sąjungos Taryba
	Byla T-292/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cemex ir kt. prieš Komisiją (Konkurencija  —  Administracinė procedūra  —  Sprendimas, kuriuo prašoma pateikti informacijos  —  Prašomos informacijos reikalingumas  —  Pareiga motyvuoti  —  Proporcingumas)
	Byla T-293/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Holcim (Deutschland) ir Holcim/Komisija (Konkurencija  —  Administracinė procedūra  —  Sprendimas dėl prašymo pateikti informaciją  —  Prašomų pateikti duomenų reikalingumas  —  Motyvavimo pareiga  —  Proporcingumas)
	Byla T-296/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Cementos Portland Valderrivas prieš Komisiją (Konkurencija  —  Administracinė procedūra  —  Sprendimas, kuriuo prašoma pateikti informacijos  —  Prašomos informacijos reikalingumas  —  Pakankamai svarūs požymiai  —  Teisminė kontrolė  —  Proporcingumas)
	Byla T-297/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Buzzi Unicem prieš Komisiją (Konkurencija  —  Administracinė procedūra  —  Sprendimas, kuriuo prašoma pateikti informacijos  —  Prašomos informacijos reikalingumas  —  Gero administravimo principas  —  Pareiga motyvuoti  —  Proporcingumas)
	Byla T-302/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje HeidelbergCement prieš Komisiją (Konkurencija  —  Administracinė procedūra  —  Sprendimas, kuriuo prašoma pateikti informacijos  —  Prašomos informacijos reikalingumas  —  Pareiga motyvuoti  —  Proporcingumas)
	Byla T-305/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Italmobiliare prieš Komisiją (Konkurencija  —  Administracinė procedūra  —  Sprendimas, kuriuo prašoma pateikti informacijos  —  Prašomos informacijos reikalingumas  —  Gero administravimo principas  —  Pareiga motyvuoti  —  Proporcingumas)
	Byla T-306/11: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Schwenk Zement prieš Komisiją (Konkurencija  —  Administracinė procedūra  —  Sprendimas, kuriuo prašoma pateikti informacijos  —  Prašomos informacijos reikalingumas  —  Pareiga motyvuoti  —  Proporcingumas)
	Byla T-131/13: 2014 m. kovo 14 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Lardini/VRDT (prie apykaklės pritvirtinta gėlė) (Bendrijos prekių ženklas  —  Bendrijos prekių ženklo, kurį sudaro prie apykaklės pritvirtinta gėlė, paraiška  —  Absoliutus atmetimo pagrindas  —  Skiriamojo požymio nebuvimas  —  Reglamento (EB) Nr. 207/2009 7 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-134/10: 2014 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje FESI/Taryba (Ieškinys dėl panaikinimo  —  Dempingas  —  Tam tikrai importuojamai Vietnamo ir Kinijos kilmės avalynei su batviršiais iš odos nustatyto galutinio antidempingo muito, kurio taikymas išplėstas tam tikrai importuojamai iš Makao siunčiamai avalynei su batviršiais iš odos, taikymo pratęsimas  —  Nepriklausomiems importuotojams atstovaujanti asociacija  —  Konkrečios sąsajos nebuvimas  —  Teisės aktas, kuriame numatytos įgyvendinimo priemonės  —  Nepriimtinumas)
	Byla T-430/10: 2014 m. kovo 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Magnesitas de Rubián ir kt./Komisija (Aplinka  —  Taršos prevencija ir mažinimas  —  Informacinis dokumentas apie geriausius prieinamus gamybos būdus cemento, kalkių ir magnio oksido gamybos pramonėje  —  Prašymas dėl poreikio priimti sprendimą nebuvimo  —  Atmetimas  —  Atsiėmimas  —  Išbraukimas)
	Byla T-158/11: 2014 m. kovo 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Magnesitas de Rubián ir kt./Parlamentas ir Taryba (Aplinka  —  Taršos prevencija ir mažinimas  — Direktyvos 2010/75/ES 13 straipsnio 7 dalyje esantis individualus sprendimas  —  Prašymas dėl poreikio priimti sprendimą nebuvimo  —  Atmetimas  —  Atsiėmimas  —  Išbraukimas)
	Byla T-411/11: 2014 m. kovo 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Hemofarm/VRDT – Laboratorios Diafarm (HEMOFARM) (Bendrijos prekių ženklas  —  Protesto procedūra  —  Protesto atsiėmimas  —  Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Bylos T-240/12 ir T-211/13: 2014 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Eni/Komisija (Konkurencija  —  Karteliai  —  Butadieno kaučiuko ir stireno butadieno kaučiuko, gaunamo emulsinės polimerizacijos būdu rinka  —  Sprendimas, kuriuo nustatomas EB 81 straipsnio pažeidimas  —  Komisijos sprendimo panaikinimas iš dalies ir pakeitimas Bendrajame Teisme  —  Procedūros atnaujinimas  —  Naujas pranešimas apie kaltinimus  —  Procedūros užbaigimas  —  Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-241/12 ir T-210/13: 2014 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Versalis/Komisija (Konkurencija  —  Karteliai  —  Butadieno kaučiuko ir stireno butadieno kaučiuko, gaunamo emulsinės polimerizacijos būdu rinka  —  Sprendimas, kuriuo nustatomas EB 81 straipsnio pažeidimas  —  Komisijos sprendimo panaikinimas iš dalies ir pakeitimas Bendrajame Teisme  —  Procedūros atnaujinimas  —  Naujas pranešimas apie kaltinimus  —  Procedūros užbaigimas  —  Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-518/12: 2014 m. kovo 10 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Spirlea prieš Komisiją (Ieškinys dėl panaikinimo  —  Visuomenės sveikata  —  Sprendimas nutraukti procedūrą ES pavyzdinę procedūrą  —  Skundo nagrinėjimo nutraukimas  —  Procedūros dėl įsipareigojimų nevykdymo nepradėjimas  —  Nepriimtinumas)
	Byla T-187/13: 2014 m. vasario 20 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Jannatian prieš Tarybą (Ieškinys dėl panaikinimo  —  Bendra užsienio ir saugumo politika  —  Ribojamosios priemonės Iranui  —  Asmenų ir įmonių, kurioms taikomos šios ribojamosios priemonės, sąrašas  —  Ieškinio pareiškimo terminas  —  Vėlavimas  —  Nepriimtinumas)
	Byla T-578/13 R: 2014 m. vasario 13 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Luxembourg Pamol (Cyprus) ir Luxembourg Industries/Komisija (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas  —  Augalų apsaugos produktų teikimas į rinką  —  Dokumentų apie aktyviosios medžiagos įtraukimą skelbimas  —  Prašymo konfidencialiai nagrinėti tam tikrą informaciją atmetimas  —  Prašymas sustabdyti vykdymą  —  Priimtinumas  —  Skuba  —  „Fumus boni juris“  —  Interesų palyginimas)
	Byla T-1/14 R: 2014 m. kovo 7 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Aluminios Cortizo ir Cortizo Cartera prieš Komisiją (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas  —  Valstybės pagalba  —  Ispanijos valdžios institucijų suteikta pagalba tam tikroms ekonominių interesų grupėms (EIG) ir jų investuotojams  —  Tam tikroms finansinio lizingo sutartims dėl laivų įsigijimo taikoma mokesčių sistema (Ispanijos mokesčių lizingo sistema)  —  Prašymas sustabdyti vykdymą  —  Formalių reikalavimų nesilaikymas  —  Nepriimtinumas)
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